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VERORDNUNG (EU) .../... DER KOMMISSION
vom 23.6.2023

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit
bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union und
der Verordnung (EU) 2022/2473 zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter
Gruppen von Beihilfen zugunsten von in der Erzeugung, Verarbeitung und
Vermarktung von Erzeugnissen der Fischerei und der Aquakultur tatigen Unternehmen
mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 108 Absatz 4,

gestitzt auf die Verordnung (EU) 2015/1588 des Rates vom 13.Juli 2015 uber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europaischen
Union auf bestimmte Gruppen horizontaler Beihilfen!, insbesondere auf Artikel 1 Absatz 1
Buchstaben a und b,

nach Anhdrung des Beratenden Ausschusses flr staatliche Beihilfen,
in Erwégung nachstehender Griinde:

1) Die Transparenz staatlicher Beihilfen ist fiur die korrekte Anwendung der
Vertragsvorschriften unerldsslich und fihrt zu einer besseren Einhaltung der
Vorschriften, einer starkeren Rechenschaftspflicht, einer gegenseitigen Uberpriifung
und letztlich wirksameren oOffentlichen Ausgaben. Angesichts der Bedeutung von
Transparenz und insbesondere der Notwendigkeit, die in der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 der Kommission? festgelegten Verdffentlichungsschwellen an die neuen
Schwellenwerte anzupassen, die in allen kirzlich Uberarbeiteten Leitlinien und
Rahmenregelungen der Kommission fiir staatliche Beihilfen festgelegt sind, sollte der
Schwellenwert, ab dem die in Anhang Il der genannten Verordnung genannten
Informationen Uber Einzelbeihilfen vertffentlicht werden missen, auf 100 000 EUR
festgesetzt werden. Dieser Schwellenwert sollte bei in der Primérerzeugung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse und bei in der Fischerei und Aquakultur tatigen
Beihilfeempféangern, die nicht unter Abschnitt 2a der Verordnung (EU) Nr. 651/2014
fallen, bei 10 000 EUR und bei Beihilfen im Rahmen von aus dem Fonds ,,InvestEU*
unterstlitzten Finanzprodukten gemal Abschnitt 16 der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 bei 500 000 EUR liegen. Bei Einzelbeihilfen, die diese Schwellenwerte

! ABI. L 248 vom 24.9.2015, S. 1.

2 Verordnung (EU) Nr. 651/2014 der Kommission vom 17. Juni 2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit
bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des
Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen Union (ABI. L 187 vom 26.6.2014, S. 1).
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Ubersteigen, sind die in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 genannten
Informationen innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag der Gewéhrung der
Beihilfe zu vertffentlichen. Bei Beihilfen, die diese Schwellenwerte nicht Ubersteigen,
konnen die in Artikel 9 Absatz 1 Buchstabena und b der genannten Verordnung
genannten Information zu einem spéteren Zeitpunkt verdffentlicht werden.

Um Vorhersehbarkeit und Rechtssicherheit fir die Umsetzung der mit der
vorliegenden Verordnung vorgenommenen Anderungen an der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 zu gewdhrleisten, insbesondere fur staatliche Beihilfen zur Forderung
des Okologischen und digitalen Wandels, ist es angezeigt, die Geltungsdauer der
Verordnung (EU) Nr. 651/2014 um drei Jahre bis zum 31. Dezember 2026 zu
verlangern.

In den im Rahmen der vorliegenden Anderung speziell (iberpriiften Abschnitten der
Verordnung (EU) Nr.651/2014 sollten die Anmeldeschwellen und die
Beihilfebetrage, soweit angezeigt, auf der Grundlage einer Beurteilung der
Marktentwicklungen und der Beschlusspraxis der Kommission angepasst werden.
Angesichts der langen Geltungsdauer der genannten Verordnung seit ihrer Annahme
im Jahr 2014 sowie der derzeit hohen Inflation ist es angezeigt, die Anmeldeschwellen
und die Beihilfehdchstbetrdge auch in den nicht speziell Gberpriften Abschnitten der
Verordnung (EU) Nr. 651/2014 anzuheben. Die Kommission vertritt diesbezlglich die
Auffassung, dass es angezeigt ist, die Anmeldeschwellen und Beihilfebetrage in den
ubrigen Abschnitten der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 generell um 10 % anzuheben,
und dass dies nicht zu dem gemeinsamen Interesse zuwiderlaufenden Verfalschungen
des Wettbewerbs fuhren wird.

Nach der Annahme der (berarbeiteten Leitlinien fir Regionalbeihilfen fur den
Zeitraum ab dem 1.Januar 20223 sollten die Regionalbeihilfen betreffenden
Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 angepasst werden, um die Koharenz
zwischen den verschiedenen Regelwerken, die auf dieselben Ziele ausgerichtet sind,
zu gewadhrleisten. Kapitel 111 Abschnitt 1 der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 sollte
auch angepasst werden, um Anderungen des Marktes, dem europaischen Griinen Deal®
und den Zielen des Européischen Klimagesetzes (Verordnung (EU) 2021/1119 des
Europaischen Parlaments und des Rates®) Rechnung zu tragen. Betriebsbeihilfen zur
Verhinderung und Verringerung der Abwanderung sollten auf Gebiete mit geringer
Bevolkerungsdichte ausweitet werden, um eine bessere Unterstiitzung in Gebieten, die
vor demografischen Herausforderungen stehen, zu erméglichen. Um die Anwendung
der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 auf geférderte Vorhaben, die von kleinen und
mittleren Unternehmen (KMU) durchgefiihrt werden und deren Mittelausstattung
unter 50 Mio. EUR liegt, zu erleichtern, sollten die Anmeldeschwellen entsprechend
angepasst und prézisiert werden.

Mitteilung der Kommission — Leitlinien fur Regionalbeihilfen (ABI. C 153 vom 29.4.2021, S. 1).
Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Der européische
Griine Deal (COM(2019) 640 final).

Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021 zur
Schaffung des Rahmens fur die Verwirklichung der Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,,Européisches Klimagesetz*) (ABI. L 243 vom
9.7.2021, S. 1).
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Im Einklang mit den Zielen der KMU-Strategie fir ein nachhaltiges und digitales
Europa® kénnen KMU-Beihilfen fiir die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten in
Form von Gutscheinen gewahrt werden, beispielsweise fir die Forderung griiner
Beratungsdienste. Daruber hinaus konnen die Mitgliedstaaten bei der Gewahrung
staatlicher Beihilfen beschlieRen, vereinfachte Vorschriften auf KMU anzuwenden,
um den Verwaltungsaufwand zu verringern und die Teilnahme von KMU an
wettbewerblichen Ausschreibungen zu erleichtern.

Laut der Mitteilung tber die Gestaltung der digitalen Zukunft Europas’ und der
Mitteilung (iber eine européische Datenstrategie® gilt es sicherzustellen, dass digitale
Losungen Europa auf seinem eigenen Weg hin zu einem digitalen Wandel
unterstitzen, der den Menschen dank der Wahrung unserer Werte zugutekommt. Der
neuen Industriestrategie fiir Europa® zufolge braucht Europa Forschung und
Technologie sowie einen starken Binnenmarkt, der Barrieren und Blrokratie beseitigt.
Weiter heif3t es darin, dass verstarkte Investitionen in Forschung, Innovation und den
Aufbau  modernster  Infrastruktur dazu  beitragen  werden, dass neue
Produktionsprozesse entwickelt und dabei Arbeitsplatze geschaffen werden. In diesem
Zusammenhang umfassen Forschungsvorhaben und innovationsunterstiitzende Dienste
auch die Entwicklung und Verbesserung digitaler Produkte, Verfahren oder
Dienstleistungen in beliebigen Bereichen, Technologien, Branchen oder
Wirtschaftszweigen (u. a. digitale Branchen, digitale Infrastrukturen und Technologien
wie  Hochleistungsrechnen,  Quantentechnologien,  Blockchain-Technologien,
kinstliche Intelligenz, Cybersicherheit, Big Data und Cloud-Technologien).

Um die Durchfiihrung bestimmter innovativer Vorhaben zu beschleunigen, die mit
Vorhaben, an denen mehrere Mitgliedstaaten beteiligt sind, in Verbindung stehen, ist
es angezeigt, hohere Anmeldeschwellen und Beihilfeintensitaten fiir Forschungs- und
Entwicklungsvorhaben, die grenzibergreifende Vorteile in Bezug auf eine wirksame
Zusammenarbeit und Wissensverbreitung bieten, einzuftihren.

Da in der Verordnung (EU) 2022/2472'° der Kommission spezifische
Gruppenfreistellungen flr Projekte der von der ortlichen Bevolkerung betriebenen
lokalen Entwicklung (im Folgenden ,,CLLD*), die im Rahmen des Europiischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums als ,lokale
Entwicklung LEADER* ausgewiesen werden, und fur Projekte operationeller Gruppen
der Europaischen Innovationspartnerschaft fir Produktivitat und Nachhaltigkeit in der
Landwirtschaft (im Folgenden ,,EIP*) eingefiihrt wurden, ist es angezeigt, zum einen

10

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Eine KMU-Strategie fiir ein nachhaltiges und
digitales Europa (COM(2020) 103 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Gestaltung der digitalen Zukunft Europas
(COM(2020) 67 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Eine europdische
Datenstrategie (COM(2020) 66 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Eine neue Industriestrategie fiir Europa
(COM(2020) 102 final).

Verordnung (EU) 2022/2472 der Kommission vom 14. Dezember 2022 zur Feststellung der
Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in l&ndlichen Gebieten
mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags lber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (ABI. L 327 vom 21.12.2022, S. 82).
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den Anwendungsbereich der geltenden Gruppenfreistellung fiir CLLD-Projekte nach
der Verordnung (EU) Nr.651/2014 nicht mehr auf als LEADER-Projekte
ausgewiesene Vorhaben zu beschrédnken und zum anderen die Gruppenfreistellung fur
EIP-Projekte nach der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 zu streichen.

Es ist angezeigt, Voraussetzungen fir die Vereinbarkeit von Beihilfen fir
Kleinstunternehmen in Form 6ffentlicher Eingriffe bezlglich der Strom-, Erdgas- oder
Warmeversorgung in die Verordnung (EU) Nr. 651/2014 aufzunehmen. Solche
MafRnahmen sollten mit den einschldgigen Bestimmungen des Unionsrechts im
Einklang stehen, wenn sie als 6ffentliche Eingriffe in die Preisfestsetzung anzusehen
sind. Sie sollten weder eine unterschiedliche Behandlung von Versorgern noch eine
unterschiedliche Behandlung von Kleinstunternehmen vorsehen und zu einem Uber
den Kosten liegenden Endkundenpreis fuhren, der einen wirksamen Wettbewerb
zwischen den Einzelhéndlern ermdglicht.

Um die Auswirkungen des Anstiegs der Energiepreise infolge des russischen
Angriffskriegs gegen die Ukraine abzufedern, haben die Mitgliedstaaten nach der
Verordnung (EU) 2022/1854 des Rates!! ausnahmsweise voribergehend die
Madglichkeit, offentliche Eingriffe in die Festsetzung der Strompreise fir KMU
vorzunehmen und beispielsweise Verpflichtungen aufzuerlegen, nach denen die
Versorgung zu unter den Kosten liegenden Preisen erfolgen muss. Daher ist es auch
angezeigt, Vereinbarkeitskriterien fir Beihilfen, die KMU in Form befristeter
offentlicher Eingriffe beziglich der Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas
erzeugter Warme gewahrt werden, um die Auswirkungen der durch den russischen
Angriffskrieg gegen die Ukraine bedingten Preiserhéhungen abzufedern, in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 einzuschlieBen. Solche
MaBnahmen sollten keine unterschiedliche Behandlung von KMU bzw. von
Versorgern vorsehen und diesen auch keine unfairen Kosten aufbiirden. Daher sollten
Versorger, die aufgrund des oOffentlichen Eingriffs zu unter den Kosten liegenden
Preisen liefern muissen, einen Ausgleich flr die Kosten erhalten, die ihnen durch die
Versorgung zu regulierten Preisen entstanden sind. Um zu vermeiden, dass solche
MaRnahmen zu einer Steigerung der Nachfrage nach Strom, Erdgas oder aus Erdgas
oder Strom erzeugter Warme fihren, sollten die regulierten Preise nur eine begrenzte
Verbrauchsmenge decken und nicht dazu fiihren, dass der durchschnittliche
Versorgungspreis unter den vor dem Angriff auf die Ukraine berechneten Preisen
liegt.

Beihilfen fir den Auf- bzw. Ausbau von Erprobungs- oder Versuchsinfrastrukturen
sind vor allem auf Marktversagen ausgerichtet, das durch unzureichende und
asymmetrische Informationen oder Koordinierungsmangel verursacht wird. Im
Gegensatz zu Forschungsinfrastrukturen werden Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen vorwiegend fur wirtschaftliche Téatigkeiten und insbesondere
fur die Erbringung von Dienstleistungen fur Unternehmen genutzt. Da der Auf- oder
Ausbau moderner Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen mit hohen Vorlaufkosten
verbunden und der Kundenstamm ungewiss ist, kann die ErschlieBung privater
Finanzierungen schwierig sein. Der Zugang zu aus Offentlichen Mitteln geftrderten
Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen muss mehreren Nutzern auf transparente
und diskriminierungsfreie Weise und zu marktublichen Bedingungen gewéhrt werden.
Um den Zugang von Nutzern zu Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen zu
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Verordnung (EU) 2022/1854 des Rates vom 6. Oktober 2022 tiber NotfallmaRnahmen als Reaktion auf
die hohen Energiepreise (ABI. L 2611 vom 7.10.2022, S. 1).
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erleichtern, kénnen die Nutzungsgebihren im Einklang mit bestimmten VVorgaben der
Verordnung (EU) Nr. 651/2014 oder der Verordnung (EU) Nr.1407/2013 der
Kommission'? gesenkt werden. Werden diese Voraussetzungen nicht erfillt, beinhaltet
die Malinahme moglicherweise eine staatliche Beihilfe fur die Nutzer der
Infrastruktur. In solchen Féllen sollten Beihilfen fiir die Nutzer oder fiir den Auf- oder
Ausbau der Infrastruktur nur dann von der Anmeldepflicht freigestellt sein, wenn die
Beihilfe fur die Nutzer im Einklang mit den geltenden Beihilfevorschriften gewdhrt
wird. Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen konnen im Eigentum mehrerer
Parteien stehen und von diesen betrieben werden; sie kdnnen auch von offentlichen
Stellen und Unternehmen gemeinsam genutzt werden. Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen werden auch als Technologieinfrastrukturen bezeichnet.

Beihilfen fir Innovationscluster dienen dazu, ein Marktversagen zu beheben, das mit
Koordinierungsproblemen zusammenhangt, durch die die Entwicklung solcher Cluster
gehemmt oder die Zusammenarbeit und der Wissenstransfer innerhalb von
Innovationsclustern eingeschrénkt werden. Mit staatlichen Beihilfen kénnen entweder
Investitionen in offene, gemeinsam genutzte Infrastrukturen fir Innovationscluster
oder der Betrieb von Innovationsclustern unterstiitzt werden, um Zusammenarbeit,
Vernetzung und  Wissenshildung zu  verbessern.  Betriebsbeihilfen  fur
Innovationscluster sollten jedoch nur fir einen begrenzten Zeitraum von hdchstens
zehn Jahren zuldssig sein. Um den Zugang zu den Einrichtungen des
Innovationsclusters oder die Teilnahme an seinen Tétigkeiten zu erleichtern, kann der
Zugang im Einklang mit bestimmten Vorgaben der Verordnung (EU) Nr. 651/2014
oder der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 zu niedrigeren Preisen angeboten werden.

Beihilfen fur Innovationsmalnahmen zielen vor allem auf Marktversagen im
Zusammenhang  mit  positiven  externen  Effekten  (Wissens-Spillover),
Koordinierungsproblemen und - in geringerem MaBe — asymmetrischen
Informationen ab. KMU konnen derartige Innovationsbeihilfen fir die Erlangung, die
Validierung und die Verteidigung von Patenten und anderen immateriellen
Vermdgenswerten, flr die Abordnung hoch qualifizierten Personals und fir die
Inanspruchnahme von Innovationsberatungsdiensten und innovationsunterstiitzenden
Diensten erhalten, die zum Beispiel von Einrichtungen fur Forschung und
Wissensverbreitung, Forschungsinfrastrukturen, Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen oder Innovationsclustern bereitgestellt werden.

Backhaul-Netze sind eine Voraussetzung fur den Ausbau fester und mobiler
Zugangsnetze in Gebieten, in denen eine solche Infrastruktur nicht vorhanden ist und
in naher Zukunft nicht aufgebaut werden diirfte. Staatliche Beihilfen zur Forderung
des Ausbaus bestimmter leistungsfahiger Backhaul-Netze, die sowohl Festnetze als
auch Mobilfunknetze unterstitzen, sollten als mit dem Binnenmarkt vereinbar
angesehen und unter bestimmten Voraussetzungen von der Anmeldepflicht freigestellt
werden, um die digitale Kluft in Gebieten mit Marktversagen zu (iberwinden, wobei
die Risiken einer Verfalschung des Wettbewerbs und Verdrdngung privater
Investitionen begrenzt werden.
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Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 {ber die Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union auf De-minimis-
Beihilfen (ABI. L 352 vom 24.12.2013, S. 1).
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Im Anschluss an die Annahme der Uberarbeiteten Leitlinien fur staatliche Beihilfen zur
Forderung von Risikofinanzierungen!® sollten fir den Zeitraum ab 2022 die
Erschlieung von KMU-Finanzierungen betreffende Bestimmungen der Verordnung
(EU) Nr. 651/2014 an die uberarbeiteten Leitlinien angeglichen werden, um Koharenz
zu gewadhrleisten. KMU bilden sowohl im Hinblick auf die Beschéaftigung als auch auf
die wirtschaftliche Dynamik und das Wirtschaftswachstum das Rickgrat der
Volkswirtschaften der Mitgliedstaaten und sind daher auch fur die wirtschaftliche
Entwicklung und die Widerstandsfahigkeit der Union insgesamt von zentraler
Bedeutung. Sie bieten innovative Lésungen zur Bewadltigung von Herausforderungen
wie dem Klimawandel, dem ineffizienten Ressourceneinsatz und dem Verlust des
sozialen Zusammenhalts und tragen dazu bei, diese Innovationen zu verbreiten; damit
unterstiitzen sie den grinen und den digitalen Wandel und starken die
Widerstandsfahigkeit bzw. die technologische Unabhéngigkeit der Union. Gleichwohl
bendtigen KMU Zugang zu Finanzmitteln, um wachsen und ihr volles Potenzial
entfalten zu kénnen. Daher halt es die Kommission fir angezeigt, die Schaffung eines
effizienten Marktes fiir Risikofinanzierungen voranzutreiben, damit KMU in jeder
Entwicklungsphase Zugang zu den erforderlichen Finanzmitteln haben. Solange die
Schaffung eines solchen Marktes noch nicht vollstdndig abgeschlossen ist, tragen
Beihilffen ~ zur  ErschlieBung  von  Finanzierungen  fur KMU  und
Unternehmensneugrindungen dazu bei, Marktversagen oder andere relevante
Hindernisse zu beheben, die die Unternehmen daran hindern, die zur Entfaltung ihres
vollen Potenzials bendtigten Finanzmittel zu mobilisieren. KMU sind, vor allem in der
Anfangsphase oder wenn sie in neuen Sektoren oder Hochtechnologiesektoren tatig
sind, h&ufig nicht in der Lage, Investoren ihre Kreditwirdigkeit nachzuweisen. Die
2019 und 2020 durchgefiinrte Evaluierung'® der einschlagigen Vorschriften hat
bestatigt, dass solche Falle von Marktversagen und anderen relevanten Hindernisse
weiterhin bestehen und sich durch die COVID-19-Pandemie und die Auswirkungen
der durch den russischen Angriffskrieg gegen die Ukraine bedingten derzeitigen
politischen und wirtschaftlichen Lage in Europa noch verschérfen dirften. Um den
Einsatz solcher Beihilfen weiter zu erleichtern, damit die Wachstumsaussichten der
KMU und die Widerstandsfahigkeit der Wirtschaft der Union insgesamt gesichert
werden konnen, und um mehr Klarheit zu schaffen, sollten die Struktur und der
Anwendungsbereich der Bestimmungen (ber Risikofinanzierungen (berarbeitet
werden. Bei Projekten, die fiir eine FOorderung durch den Innovationsfonds infrage
kommen, kénnen innovative Unternehmen unter weniger strengen Voraussetzungen
Zugang zu Finanzierungen erhalten.

Im Anschluss an die Annahme der Leitlinien fir staatliche Klima-, Umweltschutz- und
Energiebeihilfen®®, die seit dem 27. Januar 2022 gelten, sollten Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 651/2014, die Beihilfen in den Bereichen Umweltschutz,
einschlieBlich Klimaschutz, und Energie betreffen, angepasst werden, um die
Kohédrenz zwischen den auf dieselben Ziele ausgerichteten Regelwerken zu
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Mitteilung der Kommission — Leitlinien flr staatliche Beihilfen zur Forderung von
Risikofinanzierungen (ABI. C 508 vom 16.12.2021, S. 1).

Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen — Fitness check of the 2012 State aid modernisation
package, railways guidelines and short-term export credit insurance (Eignungsprufung in Bezug auf das
2012 angenommene Paket zur Modernisierung des Beihilferechts, die Eisenbahnleitlinien und die
Mitteilung Uber die kurzfristige Exportkreditversicherung) (SWD(2020) 0257 final).

Mitteilung der Kommission — Leitlinien fir staatliche Klima-, Umweltschutz- und Energiebeihilfen
2022 (ABI. C 80 vom 18.2.2022, S. 1).
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gewadhrleisten. Der Anwendungsbereich des Kapitels 11l Abschnitt 7 der Verordnung
(EU) Nr. 651/2014 sollte angepasst werden, um Anderungen des Marktes, dem
europdischen Grinen Deal sowie den Zielen des europdischen Klimagesetzes
Rechnung zu tragen und die MaRnahmen, die im REPowerEU-Plan der Kommission'®
zur Bewadltigung der Auswirkungen des russischen Angriffskriegs gegen die Ukraine
und zur Abfederung etwaiger negativer Auswirkungen auf den beschleunigten
okologischen Wandel vorgesehen sind, sowie die 2021 eingefuhrten Bestimmungen
zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.651/2014 zu beriicksichtigen!’. Bei der
Ausgestaltung ihrer BeihilfemalRnahmen kodnnen die Mitgliedstaaten auf der
Grundlage verschiedener Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 gewéhrte
Beihilfen miteinander kombinieren, sofern alle einschldgigen Voraussetzungen
einschlieBlich der Kumulierungsvorschriften erfillt sind.

Investitionsbeihilfen zur Forderung des Erwerbs oder des Leasings von
emissionsfreien oder sauberen Fahrzeugen oder der Nachriistung von Fahrzeugen,
damit diese als emissionsfreie oder saubere Fahrzeuge eingestuft werden konnen,
tragen zur Umstellung auf emissionsfreie Mobilitdt und zur Verwirklichung der
ehrgeizigen Ziele des europaischen Grunen Deals, insbesondere zur Verringerung der
Treibhausgasemissionen im Verkehrssektor, bei. Angesichts der Erfahrungen, die die
Kommission mit staatlichen BeihilfemaBnahmen zur Forderung sauberer Mobilitat
gesammelt hat, ist es angezeigt, spezifische Vereinbarkeitskriterien einzufiihren, um
sicherzustellen, dass die Beihilfen verhaltnisméRig sind und den Wettbewerb nicht
unangemessen verfélschen, indem sie die Nachfrage von saubereren Alternativen
weglenken. Der Anwendungsbereich der Bestimmungen der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 Uber Investitionsbeihilfen fir elektrische Ladeinfrastruktur und fur
Wasserstofftankinfrastruktur  sollte  erweitert werden und  kinftig auch
Tankinfrastruktur fur nicht erneuerbaren Wasserstoff umfassen, sofern ein klarer Weg
zur Dekarbonisierung des bereitgestellten Wasserstoffs gewdhrleistet ist. Auflerdem
sollten Beihilfen fur Lade- und Tankinfrastruktur auch fiir nicht 6ffentlich zugangliche
Infrastruktur gewahrt werden kdnnen.

Bestimmte Voraussetzungen fur die Vereinbarkeit von Beihilfen zur Foérderung von
Wasserstoff in allen Wirtschaftszweigen im Einklang mit den Zielen der
Wasserstoffstrategie fiir ein klimaneutrales Europa®® und von Beihilfen fiir die
Speicherung sollten in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 651/2014
aufgenommen werden.

Die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 Uber Betriebsbeihilfen zur
Forderung erneuerbarer Energien sollten im Einklang mit der Richtlinie (EU)
2018/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates!® auf Erneuerbare-Energie-
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Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — REPowerEU-Plan
(COM(2022) 230 final).

Verordnung (EU) 2021/1237 der Kommission vom 23. Juli 2021 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem
Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags lber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (ABI. L 270 vom 29.7.2021, S. 39).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Eine
Wasserstoffstrategie fur ein klimaneutrales Europa (COM(2020) 301 final).

Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 zur
Férderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen (ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).
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(20)

(21)

(22)

Gemeinschaften ausgeweitet werden. In Bezug auf Investitionsbeihilfen sollten
Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften neben verschiedenen Arten von Unternehmen in
den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 fallen. In diesem
Zusammenhang konnen Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften und
Burgerenergiegemeinschaften im Sinne der Richtlinie (EU) 2019/944 des
Européaischen Parlaments und des Rates®® als KMU angesehen werden, soweit sie die
in Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 festgelegten Anforderungen erfullen.

Es ist angezeigt, Voraussetzungen fir die Vereinbarkeit von Investitionsbeihilfen fur
die Rehabilitierung natiirlicher Lebensraume und Okosysteme, den Schutz und die
Wiederherstellung der Biodiversitat und naturbasierte Losungen fir die Anpassung an
den Klimawandel und den Klimaschutz im Einklang mit den Zielen der
Biodiversitatsstrategie fiir 2030%, den Zielen des Europaischen Klimagesetzes, der
EU-Strategie fiir die Anpassung an den Klimawandel?> und der Mitteilung uber
nachhaltige Kohlenstoffkreislaufe?® in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 aufzunehmen. Diese Voraussetzungen sollten den bestehenden
Bestimmungen Uber Beihilfen fur die Sanierung schadstoffbelasteter Standorte
hinzugefugt werden. Investitionsbeihilfen in diesen Bereichen sollten somit nur unter
bestimmten Voraussetzungen als mit dem Binnenmarkt vereinbar angesehen und von
der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz3 AEUV freigestellt werden.
Insbesondere muss die Einhaltung des Verursacherprinzips gewahrleistet werden, nach
dem die Kosten fur die Beseitigung von Umweltschaden von den Verursachern zu
tragen sind.

Die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 (ber Investitionsbeihilfen fir
das Recycling und die Wiederverwendung von Abfall sollten angepasst und erweitert
werden, um Marktentwicklungen Rechnung zu tragen und im Einklang mit dem
Aktionsplan fir die Kreislaufwirtschaft?* der Verlagerung auf MaRnahmen zur
Forderung der Ressourceneffizienz und zur Unterstiitzung des Ubergangs zu einer
Kreislaufwirtschaft Rechnung zu tragen. Die Ersetzung primérer Roh- oder
Ausgangsstoffe durch sekundare (wiederverwendete oder recycelte) oder verwertete
Roh- oder Ausgangsstoffe wird den Druck auf die natiirlichen Ressourcen verringern,
nachhaltiges Wachstum und Arbeitsplatze schaffen und die Widerstandsfahigkeit
starken.

Es ist zudem erforderlich, Voraussetzungen fir die Vereinbarkeit von Beihilfen in
Form von ErmafBigungen von Umweltsteuern oder -abgaben in den
Anwendungsbereich  der  Verordnung (EU) Nr.651/2014  aufzunehmen.
Umweltsteuern oder umweltsteuerdahnliche Abgaben werden erhoben, um die Kosten
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Richtlinie (EU) 2019/944 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019 mit
gemeinsamen  Vorschriften  fur den  Elektrizititsbinnenmarkt und zur  Anderung  der
Richtlinie 2012/27/EU (ABI. L 158 vom 14.6.2019, S. 125).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — EU-Biodiversitétsstrategie fiir 2030 — Mehr Raum
fur die Natur in unserem Leben (COM(2020) 380 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Ein klimaresilientes Europa aufbauen — die neue
EU-Strategie fur die Anpassung an den Klimawandel (COM(2021) 82 final).

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat — Nachhaltige
Kohlenstoffkreislaufe (COM(2021) 800 final).

Mitteilung der Kommission — Ein neuer Aktionsplan fur die Kreislaufwirtschaft — Fir ein saubereres
und wettbewerbsfahigeres Europa (COM(2020) 98 final).
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(23)

(24)

(25)

(26)

umweltschédlichen Verhaltens zu erhéhen und dadurch einem solchen Verhalten
entgegenzuwirken und den Umweltschutz zu verbessern. Wenn Umweltsteuern oder
umweltsteuerdhnliche Abgaben nicht durchgesetzt werden konnten, ohne die
wirtschaftlichen Téatigkeiten bestimmter Unternehmen zu geféhrden, kdnnen durch
steuerliche Beglnstigung einiger Unternehmen unter Umstanden insgesamt hohere
Einnahmen aus Umweltsteuern oder umweltsteuerahnlichen Abgaben erreicht werden.
Entsprechend kdnnen ErmaRigungen von Umweltsteuern oder umweltsteuerédhnlichen
Abgaben unter bestimmten Umstanden indirekt zu einem besseren Umweltschutz
beitragen.

Es ist angezeigt, fur Beihilfen in Form von Umweltsteuerermaigungen oder -
befreiungen in allen Wirtschaftszweigen dieselben Voraussetzungen zugrunde zu
legen, sofern keine besonderen Vorschriften gelten. Daher sollten Beihilfen in Form
von SteuererméaBigungen, die von den Mitgliedstaaten nach Artikel 15 Absatz 1
Buchstabe f oder Artikel 15 Absatz 3 der Richtlinie 2003/96/EG des Rates® fir die
Binnenfischerei und Arbeiten in der Fischzucht erlassen werden, ab dem 1. Juli 2023
unter die Verordnung (EU) Nr. 651/2014 fallen, weil die Verordnung (EU) 2022/2473
der Kommission?® dann keine Anwendung mehr auf sie findet.

In Bezug auf Investitionsbeihilfen fir Fernwarme- und/oder Fernkéltesysteme sollten
die in  Artikel 46 der Verordnung (EU) Nr.651/2014  festgelegten
Vereinbarkeitskriterien fir die Forderung von Investitionen in Fernwérme- und/oder
Fernkaltesysteme, die mit fossilen Brennstoffen, insbesondere Erdgas, betrieben
werden, sowie von Investitionen in Verteilnetze oder deren Modernisierung angepasst
werden, um dem europdischen Griunen Deal und den Zielen des europdischen
Klimagesetzes und insbesondere dem Investitionsplan fir ein zukunftsfahiges
Europa?’ Rechnung zu tragen.

In Bezug auf Investitionen in Energieinfrastruktur sollten auch Gruppenfreistellungen
fir die Unterstitzung von nicht in Fordergebieten getdtigten Investitionen in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 651/2014 aufgenommen werden.
Daruber hinaus mussen die Vereinbarkeitsvoraussetzungen der genannten Verordnung
flir die Unterstutzung von Investitionen in Energieinfrastrukturen in Bezug auf Erdgas
angepasst werden, um den Zielen des europaischen Griinen Deals Rechnung zu tragen
und die erforderliche Einhaltung der Klimaziele ftr 2030 und 2050 sicherzustellen.

Angesichts der Besonderheiten der Finanzierung von Projekten im
Verteidigungssektor, in dem die Nachfrage fast ausschlie}lich von den Mitgliedstaaten
kommt, die aullerdem die gesamte Beschaffung von Produkten und Technologien im
Bereich Verteidigung einschlieBlich der Ausfuhren kontrollieren, funktioniert dieser
Sektor anders als andere und folgt nicht den herkdmmlichen Regeln und
Geschaftsmodellen, die auf eher klassischen Mérkten (blich sind. In Anbetracht der
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Richtlinie 2003/96/EG des Rates vom 27. Oktober 2003 zur Restrukturierung der gemeinschaftlichen
Rahmenvorschriften zur Besteuerung von Energieerzeugnissen und elektrischem Strom (ABI. L 283
vom 31.10.2003, S. 51).

Verordnung (EU) 2022/2473 der Kommission vom 14. Dezember 2022 zur Feststellung der
Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen zugunsten von in der Erzeugung, Verarbeitung und
Vermarktung von Erzeugnissen der Fischerei und der Aquakultur tatigen Unternehmen mit dem
Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union (ABI. L 327 vom 21.12.2022, S. 82).

Mitteilung der Kommission — Investitionsplan fiir ein zukunftsfahiges Europa — Investitionsplan fiir den
européischen Griinen Deal (COM(2020) 21 final).
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(27)

sektorspezifischen Besonderheiten und der Bestimmungen des durch die Verordnung
(EU) 2021/697 des Europaischen Parlaments und des Rates?® eingerichteten
Européischen Verteidigungsfonds und des durch die Verordnung (EU) 2018/1092 des
Europaischen Parlaments und des Rates?® eingerichteten Europaischen Programms zur
industriellen Entwicklung im Verteidigungsbereich, in denen — nicht um die
Offentliche Finanzierung insgesamt zu begrenzen, sondern um eine Kofinanzierung
durch Mitgliedstaaten zu erreichen — Hochstsatze fir die Finanzierung festgelegt sind,
sollten die finanziellen Beitrage der Mitgliedstaaten zu diesen kofinanzierten Projekten
unter bestimmten Voraussetzungen als mit dem Binnenmarkt vereinbar angesehen und
von der Anmeldepflicht freigestellt werden. Eine solche Kofinanzierung kann tiber die
Madglichkeiten der allgemeinen Bestimmungen fir Beihilfen fir Forschungs- und
Entwicklungsvorhaben hinausgehend fur mit dem Binnenmarkt vereinbar erklart
werden, sofern die Empfanger fur die Nutzung der aus dem Vorhaben resultierenden
Rechte des geistigen Eigentums oder Prototypen von nicht verteidigungsbezogenen
Anwendungen den Marktpreis zahlen. In solchen Situationen sollte es dartiber hinaus
nicht erforderlich sein, die Voraussetzungen fir die Forderfahigkeit, die nach den
Bestimmungen des Europdischen Verteidigungsfonds oder des Europaischen
Programms  zur industriellen  Entwicklung im  Verteidigungsbereich  auf
landerubergreifender Ebene bereits vor der Auswahl eines Forschungs- und
Entwicklungsvorhabens von der Kommission in Zusammenarbeit mit unabhéngigen
Sachverstandigen geprift wurden, erneut zu prufen. Schlielich sollte Artikel 8 der
Verordnung (EU) Nr.651/2014 geéndert werden, um bis zur Deckung der
Gesamtkosten eines Projekts reichende Kombinationen aus zentral verwalteten
Unionsmitteln und staatlichen Beihilfen zu ermdglichen.

Die Verordnungen (EU) Nr. 651/2014 und (EU) 2022/2473 sollte daher entsprechend
geéndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EU) Nr. 651/2014 wird wie folgt geandert:

1.

Artikel 1 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 2 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) Regelungen, die unter Kapitel Il Abschnitte 1 (ausgenommen
Artikel 15), 2 (ausgenommen Artikel 19c und 19d), 3, 4, 7
(ausgenommen Artikel 44) und 10 dieser Verordnung fallen, sofern die
durchschnittliche  jahrliche  Mittelausstattung je  Mitgliedstaat
150 Mio. EUR ubersteigt, nach Ablauf von sechs Monaten nach ihrem
Inkrafttreten, und Beihilfen, die in der Form von Finanzprodukten nach
Kapitel 11l Abschnitt 16  durchgefiihrt ~ werden,  sofern  die
durchschnittliche  jahrliche  Mittelausstattung  je  Mitgliedstaat
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Verordnung (EU) 2021/697 des Européaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2021 zur
Einrichtung des Europdischen Verteidigungsfonds und zur Aufhebung der Verordnung (EU) 2018/1092
(ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 149).

Verordnung (EU) 2018/1092 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2018 zur
Einrichtung des Europdischen Programms zur industriellen Entwicklung im Verteidigungsbereich
zwecks Forderung der Wettbewerbsfahigkeit und der Innovation in der Verteidigungsindustrie der
Union (ABI. L 200 vom 7.8.2018, S. 30).
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200 Mio. EUR (Ubersteigt, nach Ablauf von sechs Monaten nach ihrem
Inkrafttreten. Bei Beihilfen nach Kapitel Il Abschnitt 16 dieser
Verordnung werden im Rahmen der Prifung, ob die durchschnittliche
jahrliche Mittelausstattung eines Mitgliedstaats fur ein bestimmtes
Finanzprodukt 200 Mio. EUR (bersteigt, lediglich die fiir das jeweilige
Finanzprodukt vorgesehenen Beitrdge des Mitgliedstaats zu der in
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2021/523 des
Européischen Parlaments und des Rates® genannten Mitgliedstaaten-
Komponente der EU-Garantie beriicksichtigt. Die Kommission kann
beschliel3en, dass diese Verordnung fir einen langeren Zeitraum fur eine
solche Beihilferegelung gilt, nachdem sie den entsprechenden
Evaluierungsplan, der innerhalb von 20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten
der Regelung von dem Mitgliedstaat bei der Kommission angemeldet
wurde, genehmigt hat. Hat die Kommission die Geltungsdauer dieser
Verordnung fur eine solche Regelung bereits Uber den anfanglichen
Zeitraum von sechs Monaten hinaus verlangert, konnen die
Mitgliedstaaten beschlieRen, die jeweilige Regelung bis zum Ablauf der
Geltungsdauer dieser Verordnung zu verlédngern, sofern der betreffende
Mitgliedstaat im Einklang mit dem von der Kommission genehmigten
Evaluierungsplan einen Evaluierungsbericht vorgelegt hat;

Verordnung (EU) 2021/523 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. Marz
2021 zur Einrichtung des Programms ,InvestEU* und zur Anderung der Verordnung
(EV) 2015/1017 (ABI. L 107 vom 26.3.2021, S. 30).“

b)  In Absatz 3 erhalten die Buchstaben a und b folgende Fassung:

»a)

Beihilfen fur Fischerei und Aquakultur, die in den Anwendungsbereich
der Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Europdischen Parlaments und
des Rates” fallen, ausgenommen

- Ausbildungsbeihilfen,

- Beihilfen zur ErschlieBung von KMU-Finanzierungen,
- Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen,

— Innovationsbeihilfen fir KMU,

- Beihilfen fur benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit
Behinderungen,

—  regionale Investitionsbeihilfen fur Gebiete in dufl3erster Randlage,
- regionale Betriebsbeihilferegelungen,

- Beihilfen fiir Projekte der von der ortlichen Bevolkerung
betriebenen lokalen Entwicklung (,CLLD*),

- Beihilfen  flir  Projekte  der  européischen territorialen
Zusammenarbeit,

- ab dem 1.Juli 2023 Beihilfen in Form  von
UmweltsteuerermaBigungen nach Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe f
und Artikel 15 Absatz 3 der Richtlinie 2003/96/EG des Rates™,

- Beihilfen im Rahmen von aus dem Fonds ,InvestEU* unterstiitzten
Finanzprodukten, mit Ausnahme der in Artikel 1 Absatz 1 der
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2.

b)

Verordnung (EU) Nr. 717/2014 der Kommission™ aufgeflhrten
Vorhaben,

- Beihilfen flr Kleinstunternehmen in Form offentlicher Eingriffe
beziglich der Strom-, Erdgas- oder Warmeversorgung im Sinne
des Artikels 19c,

— Beihilfen fir KMU in Form befristeter Offentlicher Eingriffe
beziiglich der Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas oder
Strom erzeugter Warme zur Abfederung der durch den russischen
Angriffskrieg gegen die Ukraine bedingten Preiserhéhungen im
Sinne des Artikels 19d;

Beihilfen flir die Primarerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse,
ausgenommen regionale Investitionsbeihilfen fiur Gebiete in &uBerster
Randlage, regionale Betriebsbeihilferegelungen, KMU-Beihilfen fir die
Inanspruchnahme von Beratungsdiensten, Risikofinanzierungsbeihilfen,
Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen, Innovationsbeihilfen fur KMU,
Umweltschutzbeihilfen, Ausbildungsbeihilfen, Beihilfen fur
benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit Behinderungen,
Beihilfen fir Projekte der von der Ortlichen Bevolkerung betriebenen
lokalen Entwicklung (CLLD), Beihilfen fur Projekte der europdischen
territorialen Zusammenarbeit, Beihilfen im Rahmen von aus dem Fonds
,InvestEU¢ unterstitzten Finanzprodukten, Beihilfen flr
Kleinstunternehmen in Form 6ffentlicher Eingriffe beziuglich der Strom-,
Erdgas- oder Warmeversorgung im Sinnes des Artikels 19¢ und Beihilfen
fir KMU in Form befristeter offentlicher Eingriffe beziuglich der
Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas oder Strom erzeugter
Wérme zur Abfederung der Auswirkungen der durch den russischen
Angriffskrieg gegen die Ukraine bedingten Preiserhdhungen im Sinne
des Artikels 19d;

*%

Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Européischen Parlaments und des Rates Uber die
gemeinsame Marktorganisation fir Erzeugnisse der Fischerei und der Aquakultur, zur
Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1184/2006 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 104/2000 des Rates (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 1).

Richtlinie 2003/96/EG des Rates vom 27. Oktober 2003 zur Restrukturierung der
gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur Besteuerung von Energieerzeugnissen und
elektrischem Strom (ABI. L 283 vom 31.10.2003, S. 51).

Verordnung (EU) Nr.717/2014 der Kommission vom 27.Juni 2014 (ber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europdischen Union auf De-minimis-Beihilfen im Fischerei- und Aquakultursektor
(ABI. L 190 vom 28.6.2014, S. 45).«

Folgender Absatz 6 wird angeflgt:

”6-

Kapitel 111 Abschnitt 7 dieser Verordnung gilt nicht fir staatliche
Beihilfen fiir die Erzeugung von Kernenergie.*

Artikel 2 wird wie folgt geéndert:

a)

In Nummer 18 erhalten die Buchstaben a und b folgende Fassung:
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»»a)

b)

Im Falle von Gesellschaften mit beschrankter Haftung (ausgenommen
KMU, die noch keine drei Jahre bestehen, und — in Bezug auf
Risikofinanzierungsbeihilfen — KMU, die die Voraussetzung des
Artikels 21 Absatz 3 Buchstabe b erfiillen und nach einer Due-Diligence-
Prifung  durch  den  ausgewdhlten  Finanzintermediar  fur
Risikofinanzierungen infrage kommen): Mehr als die Halfte des
gezeichneten Stammkapitals ist infolge aufgelaufener Verluste verloren
gegangen. Dies ist der Fall, wenn sich nach Abzug der aufgelaufenen
Verluste von den Ricklagen (und allen sonstigen Elementen, die im
Allgemeinen den Eigenmitteln des Unternehmens zugerechnet werden)
ein negativer kumulativer Betrag ergibt, der mehr als der Halfte des
gezeichneten Stammkapitals entspricht. Fur die Zwecke dieser
Bestimmung bezieht sich der Begriff ,Gesellschaft mit beschriankter
Haftung® insbesondere auf die in Anhang | der Richtlinie 2013/34/EU
des Européischen Parlaments und des Rates® genannten Arten von
Unternehmen und der Begriff ,Stammbkapital® umfasst gegebenenfalls
alle Agios.

Im Falle von Gesellschaften, bei denen zumindest einige Gesellschafter
unbeschrankt fur die Schulden der Gesellschaft haften (ausgenommen
KMU, die noch keine drei Jahre bestehen, und — in Bezug auf
Risikofinanzierungsbeihilfen — KMU, die die Voraussetzung des
Anrtikels 21 Absatz 3 Buchstabe b erfiillen und nach einer Due-Diligence-
Prifung  durch  den  ausgewahlten  Finanzintermediar  fur
Risikofinanzierungen infrage kommen): Mehr als die Halfte der in den
Geschaftsbiichern ausgewiesenen Eigenmittel ist infolge aufgelaufener
Verluste verloren gegangen. Fur die Zwecke dieser Bestimmung bezieht
sich der Begriff ,Gesellschaften, bei denen zumindest einige
Gesellschafter unbeschrankt fir die Schulden der Gesellschaft haften®
insbesondere auf die in Anhang Il der Richtlinie 2013/34/EU genannten
Arten von Unternehmen.

Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 Uber den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene
Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der
Richtlinie 2006/43/EG des Europaischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung
der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABI. L 182 vom 29.6.2013,
S.19).«

Nummer 20 erhélt folgende Fassung:

,»20. ,angepasster Beihilfebetrag®: zuldssiger Beihilfehochstbetrag fiir ein

grolRes Investitionsvorhaben, der anhand folgender Formel berechnet
wird:

angepasster Beihilfebetrag=R x (A + 0,50 x B + 0 x C)

Dabei entspricht R der in dem betreffenden Gebiet geltenden
Beihilfehdchstintensitdt (ohne Anhebung der Beihilfeintensitat fiir
KMU). A steht fur die ersten 55 Mio. EUR der beihilfefdhigen Kosten, B
fir den zwischen 55 Mio. EUR und 110 Mio. EUR liegenden Teil der
beihilfefahigen Kosten und C fur den Uber 110 Mio. EUR liegenden
Teil;*

13

DE



DE

d)

f)

9)
h)

Nummer 27 erhélt folgende Fassung:

,»27. ,Fordergebiete: die Gebiete, die in einer in Anwendung des Artikels 107
Absatz 3 Buchstabena und ¢ AEUV genehmigten und am Tag der
Beihilfegewéhrung geltenden Fordergebietskarte ausgewiesen sind;*

Nummer 32 erhélt folgende Fassung:

»32. ,Nettoanstieg der Beschéftigtenzahl’: Nettoanstieg der Zahl der
Beschaftigten in der betreffenden Betriebsstatte im Vergleich zum
Durchschnitt eines bestimmten Zeitraums, wobei die in dem jeweiligen
Zeitraum abgebauten Stellen von den geschaffenen Stellen abzuziehen
sind. Die Zahl der Vollzeit-, Teilzeit- und Saisonarbeitskréfte ist mit
ihren Bruchteilen der jahrlichen Arbeitseinheiten zu beriicksichtigen;*

Nummer 34 erhélt folgende Fassung:

»34. Finanzintermediir‘: Finanzinstitute ungeachtet ihrer Form und
Eigentumsverhéltnisse, einschliellich Dachfonds, privater
Investitionsfonds, offentlicher Investitionsfonds, Banken,
Mikrofinanzierungsinstitute und Garantiegesellschaften;*

Folgende Nummern 39a und 39b werden eingeflgt:

»39a. Fremdvergleichsgrundsatz‘: Grundsatz, nach dem sich die Bedingungen
des Rechtsgeschéfts zwischen den Vertragsparteien nicht von denen
unterscheiden, die bei einem Rechtsgeschéft zwischen unabh&ngigen
Unternehmen festgelegt wdirden, und keine wettbewerbswidrigen
Absprachen vorliegen durfen; fur jedes auf der Grundlage eines offenen,
transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens geschlossene
Rechtsgeschaft gilt, dass es dem Fremdvergleichsgrundsatz entspricht;

39b. ,schriftlich: jede Form schriftlicher Dokumente, einschliellich
elektronischer Dokumente, sofern solche elektronischen Dokumente nach
den in dem betreffenden Mitgliedstaat geltenden Verwaltungsverfahren
und Rechtsvorschriften als gleichwertig anerkannt sind;*

Nummer 40 wird gestrichen.
Die Nummern 42 und 43 erhalten folgende Fassung:

,42. ,regionale Betriebsbeihilfen‘: Beihilfen zur Senkung der laufenden
Ausgaben eines Unternehmens, zu denen beispielsweise Personal-,
Material-, Fremdleistungs-, Kommunikations-, Energie-, Wartungs-,
Miet- und  Verwaltungskosten  zdhlen,  nicht aber  der
Abschreibungsaufwand und die Finanzierungskosten im Zusammenhang
mit einer Investition, fur die bereits eine Investitionsbeihilfe gewahrt
wurde;

43. ,Stahlindustrie: Herstellung eines oder mehrerer der folgenden
Erzeugnisse:

a)  Roheisen und Ferrolegierungen:

Roheisen flr die Erzeugung von Stahl, GieRereiroheisen und
sonstige Roheisensorten, Spiegeleisen und Hochofen-Ferromangan,
nicht einbegriffen sind die tbrigen Ferrolegierungen;
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)
K)

b)

d)

Rohfertigerzeugnisse und Halbzeug aus Eisen, Stahl oder
Edelstahl:

flussiger Stahl, gleichgiltig ob in Blocken gegossen oder nicht,
darunter zu Schmiedezwecken bestimmte Blocke, Halbzeug:
vorgewalzte Blocke (Luppen), Knippel und Brammen, Platinen,
warmgewalztes breites Bandeisen, mit Ausnahme der Erzeugung
von Flussigstahlguss fir kleine und mittlere GieRereien;

Walzwerksfertigerzeugnisse aus Eisen, Stahl oder Edelstahl:

Schienen, Schwellen, Unterlagsplatten und Laschen, Trager,
schwere Formeisen und Stabeisen von 80 mm und mehr, Stab- und
Profileisen unter 80 mm sowie Flacheisen unter 150 mm,
Walzdraht, Rohrenrundstahl und Roéhrenvierkantstahl,
warmgewalztes Bandeisen (einschlielich der Streifen zur
Rohrenherstellung), warmgewalzte Bleche (mit oder ohne
Uberzug), Grob- und Mittelbleche von 3 mm Stirke und mehr,
Universaleisen von 150 mm und mehr, mit Ausnahme von Draht
und Drahtprodukten, Blankstahl und Grauguss;

kaltfertiggestellte Erzeugnisse:

Weillblech, verbleites Blech, Schwarzblech, verzinkte Bleche,
sonstige mit Uberzug versehene Bleche, kaltgewalzte Bleche,
Transformatoren- und Dynamobleche, zur Herstellung von
Weiliblech bestimmtes Bandeisen; kaltgewalztes Blech, als Bund
und als Streifen;

Ro6hren:

samtliche nahtlosen Stahlrohren, geschweillte Stahlréhren mit
einem Durchmesser von mehr als 406,4 mm;*

Folgende Nummer 43a wird eingefiigt:

,43a. ,Braunkohle‘: die niedrig inkohlten ,C‘-Sorten (Weichbraunkohle) und
,B‘-Sorten (Hartbraunkohle) im Sinne des internationalen Kohle-
Klassifizierungssystems der UN-Wirtschaftskommission fiir Europa;*

Nummer 44 wird gestrichen.

Nummer 45 erhélt folgende Fassung:

,»45. Verkehrssektor‘: Beforderung von Personen und Fracht im gewerblichen

Luft-,

See-, StralRen-, Schienen- und Binnenschiffsverkehr; der

,Verkehrssektor® umfasst insbesondere folgende Tatigkeiten im Sinne der
statistischen Systematik der Wirtschaftszweige (NACE Rev. 2), die mit
der Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Europdischen Parlaments und
des Rates” aufgestellt wurde:

a)

NACE 49: Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen, nicht
aber Betrieb wvon Taxis (NACE 49.32), Betrieb von
Standseilbahnen, Seilschwebebahnen und Skiliften, soweit diese
nicht Teil von Orts- und Nahverkehrssystemen sind (NACE 49.39),
Umzugstransporte (NACE 49.42), Transport in Rohrfernleitungen
(NACE 49.5),
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b)  NACE 50: Schifffahrt,
c¢) NACE 51: Luftfahrt, nicht aber Raumtransport (NACE 51.22);

Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
20. Dezember 2006 zur Aufstellung der statistischen Systematik der Wirtschaftszweige
NACE Revision 2 und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates
sowie einiger Verordnungen der EG Uber bestimmte Bereiche der Statistik (ABI. L 393
vom 30.12.2006, S. 1).

Folgende Nummer 47a wird eingeflgt:

»47a. ,Abschluss der Investition‘: Zeitpunkt, zu dem die nationalen Behorden

die Investition als abgeschlossen erachten oder, in Ermangelung dessen,
zu dem drei Jahre nach Beginn der Arbeiten verstrichen sind;*

Die Nummern 49, 50 und 51 erhalten folgende Fassung:

,»49. ,Erstinvestition®: eine der folgenden Arten von Investitionen:

50.

51.

a) Investition in materielle und immaterielle Vermogenswerte zu
mindestens einem der nachstehenden Zwecke:

—  zur Errichtung einer neuen Betriebsstatte,

— zum Ausbau der Kapazitdten einer bestehenden
Betriebsstatte,

—  zur Diversifizierung der Produktion einer Betriebsstatte durch
vorher dort nicht hergestellte Produkte oder vorher dort nicht
erbrachte Dienstleistungen oder

—  zur grundlegenden Anderung des gesamten Prozesses zur
Herstellung der  Produkte  oder  Erbringung  der
Dienstleistungen, die von der Investition in die Betriebsstatte
betroffen sind,

b)  Erwerb von Vermdgenswerten einer Betriebsstétte, die geschlossen
wurde oder ohne diesen Erwerb geschlossen worden ware. Werden
lediglich Unternehmensanteile erworben, so gilt dies nicht als
Erstinvestition.

Ersatzinvestitionen stellen somit keine Erstinvestitionen dar;

,dieselbe oder eine dhnliche Tatigkeit®: Tatigkeit, die unter dieselbe
Klasse (vierstelliger numerischer Code) der statistischen Systematik der
Wirtschaftszweige NACE Rev. 2 fallt;

,Erstinvestition, die eine neue wirtschaftliche Tatigkeit begriindet:

a) Investition in materielle und immaterielle Vermdégenswerte zu
mindestens einem der nachstehenden Zwecke:

—  zur Errichtung einer neuen Betriebsstétte,

— zur Diversifizierung der Tatigkeit einer Betriebsstétte, sofern
die neue Tatigkeit nicht dieselbe oder eine &hnliche Té&tigkeit
wie die friiher in der Betriebsstatte ausgeiibte Tatigkeit ist,
oder
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b)  Erwerb von Vermdgenswerten einer Betriebsstétte, die geschlossen
wurde oder ohne diesen Erwerb geschlossen worden ware, sofern
die neue Tatigkeit, die mit den erworbenen Vermdgenswerten
ausgeuibt werden soll, nicht dieselbe oder eine dhnliche Tatigkeit
wie die vor dem Erwerb in der Betriebsstétte ausgelibte Tatigkeit
ist.

Werden lediglich Unternehmensanteile erworben, so gilt dies nicht
als Erstinvestition, die eine neue wirtschaftliche Tatigkeit
begriindet;

n)  Die Nummern 72 und 73 erhalten folgende Fassung:

,72. ,unabhdngiger privater Investor‘: privater und unabhéngiger Investor im

73.

Sinne dieser Nummer. ,Private® Investoren sind Investoren, die
unabhéngig von ihrer Eigentumsstruktur ein rein kommerzielles Interesse
verfolgen, ihre eigenen Mittel einsetzen und das volle Investitionsrisiko
tragen; dazu zéhlen insbesondere: Kreditinstitute, die auf eigenes Risiko
eigene Mittel investieren, private Stiftungen, Family Offices und
Business Angels, Unternehmensinvestoren, Versicherungsunternehmen,
Pensionsfonds und akademische Einrichtungen sowie natlrliche
Personen, die moglicherweise eine wirtschaftliche Tatigkeit ausiiben. Die
Europdische Investitionsbank, der Europaische Investitionsfonds,
internationale Finanzinstitutionen, an denen ein Mitgliedstaat beteiligt ist,
oder juristische Personen, die im Rahmen ihrer gewerblichen Tétigkeit
Finanzierungstatigkeiten durchfiihren und denen von einem Mitgliedstaat
oder einer Einrichtung eines Mitgliedstaats — auf zentraler, regionaler
oder lokaler Ebene — ein Auftrag zur Durchfiihrung von Entwicklungs-
oder Fordertatigkeiten erteilt wurde (nationale Forderbanken oder andere
Forderinstitute), werden fur die Zwecke dieser Definition nicht als
private Investoren angesehen. Ein ,unabhingiger’ Investor ist ein
Investor, der kein Anteilseigner des beihilfefahigen Unternehmens ist, in
das er investiert. Bei Folgeinvestitionen bleibt ein Investor ,unabhingig®,
wenn er in einer friheren Investitionsrunde als unabhédngig erachtet
wurde. Bei der Griindung eines neuen Unternehmens werden alle
privaten Investoren einschlielich der Griinder des neuen Unternehmens
als vom Unternehmen unabhéngig betrachtet;

,natiirliche Person‘: fiir die Zwecke der Artikel 21a und 23 eine Person,
bei der es sich nicht um eine juristische Person handelt und die kein
Unternehmen fiir die Zwecke des Artikels 107 Absatz 1 AEUV ist;*

0)  Nummer 79 erhalt folgende Fassung:

,79. ,betraute  Einrichtung: die Europdische Investitionsbank, der

Européische Investitionsfonds, eine internationale Finanzinstitution, an
der ein Mitgliedstaat beteiligt ist, oder eine juristische Person, die im
Rahmen ihrer gewerblichen Tétigkeit Finanzierungstétigkeiten
durchflhrt und der von einem Mitgliedstaat oder einer Einrichtung eines
Mitgliedstaats — auf zentraler, regionaler oder lokaler Ebene — ein
Auftrag zur Durchfihrung von Entwicklungs- oder FoOrdertatigkeiten
erteilt wurde (eine FoOrderbank oder ein anderes Forderinstitut). Die
betraute Einrichtung kann im Einklang mit den Bestimmungen der
Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates™ bzw.
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p)

mit Artikel 38 Absatz 4 Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates™ bzw.
Artikel 59 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2021/1060 des Europdischen
Parlaments und des Rates™ ausgewahlt oder direkt ernannt werden;

*k

Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 (lber die offentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der
Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 65).

Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates mit
gemeinsamen Bestimmungen Uber den Europaischen Fonds fiir regionale Entwicklung,
den  Europdischen  Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den Europdischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums und den Européischen
Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen Uber den
Europdischen Fonds fir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den
Kohésionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 320).

Verordnung (EU) 2021/1060 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni
2021 mit gemeinsamen Bestimmungen fir den Europdischen Fonds fir regionale
Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds Plus, den Kohésionsfonds, den Fonds fir
einen gerechten Ubergang und den Europdischen Meeres-, Fischerei- und
Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-,
Migrations- und Integrationsfonds, den Fonds fur die innere Sicherheit und das
Instrument fir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und Visumpolitik (ABI.
L 231 vom 30.6.2021, S. 159).«

Nummer 80 erhélt folgende Fassung:

,»80. ,innovatives Unternehmen‘: Unternehmen, das eine der folgenden

Voraussetzungen erfillt:

a)  Es kann anhand eines externen Gutachtens nachweisen, dass es in
absehbarer Zukunft Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren
entwickeln wird, die neu oder verglichen mit dem Stand der
Technik in dem jeweiligen Wirtschaftszweig wesentlich verbessert
sind und die das Risiko eines technischen oder industriellen
Misserfolgs in sich tragen.

b)  Seine Forschungs- und Entwicklungskosten machen in mindestens
einem der drei Jahre vor Gewahrung der Beihilfe mindestens 10 %
seiner gesamten Betriebskosten aus; im Falle eines neugegriindeten
Unternehmens ohne abgeschlossenes Geschéftsjahr ist dies im
Rahmen des Audits des laufenden Geschéftsjahres von einem
externen Rechnungsprufer zu testieren.

c) In den drei Jahren vor Gewahrung der Beihilfe i) wurde es vom
Europdischen  Innovationsrat im  Einklang mit  dem
Arbeitsprogramm 2018-2020 fir Horizont 2020, das von der
Kommission mit dem Durchfihrungsbeschluss C(2017) 7124*
angenommen wurde, oder im Einklang mit Artikel 2 Nummer 23
und Artikel 15 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/695 des
Europdischen Parlaments und des Rates™ mit dem Exzellenzsiegel
ausgezeichnet oder ii) hat es aus dem Fonds des Europdischen
Innovationsrats eine Investition (z. B. im Rahmen des in Artikel 48
Absatz 7 der Verordnung (EU) 2021/695 genannten Accelerator-
Programms) erhalten.
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q)

d) In den drei Jahren vor Gewahrung der Beihilfe hat es i) an einer
MalBnahme der Weltrauminitiative der Kommission ,CASSINI‘
teilgenommen (z. B. Business Accelerator oder Matchmaking)™
oder ii) eine Investition aus der CASSINI-Fazilitat fir Start- und
Wachstumsfinanzierung oder im Rahmen des Programms InnovFin
Space Equity Pilot erhalten oder iii) einen CASSINI-Preis erhalten
oder iv)im Bereich der weltraumbezogenen Forschung eine
Forderung im Einklang mit der Verordnung (EU) 2021/695
erhalten, was zur Griindung eines neuen Unternehmens gefihrt hat,
oder  v)als Begtinstigter einer Forschungs- oder
EntwicklungsmaBnahme im  Rahmen des Européischen
Verteidigungsfonds eine Forderung im Einklang mit der
Verordnung (EU) 2021/697 des Europdischen Parlaments und des
Rates™ erhalten oder vi)im Rahmen des Europaischen
Programms zur industriellen Entwicklung im Verteidigungsbereich
eine Forderung im Einklang mit der Verordnung (EU) 2018/1092
des Europaischen Parlaments und des Rates™ erhalten;

*k

FkkK

Hokkkk

Durchflhrungsbeschluss C(2017) 7124 der Kommission vom 27. Oktober 2017 zur
Annahme des Arbeitsprogramms fir 2018-2020 im Rahmen des spezifischen
Programms zur Durchfilhrung des Rahmenprogramms flr Forschung und Innovation
,Horizont 2020¢ (2014-2020) und zur Finanzierung des Arbeitsprogramms fir 2018.

Verordnung (EU) 2021/695 des Européischen Parlaments und des Rates vom 28. April
2021 zur Einrichtung von ,Horizont Europa‘, dem Rahmenprogramm fiir Forschung
und Innovation, sowie Uber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU)
Nr. 1291/2013 (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 1).

Die CASSINI-Initiative, die erstmals in der ,KMU-Strategie fiir ein nachhaltiges und
digitales Europa‘ (COM(2020) 103 final vom 10.3.2020) angekindigt wurde, umfasst
eine Reihe konkreter MafRnahmen, die unter anderem darauf abzielen, im
Weltraumsektor tiatigen KMU den Zugang zu Risikokapital fiir die Finanzierung ihrer
Expansion zu erleichtern.

Verordnung (EU) 2021/697 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April
2021 zur Einrichtung des Européischen Verteidigungsfonds und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) 2018/1092 (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 149).

Verordnung (EU) 2018/1092 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli
2018 zur Einrichtung des Europdischen Programms zur industriellen Entwicklung im
Verteidigungsbereich zwecks Férderung der Wettbewerbsfahigkeit und der Innovation
in der Verteidigungsindustrie der Union (ABI. L 200 vom 7.8.2018, S. 30).“

Nummer 81 erhélt folgende Fassung:

»31.

,alternative Handelsplattform*: multilaterales Handelssystem im Sinne
des Artikels4 Absatz1 Nummer 22 der Richtlinie 2014/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates”, bei dem mindestens 50 % der
fur den Handel zugelassenen Finanzinstrumente von KMU begeben
werden;

Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014
iiber Mérkte filr Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG
und 2011/61/EU (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 349).

Die Nummern 85 und 86 erhalten folgende Fassung:
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86.

Y

,»85. ,industriclle Forschung‘: planméiBiges Forschen oder kritisches
Erforschen zur Gewinnung neuer Kenntnisse und Fertigkeiten mit dem
Ziel, in beliebigen Bereichen, Technologien, Branchen oder
Wirtschaftszweigen (u. a. digitale Branchen und Technologien wie
Hochleistungsrechnen, Quantentechnologien, Blockchain-Technologien,
kinstliche Intelligenz, Cybersicherheit, Big Data und Cloud-
Technologien) neue oder erheblich verbesserte Produkte, Verfahren oder
Dienstleistungen einschlie3lich digitaler Produkte, Verfahren oder
Dienstleistungen zu entwickeln.

Hierzu z&hlen auch die Entwicklung von Teilen komplexer Systeme und
unter Umsténden auch der Bau von Prototypen in einer Laborumgebung
oder in einer Umgebung mit simulierten Schnittstellen zu bestehenden
Systemen sowie von Pilotlinien, wenn dies fir die industrielle Forschung
und inshbesondere die Validierung von technologischen Grundlagen
notwendig ist;

,experimentelle Entwicklung*: Erwerb, Kombination, Gestaltung und Nutzung
vorhandener wissenschaftlicher, technischer, wirtschaftlicher und sonstiger
einschlégiger Kenntnisse und Fertigkeiten mit dem Ziel, in beliebigen
Bereichen, Technologien, Branchen oder Wirtschaftszweigen (u. a. digitale
Branchen und Technologien wie Hochleistungsrechnen, Quantentechnologien,
Blockchain-Technologien, kinstliche Intelligenz, Cybersicherheit, Big Data
und Cloud-Technologien) neue oder verbesserte Produkte, Verfahren oder
Dienstleistungen  einschlieBlich  digitaler ~ Produkte, Verfahren oder
Dienstleistungen zu entwickeln. Dazu z&hlen zum Beispiel auch Tétigkeiten
zur Konzeption, Planung und Dokumentation neuer Produkte, Verfahren und
Dienstleistungen.

Die experimentelle Entwicklung kann die Entwicklung von Prototypen,
DemonstrationsmaBnahmen, Pilotprojekte sowie die Erprobung und
Validierung neuer oder verbesserter Produkte, Verfahren und Dienstleistungen
in einem fir die realen Einsatzbedingungen représentativen Umfeld umfassen,
wenn das Hauptziel dieser Mallnahmen darin besteht, im Wesentlichen noch
nicht feststehende Produkte, Verfahren oder Dienstleistungen weiter zu
verbessern. Die experimentelle Entwicklung kann die Entwicklung von
kommerziell nutzbaren Prototypen und Pilotprojekten einschlielen, wenn es
sich dabei zwangslaufig um das kommerzielle Endprodukt handelt und dessen
Herstellung allein fir Demonstrations- und Validierungszwecke zu teuer wére.

Die experimentelle Entwicklung umfasst keine routineméaRigen oder
regelmaRigen Anderungen an bestehenden Produkten, Produktionslinien,
Produktionsverfahren, Dienstleistungen oder anderen laufenden betrieblichen
Prozessen, selbst wenn diese Anderungen Verbesserungen darstellen sollten;*

Nummer 89 wird gestrichen.
Folgende Nummer 90a wird eingefligt:

,»90a. ,Nicht verteidigungsbezogene Anwendungen‘: fur die Zwecke des
Artikels 25e Anwendungen in anderen  Produkten als den
Verteidigungsgutern, die im Anhang der Richtlinie 2009/43/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates* aufgeftihrt sind;

20

DE



DE

u)

*

Richtlinie 2009/43/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009
zur Vereinfachung der Bedingungen flr die innergemeinschaftliche Verbringung von
Verteidigungsgutern (ABI. L 146 vom 10.6.2009, S. 1).¢

Nummer 92 erhélt folgende Fassung:

,»,92. ,Innovationscluster: Einrichtungen oder organisierte Gruppen von

unabhéngigen Partnern (z. B. innovative Unternehmensneugriindungen,
kleine, mittlere und groRe Unternehmen, Einrichtungen fir Forschung
und Wissensverbreitung, Forschungsinfrastrukturen, Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen, Zentren flr digitale Innovation, gemeinnitzige
Einrichtungen sowie andere miteinander verbundene
Wirtschaftsbeteiligte), die beispielsweise durch digitale Mittel, die
gemeinsame Nutzung und/oder Forderung der gemeinsamen Nutzung
von Anlagen, den Austausch von Wissen und Know-how und durch
einen wirksamen Beitrag zum Wissenstransfer, zur Vernetzung,
Informationsverbreitung und Zusammenarbeit unter den Unternehmen
und  anderen Einrichtungen  des Innovationsclusters  die
Innovationstatigkeit und neue Arten der Zusammenarbeit anregen sollen.
Zentren fur digitale Innovation, einschliel3lich européaischer Zentren flr
digitale Innovation, die im Rahmen des mit der Verordnung (EU)
2021/694 des Europaischen Parlaments und des Rates™ aufgestellten
zentral verwalteten Programms ,Digitales Europa‘ finanziert werden,
sollen die umfassende Nutzung digitaler Technologien wie kiinstliche
Intelligenz, Cloud- und Edge-Computing sowie Hochleistungsrechnen
und Cybersicherheit durch die Industrie (insbesondere KMU) und
oOffentliche Einrichtungen vorantreiben. Zentren fur digitale Innovation
kdénnen als Innovationscluster fir die Zwecke der vorliegenden
Verordnung eingestuft werden;

Verordnung (EU) 2021/694 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April
2021 zur Aufstellung des Programms ,Digitales Europa‘ und zur Aufhebung des
Beschlusses (EU) 2015/2240 (ABI. L 166 vom 11.5.2021, S. 1).“

Die Nummern 94 bis 97 erhalten folgende Fassung:

,»94. ,Innovationsberatungsdienste‘: Beratung, Unterstiitzung oder Schulung in

95.

den Bereichen Wissenstransfer, Erwerb, Schutz oder Verwertung
immaterieller Vermdgenswerte sowie Anwendung von Normen und
Vorschriften, in denen diese verankert sind, sowie Beratung,
Unterstltzung und Schulung hinsichtlich der Einfiihrung oder Nutzung
innovativer Technologien und Lo6sungen (einschlieBlich digitaler
Technologien und Ldsungen);

Jnnovationsunterstiitzende Dienste‘: Bereitstellung von Biiroflachen,
Datenbanken, Cloud- und Datenspeicherdiensten, Bibliotheken,
Marktforschung, Laboratorien, Gutezeichen, Erprobungen, Versuchen
und Zertifizierung oder anderer damit verbundener Dienste,
einschliellich solcher, die durch Einrichtungen fir Forschung und
Wissensverbreitung,  Forschungsinfrastrukturen,  Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen oder Innovationscluster erbracht werden, zum
Zweck  der  Entwicklung  effizienterer  oder  technologisch
anspruchsvollerer ~ Produkte, Verfahren oder Dienstleistungen,
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96.

97.

einschlieBlich der Umsetzung innovativer Technologien und Lésungen
(auch digitaler Technologien und Lésungen);

,Organisationsinnovation‘: Anwendung neuer Organisationsmethoden
auf Ebene des Unternehmens (auf Konzernebene in dem jeweiligen
Wirtschaftszweig im EWR), im Bereich der Arbeitsablaufe oder der
Geschéaftsbeziehungen eines Unternehmens, beispielsweise durch die
Nutzung neuer oder innovativer digitaler Technologien. Nicht als
Organisationsinnovation angesehen werden Anderungen, die auf bereits
in dem Unternehmen angewandten Organisationsmethoden beruhen,
Anderungen in der Managementstrategie, Fusionen und Ubernahmen, die
Einstellung der Anwendung eines Arbeitsablaufs, einfache Ersatz- oder
Erweiterungsinvestitionen, allein aus Veranderungen bei den
Faktorpreisen resultierende Anderungen, neue Kundenausrichtung,
Lokalisierung, regelméaRige, saisonale oder sonstige zyklische
Veranderungen sowie der Handel mit neuen oder erheblich verbesserten
Produkten;

,Prozessinnovation‘: =~ Anwendung einer neuen oder wesentlich
verbesserten Methode fir die Produktion oder die Erbringung von
Leistungen einschlieRlich wesentlicher Anderungen in Bezug auf
Technik, Ausristung oder Software auf Ebene des Unternehmens (auf
Konzernebene in dem jeweiligen Wirtschaftszweig im EWR),
beispielsweise durch die Nutzung neuer oder innovativer digitaler
Technologien oder Ldsungen. Nicht als Prozessinnovationen angesehen
werden geringfiigige Anderungen oder Verbesserungen, der Ausbau der
Produktions- oder Dienstleistungskapazitdten durch  zusatzliche
Herstellungs- oder Logistiksysteme, die den bereits verwendeten sehr
ahnlich sind, die Einstellung eines Arbeitsablaufs, einfache Ersatz- oder
Erweiterungsinvestitionen, allein aus Veranderungen bei den
Faktorpreisen resultierende Anderungen, neue Kundenausrichtung,
Lokalisierung, regelmdfige, saisonale und sonstige zyklische
Veranderungen sowie der Handel mit neuen oder erheblich verbesserten
Produkten;*

Folgende Nummer 98a wird eingefiigt:

,»98a. ,Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen‘: Einrichtungen, Ausriistung,

Kapazititen ~und  Ressourcen  wie  Prufstande,  Pilotlinien,
Demonstrationsanlagen, Erprobungseinrichtungen oder Reallabore und
damit zusammenhédngende unterstutzende Dienste, die tberwiegend von
Unternehmen, insbesondere KMU, genutzt werden, die Fortschritte durch
industrielle Forschung und experimentelle Entwicklung anstreben und
bei der Erprobung und Versuchen Unterstiitzung suchen, um neue oder
verbesserte Produkte, Verfahren oder Dienste zu entwickeln und
Technologien zu erproben und hochzuskalieren. Der Zugang zu aus
oOffentlichen Mitteln finanzierten Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen muss mehreren Nutzern offenstehen und auf
transparente und diskriminierungsfreie Weise und zu marktiblichen
Bedingungen gewahrt werden. Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen
werden zuweilen auch als Technologieinfrastrukturen™ bezeichnet;
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X)

y)

*

Siehe die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen ,Technology Infrastructures®
(Technologieinfrastrukturen) (SWD(2019) 158 final vom 8.4.2019).

Die Nummern 101 und 102 erhalten folgende Fassung:

,»101. ,Umweltschutz‘: jede MaBBnahme oder Aktivitét, die darauf abzielt, eine

102.

Umweltverschmutzung, negative Auswirkung auf die Umwelt oder
sonstige Beeintrachtigung der physischen Umgebung (einschliel3lich
Luft, Wasser und Boden), von Okosystemen oder natiirlichen Ressourcen
durch menschliche Tatigkeiten zu verringern oder einer solchen
vorzubeugen, das Risiko einer solchen Beeintrachtigung zu vermindern,
die Biodiversitdt zu schitzen oder wiederherzustellen oder eine
effizientere  Nutzung  natlrlicher ~ Ressourcen  (z. B.  durch
EnergiesparmaBnahmen, die Nutzung erneuerbarer Energiequellen und
andere Techniken zur Verringerung der Treibhausgasemissionen und
anderer Schadstoffe) sowie den Ubergang zu Modellen der
Kreislaufwirtschaft mit Blick auf eine geringere Inanspruchnahme von
Priméarrohstoffen und hohere Effizienz zu fordern; dies schlieft auch
KlimaschutzmaBnahmen und MalRnahmen ein, die es ermdglichen, sich
besser an Auswirkungen des Klimawandels anzupassen und dagegen zu
wappnen;

,Unionsnorm":

a) eine verbindliche Unionsnorm flr das von einzelnen Unternehmen
zu erreichende Umweltschutzniveau, nicht jedoch auf Ebene der
Union geltende Normen oder festgelegte Ziele, die fur
Mitgliedstaaten, aber nicht fur einzelne Unternehmen verbindlich
sind, oder

b) die Verpflichtung, die besten verfligbaren Techniken (BVT) im
Sinne der Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und
des Rates” einzusetzen und sicherzustellen, dass die
Emissionswerte nicht (ber den Werten liegen, die aus dem Einsatz
der BVT resultieren wirden; sofern in Durchfiihrungsrechtsakten
zur Richtlinie 2010/75/EU oder zu anderen anwendbaren
Richtlinien mit den BVT assoziierte Emissionswerte festgelegt
wurden, gelten diese Werte fur die Zwecke dieser Verordnung;
wenn diese Werte als Bandbreiten ausgedriickt werden, ist der
Wert, bei dem die mit den BVT assoziierten Emissionswerte fur
das betreffende Unternehmen zuerst erreicht werden, anwendbar;

*

Richtlinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November
2010 Uber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der
Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom 17.12.2010, S. 17).

Die Nummern 102a, 102b und 102c erhalten folgende Fassung:

,»102a. ,Ladeinfrastruktur‘: eine feste oder mobile Infrastruktur, die Fahrzeuge,

mobile Terminalgerdte oder mobile Bodenabfertigungsgerate mit Strom
versorgt;

102b. ,Tankinfrastruktur‘: eine feste oder mobile Infrastruktur, die Fahrzeuge,

mobile Terminalgerate oder mobile Bodenabfertigungsgerdte mit
Wasserstoff versorgt;
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102c. ,erneuerbarer Wasserstoff*: Wasserstoff, der — im Einklang mit den in
der Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des
Rates™ dargelegten Methoden fiir fliissige oder gasférmige erneuerbare
Verkehrskraftstoffe nicht biogenen Ursprungs — aus erneuerbaren
Energien gewonnen wurde;

Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2018 zur Foérderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen
(ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).«

Folgende Nummern 102d bis 102j werden eingeflgt:

,102d. ,erneuerbarer Strom‘: Strom aus erncuerbaren Energiequellen im Sinne
des Artikels 2 Nummer 1 der Richtlinie (EU) 2018/2001;

102e. ,intelligentes Laden‘: Ladevorgang, bei dem die Stirke des an die
Batterie abgegebenen Stroms anhand elektronisch  (bermittelter
Informationen in Echtzeit angepasst wird,;

102f. ,sauberes Fahrzeug*:

a) in Bezug auf leichte Nutzfahrzeuge: ein sauberes Fahrzeug im
Sinne des  Artikels 4 Nummer 4 Buchstabea  der
Richtlinie 2009/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates”,

b)  in Bezug auf schwere Nutzfahrzeuge:

- bis zum 31. Dezember 2025: ein emissionsarmes schweres
Nutzfahrzeug im Sinne des Artikels 3 Nummer 12 der
Verordnung (EU) 2019/1242 des Européischen Parlaments
und des Rates™,

- bis zum 31. Dezember 2025: ein sauberes Fahrzeug im Sinne
des Artikels 4 Nummer 4 Buchstabe b der
Richtlinie 2009/33/EG, das nicht in den Anwendungsbereich
der Verordnung (EU) 2019/1242 fallt,

¢) in Bezug auf Binnenschiffe:

— ein Binnenschiff fir den Personenverkehr mit Hybrid- oder
Zweistoffmotor, das im Normalbetrieb mindestens 50 %
seiner Energie aus Kraftstoffen, die keine direkten CO»-
Auspuffemissionen verursachen, oder Batteriestrom bezieht,

—  ein Binnenschiff fir den Guterverkehr, dessen direkte CO»-
Auspuffemissionen pro Tonnenkilometer (g CO./tkm) nach
der Berechnung (bzw. bei neuen Schiffen der Schatzung)
anhand des Energieeffizienz-Betriebsindikators (EEOI) der
Internationalen Seeschifffahrtsorganisation 50 % unter dem
durchschnittlichen Bezugswert fir CO»-Emissionen schwerer
Nutzfahrzeuge (Fahrzeuguntergruppe 5-LH) nach Artikel 11
der Verordnung (EU) 2019/1242 liegen,

d) in Bezug auf Seeschiffe:

- ein fur den Personen- und Giterverkehr, fir den Hafenbetrieb
oder fir Hilfstatigkeiten eingesetztes See- und Kdistenschiff
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i) mit Hybrid- oder Zweistoffmotor, das im Normalbetrieb
auf See oder im Hafen mindestens 25 % seiner Energie aus
Kraftstoffen, die keine direkten CO2-Auspuffemissionen
verursachen, oder Batteriestrom bezieht, oder ii) dessen
Kennwert nach dem Energieeffizienzindex (EEDI) der
Internationalen Seeschifffahrtsorganisation 10 % unter den
am 1. April 2022 geltenden EEDI-Anforderungen liegt und
das mit Kraftstoffen betrieben werden kann, die keine
direkten  CO.-Auspuffemissionen bewirken oder aus
erneuerbaren Energiequellen erzeugt werden,

— ein See- oder Kistenschiff fur den Frachtverkehr, das
ausschliel3lich fur Kisten- und
Kurzstreckenseeverkehrsdienste eingesetzt wird, die eine
Verlagerung derzeitigen Guterverkehrs vom Landweg auf
den Seeweg ermdglichen, und dessen direkte COo-
Auspuffemissionen gemaR der Berechnung anhand des EEDI
50 % unter dem nach Artikel 11 der Verordnung (EU)
2019/1242 veroffentlichten durchschnittlichen Bezugswert
fur CO.-Emissionen schwerer Nutzfahrzeuge
(Fahrzeuguntergruppe 5-LH) liegen,

in Bezug auf Schienenfahrzeuge: Schienenfahrzeuge, die keine
direkten CO2-Auspuffemissionen verursachen, wenn sie auf
Schienen mit der erforderlichen Infrastruktur betrieben werden, und
die einen herkémmlichen Motor einsetzen, wenn eine solche
Infrastruktur nicht verfligbar ist (Zweikrafttriebwagen);

102g. ,emissionsfreies Fahrzeug*:

a)

b)

d)

in Bezug auf zwei- oder dreirddrige und vierradrige Fahrzeuge: ein
unter die Verordnung (EU) Nr.168/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates™ fallendes Fahrzeug, das nach einer
geméR den in Artikel 24 und Anhang V der genannten Verordnung
festgelegten Anforderungen durchgefiihrten Emissionspriifung
keine CO2-Auspuffemissionen verursacht,

in Bezug auf leichte Nutzfahrzeuge: ein Fahrzeug der Klasse M1,
M2 oder N1, fur das eine gemaB den Anforderungen der
Verordnung (EU) 2017/1151 der Kommission™ durchgefiihrte
Emissionsprufung keine CO2-Auspuffemissionen ergeben hat,

in Bezug auf schwere Nutzfahrzeuge: ein emissionsfreies schweres
Nutzfahrzeug im Sinne des Artikels4 Nummer5 der
Richtlinie 2009/33/EG,

in Bezug auf Binnenschiffe: ein fur den Personen- oder
Guterverkehr eingesetztes Binnenschiff ohne direkte CO2-Auspuff-
/Abgasemissionen,

in Bezug auf Seeschiffe: ein fir den Personen- oder Guterverkehr,
den Hafenbetrieb oder Hilfstatigkeiten eingesetztes See- oder
Kustenschiff, das keine direkten CO,-Auspuffemissionen
verursacht,
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aa)

bb)

cC)
dd)

102h.

102i.

102j.

f)  in Bezug auf Schienenfahrzeuge: Schienenfahrzeuge, die keine
direkten CO2-Auspuffemissionen verursachen;

,Fahrzeug‘: jede der folgenden Fahrzeugarten:
a) ein Strallenfahrzeug der Klasse M1, M2, N1, M3, N2, N3 oder L,

b)  ein fir den Personen- oder Guterverkehr eingesetztes Binnen-, See-
oder Kistenschiff,

c)  Schienenfahrzeuge,
d)  Luftfahrzeuge;

,mobile Bodenabfertigungsgerite: mobile Gerate fir Dienstleistungen
im Bereich des Luft- oder Seeverkehrs;

,mobile Terminalgerite: fiir das Be-, Ent- und Umladen von Gutern und
intermodalen  Ladeeinheiten sowie fir Frachtbewegungen im
Terminalbereich genutzte mobile Gerate;

*k

Fkk K

Richtlinie 2009/33/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009
Uber die Forderung sauberer Stralenfahrzeuge zur Unterstlitzung einer emissionsarmen
Mobilitat (ABI. L 120 vom 15.5.2009, S. 5).

Verordnung (EU) 2019/1242 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni
2019 zur Festlegung von COz-Emissionsnormen fiir neue schwere Nutzfahrzeuge und
zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr.595/2009 und (EU) 2018/956 des
Européischen Parlaments und des Rates sowie der Richtlinie 96/53/EG des Rates (ABI.
L 198 vom 25.7.2019, S. 202).

Verordnung (EU) Nr. 168/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
15. Januar 2013 Uber die Genehmigung und Marktiberwachung von zwei- oder
dreiradrigen und vierradrigen Fahrzeugen (ABI. L 60 vom 2.3.2013, S. 52).

Verordnung (EU) Nr. 2017/1151 der Kommission vom 1. Juni 2017 zur Ergdnzung der
Verordnung (EG) Nr. 715/2007 des Européischen Parlaments und des Rates Uber die
Typgenehmigung von Kraftfahrzeugen hinsichtlich der Emissionen von leichten
Personenkraftwagen und Nutzfahrzeugen (Euro 5 und Euro 6) und ber den Zugang zu
Fahrzeugreparatur- und -wartungsinformationen (ABI. L 175 vom 7.7.2017, S. 1).*

Nummer 103 erhalt folgende Fassung:

,»103.

,Energieeffizienz‘: Energieeffizienz im Sinne des Artikels 2 Nummer 4
der Richtlinie 2012/27/EU des Européischen Parlaments und des Rates”;

Richtlinie 2012/27/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober
2012 zur Energieeffizienz, zur Anderung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU
und zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG (ABI. L 315 vom
14.11.2012, S. 1).*

Nummer 103a erhélt folgende Fassung:

,»103a. ,Primdrenergie‘: Energie aus erneuerbaren und nicht erneuerbaren

Quellen, die keinem Umwandlungsprozess unterzogen wurde;*

Nummer 103b wird gestrichen.

Nummer 103d erhalt folgende Fassung:

,103d. ,Intelligenzfdhigkeit‘: Fahigkeit von Gebduden oder Gebdudeteilen,

ihren Betrieb an die Erfordernisse des Nutzers anzupassen, einschlie3lich
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ee)

ff)

99)

hh)

)

der Optimierung der Energieeffizienz und der Gesamtleistung, und beim
Betrieb auf Signale aus dem Netz zu reagieren;

Nummer 103e erhalt folgende Fassung:

,»103e. kleines Unternehmen mittlerer Kapitalisierung®: Unternehmen, bei
dem es sich nicht um ein KMU handelt und das auf der Grundlage einer
Berechnung nach Anhang | Artikel 3 bis 6 nicht mehr als 499 Mitarbeiter
beschéftigt, dessen Jahresumsatz 100 Mio. EUR nicht Ubersteigt oder
dessen Jahresbilanzsumme 86 Mio. EUR nicht (bersteigt; mehrere
Einrichtungen werden als ein Unternehmen betrachtet, sofern eine der in
Anhang | Artikel 3 Absatz 3 genannten Voraussetzungen erfullt ist. Fur
die Zwecke der Anwendung des Artikels 56e Absatz 10 und des
Artikels 56f ist ein kleines Unternehmen mittlerer Kapitalisierung ein
Unternehmen, das kein KMU ist und bis zu 499 Mitarbeiter beschéftigt;*

Folgende Nummer 103f wird eingefligt:

,»103f. ,Energieeinsparungen‘: Energieeinsparungen im Sinne des Artikels 2
Nummer 5 der Richtlinie 2012/27/EU;*

Nummer 105 erhalt folgende Fassung:

,105. Energieeffizienzfonds® oder ,EEF‘: spezielles Investmentvehikel fiir
Investitionen in Energieeffizienzprojekte zur Verbesserung der
Energieeffizienz von Gebduden; ein EEF wird von einem
Energieeffizienzfondsmanager verwaltet;*

Nummer 108 erhalt folgende Fassung:

,»108. Kraft-Warme-Kopplung® oder ,KWK*: Kraft-Wéarme-Kopplung im
Sinne des Artikels 2 Nummer 30 der Richtlinie 2012/27/EU;*

Folgende Nummern 108a und 108b werden eingefigt:

,108a. ,erneuerbare Kraft-Wéarme-Kopplung‘: Kraft-Warme-Kopplung, bei der
zu 100 % Energie aus erneuerbaren Quellen fir die Wéarme- und
Stromerzeugung genutzt wird;

108b. ,Wiarmepumpe*: eine Maschine, ein Gerat oder eine Anlage, die die
Warmeenergie der natlrlichen Umgebung (wie Luft, Wasser oder Boden)
auf Gebaude oder industrielle Anlagen (Gbertragt, indem sie den
naturlichen Warmestrom so umkehrt, dass dieser von einem Ort tieferer
Temperatur zu einem Ort hoherer Temperatur fliel3t. Bei reversiblen
Wérmepumpen kann auch die Wé&rme von dem Gebdude an die
natiirliche Umgebung abgegeben werden;

Nummer 109 erhalt folgende Fassung:

,»109. Energie aus erneuerbaren Quellen® oder ,erneuerbare Energie‘: Energie
aus erneuerbaren Quellen im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der
Richtlinie (EU) 2018/2001, die in Anlagen erzeugt wird, in denen
ausschlieBlich erneuerbare Energiequellen eingesetzt werden, sowie
bezogen auf den Heizwert der Anteil der Energie, der aus erneuerbaren
Energiequellen in  Hybridanlagen, die auch  konventionelle
Energiequellen einsetzen, erzeugt wird; dies schliefit Strom aus
erneuerbaren Energiequellen ein, der zum Aufflllen von nach dem
Zahler angeschlossenen Speichersystemen (die mit der Anlage zur
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kk)

I

mm)

nn)

00)

pp)

qa)

Erzeugung erneuerbarer Energien oder zusétzlich dazu installiert wurden)
genutzt wird, aber nicht den Strom, der als Ergebnis der Speicherung in
Speichersystemen gewonnen wird;*

Folgende Nummer 109a wird eingeflgt:

,,109a. ,Erneuerbare-Energie-Gemeinschaft‘: Erneuerbare-Energie-
Gemeinschaft im  Sinne des  Artikels2  Nummer 16  der
Richtlinie 2018/2001/EU;

Die Nummern 110 bis 113 werden gestrichen.
Nummer 114 erhélt folgende Fassung:

,»114. innovative Technologie‘: im Vergleich zum Stand der Technik neue, vor
Kurzem validierte Technologie, die das Risiko eines technischen oder
industriellen Misserfolgs birgt und keine Optimierung einer bestehenden
Technologie oder deren Weiterentwicklung zur industriellen Reife
darstellt;*

Folgende Nummern 114a und 114b werden eingefugt:

,,114a. ,Demonstrationsvorhaben‘: Demonstrationsvorhaben im Sinne des
Artikels 2 Nummer 24 der Verordnung (EU) 2019/943 des Europaischen
Parlaments und des Rates;

114b. Differenzvertrag‘: Beihilfeinstrument, bei dem der Beihilfeempfanger
Anspruch auf eine Zahlung in Hohe der Differenz zwischen einem festen
Ausiibungspreis und einem Referenzpreis (z. B. einem Marktpreis pro
Produktionseinheit) hat;

Verordnung (EU) 2019/943 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni
2019 Uber den Elektrizitatsbinnenmarkt (ABI. L 158 vom 14.6.2019, S. 54).

Die Nummern 115 und 116 erhalten folgende Fassung:

»115.,Systemausgleich®: im Zusammenhang mit Strom: Systemausgleich im
Sinne des Artikels 2 Nummer 10 der Verordnung (EU) 2019/943;

116. ,Standardbilanzkreisverantwortung: diskriminierungsfreie,
technologielbergreifende Bilanzkreisverantwortung, von der nach
Artikel 5 der Verordnung (EU) 2019/943 kein Erzeuger ausgenommen
Ist;*

Folgende Nummer 116a wird eingeflgt:

»116a. ,Bilanzkreisverantwortlicher (BKV)‘: Bilanzkreisverantwortlicher im
Sinne des Artikels 2 Nummer 14 der Verordnung (EU) 2019/943;

Nummer 117 erhalt folgende Fassung:

,»117. ,Biomasse‘: biologisch abbaubarer Teil von Produkten, Abfillen und
Reststoffen biologischen Ursprungs im Sinne des Artikels 2 Nummer 24
der Richtlinie (EU) 2018/2001;"

Folgende Nummern 117a bis 117d werden eingefigt:

,,117a. ,Biokraftstoffe‘: Biokraftstoffe im Sinne des Artikels 2 Nummer 33 der
Richtlinie (EU) 2018/2001;
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Ss)

tt)
uu)

117b. ,Biogas‘: Biogas im Sinne des Artikels 2 Nummer 28 der Richtlinie (EU)
2018/2001,;

117c. fliissige Biobrennstoffe‘: fliissige Biobrennstoffe im Sinne des
Artikels 2 Nummer 32 der Richtlinie (EU) 2018/2001,

117d. ,Biomasse-Brennstoffe‘: Biomasse-Brennstoffe im Sinne des Artikels 2
Nummer 27 der Richtlinie (EU) 2018/2001;*

Die Nummern 118 und 119 erhalten folgende Fassung:

,»118. Finanzierungsliicke‘: die Nettomehrkosten, die sich bestimmen anhand
eines Vergleichs der Differenz zwischen den erwirtschafteten Einnahmen
und den Kosten (einschlieBlich Investitionen und Betrieb) des
unterstitzten Vorhabens und der entsprechenden Differenz bei dem
Vorhaben, das der Beihilfeempfanger aller Wahrscheinlichkeit nach ohne
Beihilfe durchfihren wirde. Zur Ermittlung der Finanzierungslicke
muss der Mitgliedstaat fir das tatsachliche Szenario und fur ein
plausibles kontrafaktisches Szenario alle wesentlichen Kosten und
Einnahmen, die  geschatzten  gewichteten  durchschnittlichen
Kapitalkosten (weighted average cost of capital — ,WACC*) der
Beihilfeempféanger zur Abzinsung kunftiger Zahlungsstrome sowie den
Kapitalwert (net present value — ,NPV®) fiir das tatsdchliche und das
kontrafaktische Szenario wéhrend der Lebensdauer des \orhabens
quantifizieren. Die typischen Nettomehrkosten koénnen als Differenz
zwischen dem NPV bei dem tatséchlichen Szenario und dem NPV bei
dem kontrafaktischen Szenario wahrend der Lebensdauer des
Referenzvorhabens geschétzt werden;

119. ,Umweltsteuer oder umweltsteuerdhnliche Abgabe‘: Steuer oder Abgabe,
deren Gegenstand — Produkte oder Dienstleistungen — eine eindeutig
negative Auswirkung auf die Umwelt hat oder die bestimmte Tatigkeiten,
Waren oder Dienstleistungen belasten soll, damit die Umweltkosten in
deren Preis einflieBen oder damit die Hersteller und die Verbraucher zu
umweltfreundlicherem Verhalten angeregt werden;

Nummer 121 wird gestrichen.
Folgende Nummern 121a bis 121d werden eingefigt:

»121a. ,Sanierung‘: Umweltmanagementmaflnahmen wie die Entgiftung,
Entfernung von Schadstoffbelastungen oder Gberschissigen N&hrstoffen
aus Boden und Wasser, um Ursachen einer Schadigung zu beseitigen;

121b. ,Rehabilitierung*: Umweltmanagementmafnahmen zur
Wiederherstellung eines Grads des Funktionierens von Okosystemen an
geschadigten Standorten, die nicht auf die Biodiversitat und die Integritat
eines bestimmten nattrlichen oder halbnatirlichen Referenzokosystems
abzielen, sondern auf erneute und dauerhafte Okosystemdienstleistungen;

121c. ,Okosystem‘: Okosystem im Sinne des Artikels 2 Nummer 13 der
Verordnung (EU) 2020/852 des Europdischen Parlaments und des Rates™;

121d. ,Biodiversitat‘: Biodiversitit im Sinne des Artikels 2 Nummer 15 der
Verordnung (EU) 2020/852;

29

DE



DE

XX)

yy)

Verordnung (EU) 2020/852 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni
2020 Uber die Einrichtung eines Rahmens zur Erleichterung nachhaltiger Investitionen
und zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/2088 (ABI. L 198 vom 22.6.2020,
S. 13).

Folgende Nummern 123a bis 123d werden eingefiigt:

,,123a. ,Schadstoff*: Schadstoff im Sinne des Artikels 2 Nummer 10 der
Verordnung (EU) 2020/852;

123b. ,Umweltverschmutzung‘: Umweltverschmutzung im Sinne des Artikels 3
Nummer 2 der Richtlinie 2010/75/EU;

123c. ,naturbasierte Losung‘: MaBnahme zum Schutz, zur Erhaltung, zur
Wiederherstellung bzw. zur nachhaltigen Nutzung und Bewirtschaftung
naturlicher oder verdnderter Land-, SuRwasser-, Kdusten- und
Meeresokosysteme, mit der soziale, wirtschaftliche und 6kologische
Herausforderungen wirksam und adaptiv angegangen werden und
gleichzeitig das Wohlergehen der Menschen, Okosystemleistungen,
Resilienz und biologische Vielfalt gefordert werden;

123d.,Wiederherstellung®: Prozess der Unterstiitzung der Erholung eines
Okosystems als Mittel zur Erhaltung der Biodiversitat und zur Stirkung
der Resilienz eines Okosystems insbesondere gegen den Klimawandel.
Die Wiederherstellung von Okosystemen umfasst MaRnahmen, um den
Zustand eines Okosystems zu verbessern, um ein Okosystem, das nicht
mehr in gutem Zustand ist, neu aufzubauen oder wiederherzustellen, und
um die Resilienz eines Okosystems und die Anpassung an den
Klimawandel zu verbessern;*

Nummer 124 erhalt folgende Fassung:

,,124. effiziente Fernwarme- und Fernkélteversorgung*: effiziente Fernwérme-
und Fernkélteversorgung im Sinne des Artikels2 Nummer 41 der
Richtlinie 2012/27/EU;*

Folgende Nummern 124a und 124b werden eingefugt:

,»124a. ,Fernwiarme‘ und ,Fernkélte‘: Fernwiarme bzw. Fernkilte im Sinne des
Artikels 2 Nummer 19 der Richtlinie 2010/31/EU;

124b. ,Fernwarme- und Fernkéltesysteme*: Wiérme- und/oder
Kélteerzeugungsanlagen, Wéarme-/Kaltespeicher und ein Verteilnetz, das
sowohl ein Primér- (Transport-) als auch ein Sekundéarnetz von
Rohrleitungen umfasst, fir die W&rme- oder Kalteversorgung von
Verbrauchern. Bezugnahmen auf ,Fernwérme* sind als Bezugnahmen auf
Fernwéarme- bzw. Fernkéltesysteme zu verstehen, je nachdem, ob (ber
die Netze sowohl Warme als auch Kalte bereitgestellt werden oder nur
eines von beiden bereitgestellt wird;*

Die Nummern 126, 127 und 128 erhalten folgende Fassung:

,»126. ,Wiederverwendung‘: Wiederverwendung im Sinne des Artikels 3
Nummer 13 der Richtlinie 2008/98/EG des Européischen Parlaments und
des Rates;

127. ,Vorbereitung zur Wiederverwendung*: Vorbereitung zur
Wiederverwendung im Sinne des Artikels 3 Nummer 16 der
Richtlinie 2008/98/EG;
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22)

aaa)
bbb)

128. ,Recycling‘: Recycling im Sinne des Artikels3 Nummer 17 der
Richtlinie 2008/98/EG;

Richtlinie 2008/98/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 19. November
2008 Uber Abfalle und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien (ABI. L 312 vom
22.11.2008, S. 3).«

Folgende Nummern 128a bis 128i werden eingefugt:

»128a. ,Ressourceneffizienz‘: Verringerung der Menge der fiir eine
Produktionseinheit benotigten Inputs oder Ersatz der Primarinputs durch
Sekundarinputs;

128b.,Abfall:  Abfall im Sinne des Artikels3 Nummerl der
Richtlinie 2008/98/EG;

128c. ,Abwirme‘: Abwiarme im Sinne des Artikels 2 Nummer 9 der Richtlinie
(EU) 2018/2001;

128d. ,Behandlung‘: Behandlung im Sinne des Artikels 3 Nummer 14 der
Richtlinie 2008/98/EG sowie die Behandlung anderer Produkte,
Materialien oder Stoffe;

128e. ,Verwertung‘: Verwertung im Sinne des Artikels 3 Nummer 15 der
Richtlinie 2008/98/EG sowie die Verwertung anderer Produkte,
Materialien oder Stoffe;

128f. ,Beseitigung‘: Beseitigung im Sinne des Artikels 3 Nummer 19 der
Richtlinie 2008/98/EG,;

128g. ,andere Produkte, Materialien oder Stoffe‘: Materialien, Produkte und
Stoffe, die keine Abfélle sind, einschlieBlich Nebenprodukten im Sinne
des Artikels 5 der Richtlinie 2008/98/EG, Riickstdnde aus Land- und
Forstwirtschaft, Abwasser, Regenwasser und Ablaufwasser, Mineralien,
Né&hrstoffe, Restgase aus Produktionsprozessen sowie Uberflissige
Produkte, Teile und Materialien;

128h. ,iiberfliissige Produkte, Teile und Materialien‘: Produkte, Teile und
Materialien, die nicht mehr benétigt werden oder flr ihren Besitzer nicht
mehr von Nutzen sind, sich aber fur die Wiederverwendung eignen;

128i. ,getrennte Sammlung‘: getrennte Sammlung im Sinne des Artikels 3
Nummer 11 der Richtlinie 2008/98/EG;*

Nummer 129 wird gestrichen.
Nummer 130 erhalt folgende Fassung:

,»130. Energieinfrastruktur‘: jede materielle Ausriistung oder Anlage, die sich
in der Union befindet oder die Union mit einem Drittland oder mehreren
Drittlandern verbindet und unter eine der folgenden Kategorien féallt:

a)  Strom:

i)  Ubertragungs- und Verteilernetze, wobei ,Ubertragung‘ den
Transport (Onshore und Offshore) von elektrischer Energie
uber ein Hochstspannungs- und Hochspannungsverbundnetz
zur Belieferung von Endkunden oder Verteilern, jedoch mit
Ausnahme der Versorgung bezeichnet, wéahrend ,Verteilung*
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b)

den Transport (Onshore und Offshore) von elektrischer
Energie mit Hoch-, Mittel- oder Niederspannung uber
Verteilernetze zur Belieferung von Kunden, jedoch mit
Ausnahme der Versorgung bezeichnet,

jede Ausristung oder Anlage, die fur den sicheren und
effizienten Betrieb der unter Zifferi genannten Netze
unentbehrlich ist, einschlieRlich der Schutz-, Uberwachungs-
und Steuerungssysteme auf allen Spannungsebenen und in
allen Umspannwerken,

vollstandig integrierte Netzkomponenten im Sinne des
Artikels 2 Nummer 51 der Richtlinie (EU) 2019/944 des
Europdischen Parlaments und des Rates",

intelligente Stromnetze, d. h. Systeme und Komponenten flr
die Integration von Informations- und
Kommunikationstechnologien ~ Uber  operative  digitale
Plattformen, Steuerungssysteme und Sensortechnologien
sowohl auf Ubertragungs- als auch auf Verteilerebene fiir ein
sichereres, effizienteres und intelligenteres
Stromubertragungs- und -verteilernetz, hohere Kapazitét fur
die Integration neuer Erzeugungs-, Speicher- und
Verbrauchsformen und die Forderung neuer
Geschaftsmodelle und Marktstrukturen,

Offshore-Stromnetze, d. h. alle Ausrlstungen oder Anlagen
einer Stromubertragungs- oder Stromverteilungsinfrastruktur
im Sinne der Zifferi, die zwei Zwecken dienen: dem
Verbund und der Ubertragung oder Verteilung wvon
erneuerbarem  Offshore-Strom  aus  den  Offshore-
Erzeugungsanlagen in mindestens zwei L&nder. Dies schlief3t
intelligente Netze sowie kistennahe Offshore-Ausristungen
oder -Anlagen ein, die fur den sicheren und effizienten
Betrieb unentbehrlich sind, z. B. Schutz-, Uberwachungs-
und Steuerungssysteme und erforderliche Umspannwerke,
sofern sie auch die technologische Interoperabilitat, etwa die
Interoperabilitét der Schnittstellen verschiedener
Technologien, gewahrleisten;

Gas (Erdgas, Biogas — einschlieRlich Biomethan — und/oder
erneuerbares Gas nicht biogenen Ursprungs):

i)

i

Fern- und Verteilerleitungen fir den Transport von Gas, die
Bestandteil eines Netzes sind, ausgenommen
Hochdruckrohrleitungen, die fir die vorgelagerte Verteilung
von Erdgas verwendet werden,

an die unter Zifferi genannten Hochdruck-Gasleitungen
angeschlossene Untergrundspeicher,

Anlagen  fir die  Ubernahme, Speicherung  und
Rickvergasung oder Dekomprimierung von verflussigtem
oder komprimiertem Gas,
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alle Ausristungen oder Anlagen, die fiir den sicheren und
effizienten Betrieb des Systems oder fur die Ermdglichung
der  bidirektionalen = Kapazitat  unentbehrlich  sind,
einschliellich Verdichterstationen,

intelligente Gasnetze, d. h. jede der folgenden Ausristungen
oder Anlagen, mit denen die Integration erneuerbarer und
COq-armer Gase (z. B. Wasserstoff oder Gase nicht biogenen
Ursprungs) in das Netz ermdglicht und erleichtert werden
soll: digitale Systeme und Komponenten fiir die Integration
von Informations- und Kommunikationstechnologien,
Steuerungssystemen und  Sensortechnologien, die die
interaktive und intelligente  Uberwachung, Messung,
Qualitatssteuerung und Verwaltung der Gaserzeugung,
-fernleitung, und -verteilung sowie des Gasverbrauchs
innerhalb eines Gasnetzes ermdglichen. Intelligente Netze
konnen auch Ausristung umfassen, die Umkehrflisse von
der Verteilerebene bis zur Fernleitungsebene und die dafr
erforderlichen Modernisierungen des bestehenden Netzes
ermdoglicht;

c)  Wasserstoff:

i)

i)

DE

Hochdruckfernleitungen fur den Wasserstofftransport sowie
Verteilerleitungen fur die lokale Verteilung von Wasserstoff,
die zahlreichen Netznutzern transparent und
diskriminierungsfrei Zugang ermdglichen,

Speicheranlagen, d.h. Anlagen, die zur Speicherung von
hochreinem Wasserstoff genutzt werden; diese umfassen den
fur die Speicherung (nicht aber den fir die Produktion)
genutzten Teil eines Wasserstoffterminals sowie Anlagen, die
ausschlief3lich den Betreibern von Wasserstoffnetzen fir die
Ausiibung ihrer Tatigkeiten vorbehalten sind. Zu den
Wasserstoffspeicheranlagen zahlen auch an die unter Ziffer i
genannten  Hochdruckfernleitungen  flir  Wasserstoff
angeschlossene Untergrundspeicher,

Anlagen fir die Einspeisung, Ubernahme, Speicherung und
Rickvergasung oder Dekomprimierung von Wasserstoff oder
in anderen chemischen Stoffen gebundenem Wasserstoff, um
ihn in das Gas- oder Wasserstoffnetz einzuspeisen,

Terminals, d. h. Anlagen, in denen fllssiger Wasserstoff in
gasformigen Wasserstoff umgewandelt wird, um ihn in das
Wasserstoffnetz  einzuspeisen. Terminals umfassen die
Zusatzeinrichtungen und die vorubergehende Speicherung,
die fur den Umwandlungsprozess und die anschlielende
Einspeisung in das Wasserstoffnetz erforderlich sind, nicht
aber die fir die Speicherung genutzten Teile des Terminals,

Verbindungsleitungen, d. h. ein Wasserstoffnetz (oder ein
Teil davon), das (der) eine Grenze zwischen Mitgliedstaaten
quert oder Uberspannt, oder ein Wasserstoffnetz zwischen
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d)

einem Mitgliedstaat und einem Drittland bis zum
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder zum Kiistenmeer
dieses Mitgliedstaats,

vi) jede Ausrustung oder Anlage, die unentbehrlich ist, um ein
Wasserstoffnetz sicher und effizient zu betreiben oder
bidirektionale Kapazitdt zu ermdoglichen, einschliellich
Verdichterstationen.

Bei all den unter den Zifferni bis vi aufgefiihrten Ausristungen
und Anlagen kann es sich entweder um neu gebaute oder um von
Erdgas auf Wasserstoff umgerustete Ausrustungen und Anlagen
oder um eine Kombination aus beiden handeln. Unter den Ziffern i
bis vi aufgefiihrte Ausristungen und Anlagen, zu denen Dritte
Zugang haben, sind als Energieinfrastruktur einzustufen;

Kohlendioxid:

i)  Rohrleitungen mit  Ausnahme des  vorgelagerten
Rohrleitungsnetzes, die verwendet werden, um Kohlendioxid
aus mehr als einer Quelle — das heif3t von Industrieanlagen
(einschlieRlich Kraftwerken), in denen durch Verbrennung
oder andere chemische Reaktionen, an denen fossile oder
nichtfossile kohlenstoffhaltige Komponenten beteiligt sind,
Kohlendioxidgas erzeugt wird — im Hinblick auf die
dauerhafte geologische Speicherung von Kohlendioxid im
Sinne des Artikels3 der Richtlinie 2009/31/EG des
Européischen Parlaments und des Rates™ oder im Hinblick
auf die Nutzung von Kohlendioxid als Rohstoff oder auf die
Steigerung der Ertrdge  biologischer  Prozesse zu
transportieren,

i) Anlagen fir die Verflussigung und Pufferspeicherung von
Kohlendioxid im Hinblick auf dessen Transport oder
Speicherung. Darin nicht enthalten sind Infrastruktur
innerhalb einer geologischen Formation, die fir die
dauerhafte geologische Speicherung von Kohlendioxid im
Sinne des Artikels 3 der Richtlinie 2009/31/EG verwendet
wird, sowie damit zusammenh&ngende Flachen und
Injektionsanlagen,

iii) alle Ausristungen und Anlagen, die fir den
ordnungsgemélien, sicheren und effizienten Betrieb des
betreffenden Systems unentbehrlich sind, einschlieBlich der
Schutz-, Uberwachungs- und Steuerungssysteme. Dies kann
spezifische mobile Ausristungen und Anlagen fur den
Transport oder die Speicherung von Kohlendioxid umfassen,
sofern diese der Definition eines sauberen Fahrzeugs
entsprechen.

Unter den Zifferni, ii und iii aufgefuhrte Ausrustungen und
Anlagen, zu denen Dritte Zugang haben, sind als
Energieinfrastruktur einzustufen;
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cce)

e) Infrastruktur fir die Ubertragung und Verteilung von thermischer
Energie in Form von Dampf, heilem Wasser oder Kkalten
Flussigkeiten von zahlreichen Erzeugern/Nutzern unter Nutzung
erneuerbarer Energie oder industrieller Abwérme;

f)  Vorhaben von gemeinsamem Interesse im Sinne des Artikels 2
Nummer 4 der Verordnung (EU) Nr. 347/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates™ und Vorhaben von gegenseitigem
Interesse im Sinne des Artikels 171 AEUV;

g) andere Infrastrukturkategorien, die eine physische oder drahtlose
Ubertragung von erneuerbarer oder ohne CO2-Emissionen
erzeugter Energie zwischen Erzeugern und Nutzern Uber zahlreiche
Einspeise- und Ausspeisepunkte ermdglichen und zu denen Dritte
Zugang haben, die nicht zu den Unternehmen des Eigentiimers oder
Verwalters der Infrastruktur gehoren.

Wenn unter den Buchstabena bis g aufgefuhrte Ausristungen und
Anlagen fur eine kleine Gruppe vorab festgelegter Nutzer errichtet
werden und auf deren Bedarf zugeschnitten sind (,gewidmete, d. h.
nutzergebundene Infrastruktur®), sind diese nicht als Energieinfrastruktur
einzustufen;

Richtlinie (EU) 2019/944 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019
mit gemeinsamen Vorschriften fir den Elektrizitatsbinnenmarkt und zur Anderung der
Richtlinie 2012/27/EU (ABI. L 158 vom 14.6.2019, S. 125).

- Richtlinie 2009/31/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009
uber die geologische Speicherung von Kohlendioxid und zur Anderung der
Richtlinie 85/337/EWG des Rates sowie der Richtlinien 2000/60/EG, 2001/80/EG,
2004/35/EG, 2006/12/EG und 2008/1/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
sowie der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 114).

Verordnung (EU) Nr. 347/2013 des Européaischen Parlaments und des Rates vom
17. April 2013 zu Leitlinien fir die transeuropéische Energieinfrastruktur (ABI. L 115
vom 25.4.2013, S. 39).

Folgende Nummern 130a bis 130d werden eingefiigt:

»130a. ,Verteilernetzbetreiber* (VNB): Verteilernetzbetreiber im Sinne des
Artikels 2 Nummer 29 der Richtlinie (EU) 2019/944;

130b.,Ubertragungsnetzbetreiber* (UNB): Ubertragungsnetzbetreiber im Sinne
des Artikels 2 Nummer 35 der Richtlinie (EU) 2019/944;

130c. ,Stromspeicherung‘: die Verschiebung der endgiiltigen Nutzung
elektrischer Energie auf einen spateren Zeitpunkt als den ihrer Erzeugung
oder die Umwandlung elektrischer Energie in eine speicherbare
Energieform, die Speicherung solcher Energie und ihre anschliefende
Ruckumwandlung in elektrische Energie;

130d. ,Wérmespeicherung‘: die Verschiebung der endgiiltigen Nutzung
thermischer Energie auf einen spateren Zeitpunkt als den ihrer Erzeugung
oder die Umwandlung elektrischer oder thermischer Energie in eine
speicherbare Energieform, die Speicherung solcher Energie und
gegebenenfalls ihre anschlieBende Umwandlung oder Rickumwandlung

35

DE



DE

ddd)

eee)

fff)
999)

hhh)

i)

in thermische Energie flr die endgultige Nutzung (d. h. Warme- oder
Kilteversorgung);

Nummer 131 erhalt folgende Fassung:

,»131. ,Energiebinnenmarktvorschriften‘: die Richtlinie (EU) 2019/944, die
Richtlinie 2009/73/EG des Européischen Parlaments und des Rates®, die
Verordnung (EU) 2019/943 und die Verordnung (EG) Nr. 715/2009 des
Européischen Parlaments und des Rates™;

* Richtlinie 2009/73/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009
Uber gemeinsame Vorschriften fir den Erdgasbinnenmarkt und zur Aufhebung der
Richtlinie 2003/55/EG (ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 94).

Verordnung (EG) Nr. 715/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
13. Juli 2009 Uber die Bedingungen fur den Zugang zu den Erdgasfernleitungsnetzen
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1775/2005 (ABI. L 211 vom 14.8.2009,
S. 36).

*k

Folgende Nummern 131a und 131b werden eingefugt:

,»131a. ,CO2-Abscheidung und -Speicherung® oder ,CCS* (carbon capture and
storage): Technologien, mit denen CO. aus den Emissionen von
Industrieanlagen (einschlieBlich prozessinharenter Emissionen) oder
direkt aus der Umgebungsluft abgeschieden, zu einer Speicherstatte
transportiert und zur dauerhaften Speicherung in eine geeignete
unterirdische geologische Formation injiziert werden kann;

131b.,CO2-Abscheidung und -Nutzung‘ oder ,CCU* (carbon capture and use):
Technologien, mit denen CO> aus den Emissionen von Industrieanlagen
(einschlieBlich prozessinhdrenter Emissionen) oder direkt aus der
Umgebungsluft abgeschieden und an einen Ort transportiert werden
kann, an dem das COz vollstindig verbraucht bzw. genutzt wird;"

Nummer 134 wird gestrichen.
Nummer 137 erhalt folgende Fassung:

,»137. Breitbandinfrastruktur‘: ein Breitbandnetz ohne aktive Komponenten,
das die physische Infrastruktur wie Leerrohre, Pfahle, Masten, Turme,
unbeschaltete Glasfaserleitungen, Strallenverteilerkasten und Kabel
(einschlieBlich unbeschalteter Glasfaserleitungen und Kupferkabeln)
umfasst;*

Folgende Nummern 137a, 137b und 137c werden eingefiigt:

»137a. ,Backhaul-Netz‘: der Teil eines Breitbandnetzes, der das Zugangsnetz
mit dem Backbone-Netz verbindet, ohne den Endnutzern einen direkten
Zugang zu bieten. Es ist der Teil des Netzes, in dem der Verkehr der
Endnutzer gebindelt wird,;

137h. ,Backbone-Netz‘: das Kernnetz, das Backhaul-Netze aus verschiedenen
Gebieten oder Regionen miteinander verbindet;

137c. ,Zugangsnetz‘: der Teil eines Breitbandnetzes, der das Backhaul-Netz
mit den Raumlichkeiten oder Geréten des Endnutzers verbindet;*

Nummer 139 erhélt folgende Fassung:

36

DE



DE

»139.,Zugang auf Vorleistungsebene‘: Zugang, der es einem Betreiber
ermoglicht, die Einrichtungen eines anderen Betreibers zu nutzen. Der
Zugang auf Vorleistungsebene umfasst beim jetzigen Stand der Technik
mindestens folgende Netzzugangsprodukte: i) bei FTTx-Netzen: Zugang
zur Breitbandinfrastruktur, entbindelter Zugang und Bitstromzugang;
i) bei Kabelnetzen: Zugang zur Breitbandinfrastruktur und Zugang zu
aktiven Diensten; iii) bei FWA-Netzen (fixed wireless access networks):
Zugang zur Breitbandinfrastruktur und Zugang zu aktiven Diensten;
iv) bei Mobilfunknetzen: Zugang zur Breitbandinfrastruktur und Zugang
zu aktiven Diensten (mindestens Roaming); v) bei Satellitenplattformen:
Zugang zu aktiven Diensten; vi) bei Backhaul-Netzen: Zugang zur
Breitbandinfrastruktur und Zugang zu aktiven Diensten;*

jl)  Nummer 139a erhalt folgende Fassung:

,,139a. ,erschlossene Raumlichkeiten‘: Raumlichkeiten von Endnutzern, in
denen ein Betreiber auf Antrag von Endnutzern innerhalb von vier
Wochen ab dem Datum des Antrags Breitbanddienste anbieten kann
(unabhéangig davon, ob die betreffenden Raumlichkeiten bereits an das
Netz angeschlossen sind oder nicht). Der fiir die Bereitstellung von
Breitbanddiensten in den Rdumlichkeiten der Endnutzer berechnete Preis
darf in diesem Fall nicht htéher sein als die normale Anschlussgebihr,
d. h., er darf im Vergleich zur tblichen Geschaftspraxis keine Zusatz-
oder Sonderkosten beinhalten und in keinem Fall den in dem
betreffenden Mitgliedstaat (blichen Preis Ubersteigen. Dieser Preis muss
von der zusténdigen einzelstaatlichen Behorde festgelegt werden;*

kkk) Folgende Nummern 139d, 139e und 139f werden eingefiigt:

,»139d. ,Spitzenlastzeit‘: Tageszeit mit einer typischen Dauer von einer Stunde,
in der die Netzauslastung in der Regel ihren Hochststand erreicht;

139e. ,Spitzenlastzeitbedingungen®: die Bedingungen, unter denen das Netz in
der ,Spitzenlastzeit® voraussichtlich betrieben wird;

139f. relevanter Zeithorizont‘: Zeithorizont, der fiir die Uberpriifung geplanter
privater Investitionen verwendet wird und der dem vom Mitgliedstaat fur
den Ausbau des geplanten staatlich geforderten Netzes veranschlagten
Zeitrahmen entspricht, beginnend mit der Veroffentlichung der
Offentlichen Konsultation Uber die geplante staatliche Malinahme bis zur
Inbetriebnahme des Netzes (d. h. bis zum Beginn der Bereitstellung von
Vorleistungs- oder Endkundendiensten Uber das staatlich gefdrderte
Netz). Der relevante Zeithorizont darf nicht weniger als zwei Jahre
betragen;*

)  Nummer 157 erhalt folgende Fassung:

,»157. ,Hafeninfrastruktur*: Infrastruktur und Einrichtungen fiir die Erbringung
von verkehrsbezogenen Hafendiensten, wie zum Beispiel Liegeplatze
zum Festmachen von Schiffen, Kaimauern, Molen und Schwimmpontons
in Tidegebieten, Hafenbecken, Aufschittungen und Landgewinnung,
Infrastruktur ~ fur das Sammeln  von  Schiffsabfallen  und
Ladungsriickstanden sowie Lade- und Tankinfrastruktur in Héfen, tber
die Fahrzeuge, mobile Terminalgeréate und mobile
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3.

mmm)

Bodenabfertigungsgerdte mit Strom, Wasserstoff, Ammoniak und
Methanol versorgt werden;

Nummer 161 wird gestrichen.

Artikel 4 Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Die Buchstaben a bis e erhalten folgende Fassung:

»a)

regionale Investitionsbeihilfen: bei einer Investition mit beihilfefahigen
Kosten von 110 Mio. EUR oder mehr die nachstehend aufgefiihrten
Beihilfebetrage pro Unternehmen und Investitionsvorhaben:

- bei einer Hochstintensitast von 10 % fir Regionalbeihilfen:
8,25 Mio. EUR;

- bei einer Hochstintensitast von 15% fir Regionalbeihilfen:
12,38 Mio. EUR;

- bei einer Hochstintensitast von 20 % fur Regionalbeihilfen:
16,5 Mio. EUR;

- bei einer Hochstintensitast von 25% fur Regionalbeihilfen:
20,63 Mio. EUR;

- bei einer Hochstintensitast von 30 % fur Regionalbeihilfen:
24,75 Mio. EUR;

- bei einer Hochstintensitast von 35% fur Regionalbeihilfen:
28,88 Mio. EUR;

- bei einer Hochstintensitast von 40 % fur Regionalbeihilfen:
33 Mio. EUR,;

- bei einer Hochstintensitast von 50 % fur Regionalbeihilfen:
41,25 Mio. EUR;

- bei einer Hochstintensitast von 60 % fur Regionalbeihilfen:
49,5 Mio. EUR,;

- bei einer Hochstintensitast von 70 % fur Regionalbeihilfen:
57,75 Mio. EUR;

regionale Stadtentwicklungsbeihilfen: 22 Mio. EUR nach Artikel 16
Absatz 3;

Investitionsbeihilfen fir KMU: 8,25 Mio. EUR pro Unternehmen und
Investitionsvorhaben;

KMU-Beihilfen flr die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten:
2,2 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;

KMU-Beihilfen fir die Teilnahme an Messen: 2,2 Mio. EUR pro
Unternehmen und Jahr;*

Folgende Buchstaben ea und eb werden eingefiigt:

,ca) Beihilfen fur Kleinstunternehmen in Form Offentlicher Eingriffe

bezlglich der Strom-, Erdgas- oder Warmeversorgung im Sinne des
Aurtikels 19¢: 200 000 EUR pro Empfanger und Kalenderjahr. Diese
Grenze liegt bei in der landwirtschaftliche Primarproduktion tétigen
Kleinstunternehmen bei 25 000 EUR pro Empfénger und Kalenderjahr
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eb)

und bei in Fischerei und Aquakultur tatigen Kleinstunternehmen bei
30 000 EUR pro Empfanger und Kalenderjahr;

Beihilfen fir KMU in Form befristeter offentlicher Eingriffe bezlglich
der Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas oder Strom erzeugter
Warme zur Abfederung der durch den russischen Angriffskrieg gegen die
Ukraine bedingten Preiserhohungen im Sinne des Artikels 19d:
2 Mio. EUR pro Empfénger und Kalenderjahr. Diese Grenze liegt bei in
der landwirtschaftliche Primarproduktion tatigen KMU bei 250 000 EUR
pro Empfanger und Jahr und bei in Fischerei und Aquakultur tatigen
KMU bei 300 000 EUR pro Empfanger und Kalenderjahr. Beihilfen fiir
Unternehmen, die in der Verarbeitung und Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse tétig sind, sind an die Bedingung
geknlpft, dass sie nicht ganz oder teilweise an die Primdrerzeuger
weitergegeben werden;

Die Buchstaben f bis sa erhalten folgende Fassung:

”f)

9)

h)

Beihilfen fur Unternehmen, die an Projekten der europdischen
territorialen Zusammenarbeit teilnehmen: bei Beihilfen nach Artikel 20:
2,2 Mio. EUR pro Unternehmen und Projekt; bei Beihilfen nach
Artikel 20a: die in Artikel 20a Absatz 2 festgesetzten Betrdge pro
Unternehmen und Projekt;

Risikofinanzierungsbeihilfen: 16,5 Mio. EUR  pro  beihilfefahiges
Unternehmen im Einklang mit Artikel 21 Absatz 8 und Artikel 21a
Absatz 2;

Beihilfen fir Unternehmensneugrindungen: die in Artikel 22 Absétze 3,
4, 5 und 7 genannten Betrage pro Unternehmen;

Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen:

i) bei Vorhaben, die Gberwiegend die Grundlagenforschung betreffen:
55 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben; dies ist der Fall,
wenn mehr als die Halfte der beihilfefahigen Kosten des VVorhabens
aufgrund von Tétigkeiten in der Grundlagenforschung anfallen;

i) bei Vorhaben, die Uberwiegend die industrielle Forschung
betreffen: 35 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben; dies ist
der Fall, wenn mehr als die Halfte der beihilfefahigen Kosten des
Vorhabens aufgrund von Téatigkeiten in der industriellen Forschung
oder von Tatigkeiten in der industriellen Forschung und der
Grundlagenforschung anfallen;

iii) bei Vorhaben, die Uberwiegend die experimentelle Entwicklung
betreffen: 25 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben; dies ist
der Fall, wenn mehr als die Halfte der beihilfefahigen Kosten des
Vorhabens aufgrund von Tatigkeiten in der experimentellen
Entwicklung anfallen;

iv) bei EUREKA-Projekten oder Projekten, die von einem nach
Artikel 185 oder Artikel 187 AEUV gegrindeten gemeinsamen
Unternehmen durchgefiihrt werden oder die die Voraussetzungen
des Artikels 25 Absatz 6 Buchstabe d erfullen, werden die unter
den Ziffern i bis iii genannten Betrége verdoppelt;
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Vi)

vii)

viii)

Xi)

werden die Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen in Form
rickzahlbarer Vorschiisse gewahrt, die mangels einer akzeptierten
Methode fir die Berechnung ihres Bruttosubventionsédquivalents
als Prozentsatz der beihilfefahigen Kosten ausgedruckt sind, und ist
in der MaRnahme vorgesehen, dass die Vorschiisse im Falle des
Erfolgs des Vorhabens, der auf der Grundlage einer schliissigen
und vorsichtigen Hypothese definiert ist, zu einem Zinssatz
zuriickgezahlt ~ werden, der mindestens dem zum
Gewahrungszeitpunkt geltenden Abzinsungssatz entspricht, so
werden die unter den Ziffern i bis iv genannten Betrdge um 50 %
erhoht;

Beihilfen fir Durchfihrbarkeitsstudien zur Vorbereitung wvon
Forschungstatigkeiten: 8,25 Mio. EUR pro Studie;

Beihilfen fir KMU fur Forschungs- und Entwicklungsvorhaben,
die mit einem Exzellenzsiegel ausgezeichnet wurden und nach
Artikel 25a durchgefiihrt werden: der in Artikel 25a genannte
Betrag;

Beihilfen fir Marie-Sktodowska-Curie-MalRnahmen und vom ERC
geférderte MalRnahmen flr den Konzeptnachweis, die nach
Artikel 25b durchgefuhrt werden: die in Artikel 25b genannten
Betrage;

Beihilfen far kofinanzierte Forschungs- und
Entwicklungsvorhaben, die nach Artikel 25¢ durchgefiihrt werden:
die in Artikel 25c genannten Betrage;

Beihilfen fir Teaming-Malinahmen: die in Artikel 25d genannten
Betrége;

Beihilfen fur kofinanzierte VVorhaben, die aus dem Europaischen
Verteidigungsfonds oder dem Europdischen Programm zur
industriellen  Entwicklung im  Verteidigungsbereich  nach
Avrtikel 25e untersttzt werden: 80 Mio. EUR pro Unternehmen und
Vorhaben;

Investitionsbeihilfen fur Forschungsinfrastrukturen: 35 Mio. EUR pro
Infrastruktur;

Investitionsbeihilfen fur Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen:
25 Mio. EUR pro Infrastruktur;

Beihilfen fir Innovationscluster: 10 Mio. EUR pro Innovationscluster;

Innovationsbeihilfen fir KMU: 10 Mio. EUR pro Unternehmen und
Vorhaben;

Beihilfen flr Prozess- und Organisationsinnovationen: 12,5 Mio. EUR
pro Unternehmen und Vorhaben;

Ausbildungsbeihilfen: 3 Mio. EUR pro Ausbildungsvorhaben;

Beihilfen  fir die Einstellung benachteiligter  Arbeitnehmer:
5,5 Mio. EUR pro Unternehmen und Jahr;
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d)

f)

p)

q)

sa)

Beihilfen in Form von Lohnkostenzuschiissen fur die Beschéftigung von
Arbeitnehmern mit Behinderungen: 11 Mio. EUR pro Unternehmen und
Jahr;

Beihilfen zum Ausgleich der durch die Beschéftigung wvon
Arbeitnehmern  mit  Behinderungen  verursachten  Mehrkosten:
11 Mio. EUR pro Unternehmen und Jahr;

Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fiir die Unterstiitzung
benachteiligter Arbeitnehmer: 5,5 Mio. EUR pro Unternehmen und Jahr;

Investitionsbeihilfen fir den Umweltschutz, sofern nichts anderes
bestimmt ist: 30 Mio. EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;

Beihilfen fur gewidmete, d.h. nutzergebundene Infrastruktur und
Speicher im Sinne des Artikels 36 Absatz 4: 25 Mio. EUR pro
Vorhaben;*

Folgende Buchstaben sb bis sf werden eingefligt:

,,sb) Investitionsbeihilfen fir Lade- oder Tankinfrastruktur im Sinne des

SC)

sd)

se)

sf)

Artikels 36a Abséatze 1 und 2: 30 Mio. EUR pro Unternehmen und
Vorhaben, bei Regelungen eine durchschnittliche jéhrliche
Mittelausstattung von 300 Mio. EUR;

Investitionsbeihilfen zur kombinierten Verbesserung der
Gesamtenergieeffizienz und der Umweltbilanz von Geb&uden im Sinne
des Artikels 38a Absatz 7 und des Artikels 39 Absatz 2a: 30 Mio. EUR
pro Unternehmen und Vorhaben;

Beihilfen fur die Begunstigung von Energieleistungsvertrdgen im Sinne
des Artikels 38b: 30 Mio. EUR des Nominalbetrags der gesamten
ausstehenden Finanzmittel pro Empféanger;

Investitionsbeihilfen fiir gebdudebezogene Energieeffizienzprojekte in
Form von Finanzinstrumenten: die in Artikel 39 Absatz 5 festgelegten
Betrége;

Beihilfen in Form der ErmaRigung von Umweltsteuern oder
Umweltabgaben im Sinne des Artikels 44a: 50 Mio. EUR pro Regelung
und Jahr;“

Die Buchstaben t und u werden gestrichen.

Die Buchstaben v bis y erhalten folgende Fassung:

»V)

Betriebsbeihilfen zur Forderung von Strom aus erneuerbaren Energien im
Sinne des Artikels42 und Betriebsbeihilfen zur Forderung von
erneuerbarer Energie und erneuerbarem Wasserstoff im Rahmen von
kleinen Vorhaben und von Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften im
Sinne des Artikels 43: 30 Mio. EUR pro Unternehmen und VVorhaben; die
Summe der Mittelausstattungen aller unter Artikel 42 fallenden
Regelungen und die Summe der Mittelausstattungen aller unter
Artikel 43 fallenden Regelungen dirfen jeweils 300 Mio. EUR pro Jahr
nicht Gbersteigen;

Beihilfen fur Fernwédrme- und/oder Fernkéltesysteme im Sinne des
Artikels 46: 50 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;
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9)

h)

y)

Beihilfen fir Energieinfrastrukturen im Sinne des Artikels 48:
70 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;

in Form eines Zuschusses gewdhrte Beihilfen fir den Ausbau fester
Breitbandnetze: 100 Mio. EUR Gesamtkosten pro Vorhaben; bei
Beihilfen fur feste Breitbandnetze, die in Form eines Finanzinstruments
gewéhrt werden, darf der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem
Endempfanger pro Vorhaben gewéhrt werden, 150 Mio. EUR nicht
iiberschreiten;

Folgender Buchstabe yd wird eingeflgt:

,yd) in Form eines Zuschusses gewéhrte Beihilfen fir den Ausbau von

Backhaul-Netzen: 100 Mio. EUR Gesamtkosten pro Vorhaben; bei
Beihilfen fir den Ausbau von Backhaul-Netzen, die in Form eines
Finanzierungsinstruments gewahrt werden, darf der Nominalbetrag der
Gesamtmittel, die einem Endempfanger pro Vorhaben gewéhrt werden,
150 Mio. EUR nicht iiberschreiten;*

Die Buchstaben z bis cc erhalten folgende Fassung:

Z)

aa)

bb)

cc)

Investitionsbeihilfen fir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes:
165 Mio. EUR pro Vorhaben; Betriebsbeihilfen fur Kultur und die
Erhaltung des kulturellen Erbes: 82,5 Mio. EUR pro Unternehmen und
Jahr;

Beihilferegelungen fiir audiovisuelle Werke: 55 Mio. EUR pro Regelung
und Jahr;

Investitionsbeihilfen flr Sportinfrastrukturen und multifunktionale
Freizeitinfrastrukturen: 33 Mio. EUR oder die Gesamtkosten (Uber
110 Mio. EUR pro Vorhaben; Betriebsbeihilfen fiir Sportinfrastrukturen:
2,2 Mio. EUR pro Infrastruktur und Jahr;

Investitionsbeihilfen fir lokale Infrastrukturen: 11 Mio. EUR oder die
Gesamtkosten tiber 22 Mio. EUR fiir dieselbe Infrastruktur;*

Die Buchstaben ee und ff erhalten folgende Fassung:
»ce) Beihilfen fir Seeh&fen: beihilfefdhige Kosten von 143 Mio. EUR pro

ff)

Vorhaben (oder 165 Mio. EUR pro Vorhaben in einem Seehafen, der in
dem Arbeitsplan fir einen Kernnetzkorridor im Sinne des Artikels 47 der
Verordnung (EU) Nr. 1315/2013 des Européaischen Parlaments und des
Rates” enthalten ist); in Bezug auf die Ausbaggerung ist ein VVorhaben
definiert als die gesamte innerhalb eines Kalenderjahres durchgefiihrte
Ausbaggerung;

Beihilfen fur Binnenhafen: beihilfefahige Kosten von 44 Mio. EUR pro
Vorhaben (oder 55 Mio. EUR pro Vorhaben in einem Binnenhafen, der
in dem Arbeitsplan fur einen Kernnetzkorridor im Sinne des Artikels 47
der Verordnung (EU) Nr. 1315/2013 enthalten ist); in Bezug auf die
Ausbaggerung ist ein VVorhaben definiert als die gesamte innerhalb eines
Kalenderjahres durchgefiihrte Ausbaggerung;

Verordnung (EU) Nr. 1315/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2013 {iber Leitlinien der Union fir den Aufbau eines transeuropdischen
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Verkehrsnetzes und zur Aufhebung des Beschlusses Nr. 661/2010/EU (ABI. L 348 vom
20.12.2013, S. 1).«

j)  Buchstabe hh erhalt folgende Fassung:

,,hh) Beihilfen fir KMU fur Kosten aus der Teilnahme an Projekten der von
der ortlichen Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (,CLLD®):
bei Beihilfen nach Artikel 19a: 2 Mio. EUR pro Unternehmen und
Projekt; bei Beihilfen nach Artikel 19b: die in Artikel 19b Absatz 2
festgesetzten Betrage pro Projekt.*

Artikel 5 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 2 Buchstabe f erhalt folgende Fassung:

,f) Beihilfen in Form von RisikofinanzierungsmalRnahmen, sofern die
Voraussetzungen der Artikel 21 und 21a erfiillt sind;*

b)  In Absatz 2 wird folgender Buchstabe ga eingeflgt:

,»ga) Beihilfen fir KMU in Form ermaRigter Zugangsentgelte oder eines
kostenlosen ~ Zugangs  zu Innovationsberatungsdiensten ~ und
innovationsunterstitzenden  Diensten im  Sinne des  Artikels 2
Nummern 94 bzw. 95, die beispielsweise von Forschungs- und
Wissensverbreitungseinrichtungen, Forschungsinfrastrukturen,
Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen oder Innovationsclustern auf
der Grundlage einer Beihilferegelung angeboten werden, sofern folgende
Voraussetzungen erflllt sind:

i) der Vorteil, der sich aus ermal3igten Zugangsentgelten oder einem
kostenlosen Zugang ergibt, ist quantifizierbar und nachweisbar;

i)  die Preisnachlasse fir Dienstleistungen (Nachlass des gesamten
oder eines Teils des Preises) und die Regeln, nach denen KMU
Preisnachldsse beantragen, dafur ausgewahlt werden und erhalten
kdnnen, werden (lber Websites oder andere geeignete Mittel)
offentlich zugéanglich gemacht, bevor der Dienstleister beginnt, die
Preisnachlésse anzubieten;

iii) der Dienstleister fihrt Aufzeichnungen Uber die Beihilfebetréage,
die den einzelnen KMU in Form von Preisnachlassen gewahrt
wurden, um sicherzustellen, dass die in Artikel 28 Absétze 3 und 4
festgelegten Obergrenzen eingehalten werden. Der Dienstleister
bewahrt diese Aufzeichnungen ab dem Tag der Gewéhrung der
letzten Beihilfe zehn Jahre lang auf;*

c)  Absatz 2 Buchstabe | erhélt folgende Fassung:

,1) Beihilfen im Rahmen von aus dem Fonds ,InvestEU* unterstiitzten
Finanzprodukten, sofern die Voraussetzungen des Kapitels I1l
Abschnitt 16 erfullt sind;*

d) In Absatz 2 werden die folgenden Buchstaben m und n angeftigt:

,m) Beihilfen fir Kleinstunternehmen in Form 6&ffentlicher Eingriffe
beziiglich der Strom-, Erdgas- oder Warmeversorgung, sofern die
Voraussetzungen des Artikels 19c erfillt sind;
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a)

b)

n)  Beihilfen fir KMU in Form befristeter 6ffentlicher Eingriffe bezlglich
der Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas oder Strom erzeugter
Warme zur Abfederung der Auswirkungen der durch den russischen
Angriffskrieg gegen die Ukraine bedingten Preiserhdhungen, sofern die
Voraussetzungen des Artikels 19d erfiillt sind.*

Acrtikel 6 wird wie folgt gedndert:

Absatz 5 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

,b) Beihilfen zur ErschlieBung von KMU-Finanzierungen, sofern die
einschlagigen Voraussetzungen der Artikel 21, 21a und 22 erfiillt sind;*

Absatz 5 Buchstabe | erhalt folgende Fassung:

,1)  Beihilfen fir KMU, die an Projekten der von der ortlichen Bevolkerung
betriebenen lokalen Entwicklung (,CLLD®) teilnehmen oder davon
profitieren, sofern die einschldgigen Voraussetzungen des Artikels 19a
oder 19b erfiillt sind;*

In Absatz 5 werden die folgenden Buchstaben m bis q angefiigt:

,m) Beihilfen fur die Beseitigung von Umweltschaden und die
Rehabilitierung natiirlicher Lebensraume und Okosysteme, wenn die
Sanierungs- oder Rehabilitierungskosten den Wertzuwachs des
Grundstuicks oder der Liegenschaft Gibersteigen und die VVoraussetzungen
des Artikels 45 erfullt sind;

n)  Beihilfen zum Schutz der Biodiversitat und zur Umsetzung naturbasierter
Losungen fur die Anpassung an den Klimawandel und den Klimaschutz,
sofern die Voraussetzungen des Artikels 45 erfullt sind;

0) Beihilfen zur Forderung erneuerbarer Energien nach den Artikeln 41, 42
und 43, wenn die Beihilfen automatisch nach objektiven und
diskriminierungsfreien Kriterien und ohne weitere Ermessensausiibung
durch den Mitgliedstaat gewahrt werden und die Malinahme vor Beginn
der Arbeiten an dem gefdrderten VVorhaben oder der geforderten Téatigkeit
eingefiihrt wurde und in Kraft getreten ist;

p) Beihilfen fir Kleinstunternehmen in Form Offentlicher Eingriffe
beziiglich der Strom-, Erdgas- oder Warmeversorgung, sofern die
Voraussetzungen des Artikels 19c¢ erfullt sind;

gq) Beihilfen fur KMU in Form befristeter 6ffentlicher Eingriffe bezuglich
der Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas oder Strom erzeugter
Warme zur Abfederung der Auswirkungen der durch den russischen
Angriffskrieg gegen die Ukraine bedingten Preiserh6hungen, sofern die
Voraussetzungen des Artikels 19d erfiillt sind.*

6. Artikel 7 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»l.

Fur die Berechnung der Beihilfeintensitdt und der beihilfefdhigen Kosten
werden die Betrdge vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben
herangezogen. Auf die beihilfefdhigen Kosten oder Ausgaben erhobene
Mehrwertsteuer, die nach dem geltenden nationalen  Steuerrecht
erstattungsfahig ist, wird jedoch bei der Ermittlung der Beihilfeintensitat und
der beihilfefdhigen Kosten nicht berlicksichtigt. Die beihilfefahigen Kosten
sind durch schriftliche Unterlagen zu belegen, die klar, spezifisch und aktuell
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sein mussen. Die beihilfefahigen Kosten kodnnen anhand vereinfachter
Kostenoptionen ermittelt werden, sofern ein VVorhaben zumindest teilweise aus
einem Unionsfonds finanziert wird, bei dem die Anwendung vereinfachter
Kostenoptionen zulassig ist, und die Kostenkategorie nach der entsprechenden
Freistellungsbestimmung  beihilfefahig ist. In diesem Fall sind die
vereinfachten Kostenoptionen anwendbar, die in den fir den Unionsfonds
geltenden einschlagigen Vorschriften vorgesehen sind. Darlber hinaus kénnen
bei Vorhaben, die im Einklang mit vom Rat nach der Verordnung (EU)
2021/241 des Europdischen Parlaments und des Rates” genehmigten Aufbau-
und Resilienzplanen durchgefiihrt werden, die beihilfefahigen Kosten anhand
vereinfachter Kostenoptionen ermittelt werden, sofern die in der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 oder der Verordnung (EU) 2021/1060 dargelegten
vereinfachten Kostenoptionen verwendet werden. Zudem konnen bei Beihilfen
nach den Artikeln 25a und 25b die indirekten Kosten nach den Bestimmungen
des Artikels 25a Absatz 3 bzw. des Artikels 25b Absatz 3 berechnet werden.

Verordnung (EU) 2021/241 des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Februar 2021
zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitat (ABI. L 57 vom 18.2.2021, S. 17).“

7. Acrtikel 8 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

2. Werden Unionsmittel, die von Organen, Einrichtungen, gemeinsamen
Unternehmen oder sonstigen Stellen der Union zentral verwaltet werden
und nicht direkt oder indirekt der Kontrolle der Mitgliedstaaten
unterstehen, mit staatlichen Beihilfen kombiniert, so werden bei der
Feststellung, ob die Anmeldeschwellen und Beihilfehdchstintensitaten
oder Beihilfehdchstbetrdge eingehalten werden, nur die staatlichen
Beihilfen berucksichtigt, sofern der Gesamtbetrag der fir dieselben
beihilfefahigen Kosten gewdahrten offentlichen Mittel den in den
einschlagigen Vorschriften des Unionsrechts festgelegten glnstigsten
Finanzierungssatz nicht tiberschreitet. Abweichend hiervon kdnnen sich
die fir ein aus dem Européischen Verteidigungsfonds unterstutztes
Projekt insgesamt gewdhrten offentlichen Mittel, ungeachtet des
Hochstsatzes fiir Férderungen aus diesem Fonds, auf einen Betrag bis hin
zum Gesamtbetrag der beihilfefahigen Kosten des Vorhabens belaufen,
sofern die Anmeldeschwellen und Beihilfehdchstintensitaten oder
Beihilfehochstbetrage geméal dieser Verordnung eingehalten werden.*

b)  Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

4. Nach Artikel 19b, Artikel 20a, Artikel 21, Artikel 21a, Artikel 22 oder
Artikel 23, Artikel 56e Absatz 5 Buchstabe a Zifferii, iii oder iv,
Artikel 56e Absatz 10 und Artikel 56f freigestellte Beihilfen, bei denen
sich die beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen lassen, kdénnen mit
jeglichen anderen staatlichen Beihilfen, bei denen sich die
beihilfefdhigen Kosten bestimmen lassen, kumuliert werden. Beihilfen,
bei denen sich die beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen lassen,
kénnen mit jeglichen anderen staatlichen Beihilfen, bei denen sich die
beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen lassen, kumuliert werden, und
zwar bis zu der fur den jeweiligen Sachverhalt einschlagigen Obergrenze
fir die Gesamtfinanzierung, die im Einzelfall in dieser oder einer anderen
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Gruppenfreistellungsverordnung oder in einem Beschluss der
Kommission festgelegt ist. Nach dieser Verordnung freigestellte
Beihilfen, bei denen sich die beihilfefdhigen Kosten nicht bestimmen
lassen, kdnnen mit anderen Beihilfen, bei denen sich die beihilfefdhigen
Kosten nicht bestimmen lassen, kumuliert werden, sofern diese Beihilfen
der Behebung einer betréchtlichen Storung im Wirtschaftsleben eines
Mitgliedstaats im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 Buchstabe b AEUV
dienen und durch einen Beschluss der Kommission genehmigt wurden.

Absatz 10 und Artikel 56f freigestellte Beihilfen, bei denen sich die
beihilfefdhigen Kosten nicht bestimmen lassen, kénnen mit anderen
Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen
lassen und die nach diesen Artikeln freigestellt sind, kumuliert werden.*

8. Acrtikel 9 wird wie folgt gedndert:

a) Die Absatze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

»l.

Der betreffende Mitgliedstaat stellt sicher, dass die folgenden
Informationen in der Beihilfentransparenzdatenbank (transparency award
module)” der Kommission oder auf einer umfassenden nationalen oder
regionalen Beihilfe-Website vertffentlicht werden:

a) die in Artikel 11 genannten Kurzbeschreibungen in dem in
Anhang Il festgelegten Standardformat oder ein Link, der Zugang
dazu bietet;

b)  der in Artikel 11 verlangte volle Wortlaut jeder BeihilfemalRnahme
oder ein Link, der Zugang dazu bietet;

c) die in Anhang Il genannten Informationen tber jede Einzelbeihilfe
von (ber 100 000 EUR bzw. — bei Beihilfen im Rahmen von aus
dem Fonds ,InvestEU‘ unterstitzten Finanzprodukten nach
Abschnitt 16 — Uber jede Einzelbeihilfe von uber 500 000 EUR
bzw. — bei in der Primarerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse
oder in der Fischerei und Aquakultur tatigen Empfangern, die nicht
unter Abschnitt 2a fallen, — Uber jede Einzelbeihilfe von mehr als
10 000 EUR.

Bei Beihilfen fiir Projekte der europaischen territorialen Zusammenarbeit
nach Artikel 20 sind die in diesem Absatz genannten Informationen auf
der Website des Mitgliedstaats zu vertffentlichen, in dem die zustandige
Verwaltungsbehorde im Sinne des Artikels 21 der Verordnung (EU)
Nr. 1299/2013 des Européischen Parlaments und des Rates™ bzw. des
Artikels 45 der Verordnung (EU) 2021/1059 des Europdischen
Parlaments und des Rates™ ihren Sitz hat. Alternativ konnen die
teilnehmenden Mitgliedstaaten beschlielRen, dass jeder Mitgliedstaat die
Informationen (ber die BeihilfemaBnahmen in seinem Gebiet auf seiner
einschlagigen Website bereitstellt.

Die in Unterabsatz 1 festgelegten Veroffentlichungspflichten gelten
weder fur Beihilfen fir Projekte der europdischen territorialen
Zusammenarbeit nach Artikel 20a noch flr Projekte der von der ortlichen
Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (,CLLD®) nach
Artikel 19b.
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9.

2.  Bei Regelungen in Form von Steuerverglnstigungen und bei
Regelungen, die unter die Artikel 16, 21a und 22" fallen, gelten die
Voraussetzungen nach Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ dieses
Artikels als erflllt, wenn der Mitgliedstaat die erforderlichen
Informationen Uber die einzelnen Beihilfebetrdge in den folgenden
Spannen (in Mio. EUR) veroffentlicht:

0,01-0,1 (nur flr Fischerei und Aquakultur sowie Primérerzeugung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse),

0,1-0,5,
0,5-1,

1-2,

2-5,

5-10,

10-30 und
30 und mehr.

* Offentliche Suche in der Beihilfentransparenzdatenbank, verfigbar  unter
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=de.

*k

Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 mit besonderen Bestimmungen zur Unterstiitzung des Ziels
,Europdische territoriale Zusammenarbeit® aus dem Européischen Fonds fiir regionale
Entwicklung (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 259).

Verordnung (EU) 2021/1059 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni
2021 (ber besondere Bestimmungen flir das aus dem Européischen Fonds fiir regionale
Entwicklung sowie aus Finanzierungsinstrumenten fir das auswértige Handeln
unterstitzte Ziel ,Europdische territoriale Zusammenarbeit® (ABI. L 231 vom 30.6.2021,
S. 94).

Bei Regelungen nach den Artikeln 16, 21a oder 22 dieser Verordnung kann bei KMU,
die noch keinen kommerziellen Verkauf getatigt haben, auf die Pflicht zur
Veroffentlichung von Informationen Uber jede Einzelbeihilfe von mehr als
100 000 EUR verzichtet werden.*

Fkk K

b)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,4. Die in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Informationen mdissen wie in
Anhang Il beschrieben in standardisierter Form strukturiert und
zugéanglich gemacht werden wund mit effizienten Such- und
Downloadfunktionen abgerufen werden kdnnen. Sie sind innerhalb von
sechs Monaten nach dem Tag der Gewéhrung der Beihilfe bzw. fir
Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen innerhalb eines Jahres
nach dem Abgabetermin fur die Steuererklarung zu verdffentlichen und
muissen mindestens zehn Jahre ab dem Tag der Gewéhrung der Beihilfe
zur Verfiigung stehen. Besteht bei Beihilfen in Form von
Steuervergunstigungen keine formliche Verpflichtung zur Abgabe einer
jahrlichen Erklarung, so gilt fur die Zwecke dieses Absatzes der
31. Dezember des Jahres, fur das die Beihilfe gewéhrt wird, als Tag der
Gewédhrung.*

Artikel 11 Absatz 1 letzter Satz erhélt folgende Fassung:
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10.

11.

,,Unterabsatz 1 gilt weder fiir Beihilfen fur Projekte der europdischen territorialen
Zusammenarbeit nach Artikel 20a noch fur Projekte der von der ortlichen
Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (,CLLD*) nach Artikel 19b.

Artikel 13 erhélt folgende Fassung:

., Artikel 13
Anwendungsbereich der Regionalbeihilfen

Dieser Abschnitt gilt nicht fr

3)
b)

d)

Beihilfen fir den Stahl-, Braunkohle- oder Steinkohlesektor;

Beihilfen fur den Verkehrssektor und fur damit verbundene Infrastrukturen,
Beihilfen fiir die Erzeugung, Speicherung, Ubertragung oder Verteilung von
Energie oder fur Energieinfrastrukturen, mit Ausnahme von regionalen
Investitionsbeihilfen in Gebieten in &uRerster Randlage und regionalen
Betriebsbeihilferegelungen sowie Beihilfen im Breitbandsektor, ausgenommen
regionale Betriebsbeihilferegelungen;

Regionalbeihilfen in Form von Regelungen, die auf eine begrenzte Zahl von
bestimmten Wirtschaftszweigen ausgerichtet sind; Regelungen, die auf
Tourismustatigkeiten ~ oder  die  Verarbeitung und  Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse ausgerichtet sind, gelten nicht als auf
bestimmte Wirtschaftszweige ausgerichtet;

regionale Betriebsbeihilfen zugunsten von Unternehmen, deren Haupttatigkeit
unter Abschnitt K ,Erbringung von Finanz- und Versicherungsdienstleistungen’
der NACE Rev. 2 féllt, oder zugunsten von Unternehmen, die konzerninterne
Tatigkeiten ausiiben und deren Haupttatigkeit unter die Klasse 70.10
,Verwaltung und Fiihrung von Unternehmen und Betrieben‘ oder die
Klasse 70.22 ,Unternehmensberatung‘ der NACE Rev. 2 fillt.”

Artikel 14 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

3. In FOrdergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV kdnnen
Beihilfen fur Erstinvestitionen jeder Art unabhéngig von der Grolie des
Beihilfeempfangers gewahrt werden. In Fordergebieten nach Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV kdnnen KMU Beihilfen fur Erstinvestition
jeder Art gewéhrt werden, groflen Unternehmen aber nur fir
Erstinvestitionen, die in dem betreffenden Gebiet eine neue
wirtschaftliche Téatigkeit begriinden.*

Die Absétze 4 bis 7 erhalten folgende Fassung:
4. Beihilfefdhig sind eine oder mehrere der folgenden Kostenarten:

a) die Kosten einer Investition in materielle und immaterielle
Vermogenswerte oder

b) die fir einen Zeitraum von zwei Jahren berechneten
voraussichtlichen Lohnkosten fir die durch eine Erstinvestition
geschaffenen Arbeitsplatze oder

c) eine Kombination aus Teilen der unter den Buchstabena und b
genannten Kosten, wobei jedoch der hohere der nach den
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Buchstabena und b in Betracht kommenden Betrdge nicht
uberschritten werden darf.

Die Investition muss nach ihrem Abschluss mindestens finf Jahre (bei
KMU mindestens drei Jahre) in dem betreffenden Gebiet erhalten
bleiben. Anlagen und Ausriistungen, die innerhalb des betreffenden
Zeitraums veralten oder defekt werden, konnen jedoch ersetzt werden,
sofern  die  betreffende  Wirtschaftstatigkeit ~ wéhrend  des
Mindestzeitraums in der Region aufrechterhalten wird.

AuRer bei KMU oder im Falle des Erwerbs einer Betriebsstatte miissen
die erworbenen Vermdgenswerte neu sein.

Kosten im Zusammenhang mit dem Leasing materieller Vermdgenswerte
konnen unter folgenden Voraussetzungen berticksichtigt werden:

a)  Leasingvertrage fur Grundsticke oder Gebdude missen nach dem
voraussichtlichen Abschluss des Investitionsvorhabens bei grof3en
Unternehmen noch mindestens finf Jahre, bei KMU mindestens
drei Jahre weiterlaufen;

b)  Leasingvertrage fir Anlagen oder Maschinen missen die Form
eines Finanzierungsleasings haben und die Verpflichtung enthalten,
dass der Beihilfeempfanger den betreffenden Vermdgenswert zum
Laufzeitende erwirbt.

Bei Erstinvestitionen im Sinne des Artikels 2 Nummer 49 Buchstabe b
oder Nummer 51 Buchstabe b sind grundsétzlich nur die Kosten des
Erwerbs der Vermdgenswerte von Dritten, die in keiner Beziehung zum
Kaufer stehen, zu beriicksichtigen. Bei der Ubernahme eines kleinen
Unternehmens durch Familienmitglieder der urspriinglichen Eigentimer
oder durch einen oder mehrere Beschaftigte entfallt jedoch die
Voraussetzung, dass die Vermdgenswerte von Dritten, die in keiner
Beziehung zum Kaufer stehen, erworben werden missen. Das
Rechtsgeschaft muss zu Marktbedingungen erfolgen. Wenn der Erwerb
der Vermdgenswerte einer Betriebsstatte mit einer zusétzlichen
Investition einhergeht, fir die eine Regionalbeihilfe gewahrt werden
kann, sind die beihilfefdhigen Kosten dieser zusétzlichen Investition zu
den Kosten fur den Erwerb der Vermdgenswerte der Betriebsstatte
hinzuzurechnen. Wenn bereits vor dem Kauf Beihilfen fir den Erwerb
von Vermogenswerten gewéhrt wurden, werden die Kosten dieser
Vermogenswerte von den beihilfefdhigen Kosten fir den Erwerb einer
Betriebsstatte abgezogen.

Bei groRen Unternehmen gewéhrten Beihilfen fur grundlegende
Anderungen des Produktionsprozesses miissen die beihilfefahigen
Kosten hoher sein als die in den drei vorangegangenen Geschaftsjahren
erfolgten Abschreibungen flr die mit der zu modernisierenden Tatigkeit
verbundenen Vermdgenswerte. Bei groflen Unternehmen oder KMU
gewdhrten Beihilfen fir die Diversifizierung der Produktion einer
bestehenden Betriebsstatte mussen die beihilfefdhigen Kosten mindestens
200 % Uber dem Buchwert liegen, der in dem Geschéftsjahr vor Beginn
der Arbeiten fur die wiederverwendeten Vermdogenswerte verbucht
wurde.“
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d)

9)

h)

Absatz 8 wird wie folgt geéndert:
1) Unterabsatz 1 Buchstabe d erhdlt folgende Fassung:

,d) sie missen auf der Aktivseite des Unternehmens, das die Beihilfe
erhélt, bilanziert werden und mindestens finf Jahre lang (bei KMU
drei Jahre) mit dem Vorhaben, fur das die Beihilfe gewahrt wurde,
verbunden bleiben.

i)  Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

»Bei groen Unternehmen werden die Kosten immaterieller
Vermdgenswerte nur bis zu einer Obergrenze von 50 % der gesamten
beihilfefahigen Investitionskosten der Erstinvestition berticksichtigt. Bei
KMU werden die vollen Kosten immaterieller Vermdgenswerte
beriicksichtigt.*

Absatz 9 Buchstaben a und b erhalt folgende Fassung:

,a) das Investitionsvorhaben fiihrt zu einem in jahrlichen Arbeitseinheiten
ausgedriickten  Nettoanstieg der Zahl der in der betreffenden
Betriebsstatte  beschaftigten  Arbeitnehmer im  Vergleich  zum
Durchschnitt der vorangegangenen 12 Monate, wobei die in dem
jeweiligen Zeitraum abgebauten Stellen von den geschaffenen Stellen
abzuziehen sind,;

b)  jede Stelle wird innerhalb von drei Jahren nach Abschluss der Investition
besetzt;

Die Absétze 10 und 11 werden gestrichen.
Absatz 12 Satz 1 erhalt folgende Fassung:

,,12. Die Beihilfeintensitat darf die Beihilfehdchstintensitat, die in der zum
Gewadhrungszeitpunkt fur das betreffende Fordergebiet geltenden
Fordergebietskarte festgelegt ist, nicht iiberschreiten.*

Absatz 13 Satz 1 erhalt folgende Fassung:

,13. Eine Erstinvestition desselben Beihilfeempfangers (auf
Unternehmensgruppen-Ebene) in dieselbe oder eine dhnliche Tétigkeit in
einem Zeitraum von drei Jahren ab Beginn der Arbeiten an einer anderen
durch eine Beihilfe geforderten Investition in derselben NUTS-3-Region
gilt als Teil einer Einzelinvestition.*

Die Absétze 14 und 15 erhalten folgende Fassung:

,14. Der Beihilfeempfanger leistet aus eigenen oder aus fremden Mitteln
einen Eigenbeitrag von mindestens 25 % der beihilfefahigen Kosten;
dieser Eigenbetrag darf keinerlei offentliche Forderung enthalten. Die
Vorgabe eines Eigenbeitrags von 25 % gilt nicht fir Investitionsbeihilfen
in Gebieten in duRerster Randlage, sofern ein geringerer Beitrag
erforderlich ist, um die Beihilfendchstintensitat voll auszuschopfen.

15. Bei Erstinvestitionen im Zusammenhang mit Projekten der europdischen
territorialen  Zusammenarbeit, die unter die Verordnung (EU)
Nr. 1299/2013 oder die Verordnung (EU) 2021/1059 fallen, gilt fur alle
an dem Projekt beteiligten Beihilfeempfanger die Beihilfeintensitat fiir
das Gebiet, in dem die Erstinvestition angesiedelt ist. Wenn die
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12.

13.

14.

Erstinvestition in zwei oder mehreren Fordergebieten angesiedelt ist, gilt
die Beihilfehochstintensitat, die in dem Fordergebiet anzuwenden ist, in
dem die meisten beihilfefahigen Kosten anfallen. In Fordergebieten nach
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV gilt diese Bestimmung fur
grofRe Unternehmen nur dann, wenn mit der Erstinvestition eine neue
wirtschaftliche Téatigkeit begriindet wird.*

Artikel 15 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 2 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

,,b) die Beforderungsmehrkosten werden auf der Grundlage der Verbringung
der Waren im Gebiet des betreffenden Mitgliedstaats mit dem fiir den
Beihilfeempfanger kostengunstigsten Verkehrsmittel berechnet. Der
Mitgliedstaat  kann  vorschreiben, dass der  Verkehrstrager
Umweltstandards erfullen muss; wenn dem Empféanger solche Standards
auferlegt  werden, kann er bei der Berechnung der
Beférderungsmehrkosten von den geringsten Kosten fir die Erfullung
dieser Umweltstandards ausgehen.

b)  In Absatz 3 erhélt der einleitende Satz folgende Fassung:

,»3. In Gebieten mit geringer oder sehr geringer Bevolkerungsdichte dienen
Betriebsbeihilferegelungen unter folgenden Voraussetzungen der
Verhinderung oder Verringerung der Abwanderung:“

Acrtikel 16 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,,3. Die Gesamtinvestition in ein Stadtentwicklungsprojekt im Rahmen einer
Stadtentwicklungsbeihilfe darf 22 Mio. EUR nicht {iberschreiten.*

b)  Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,,0. Die Stadtentwicklungsbeihilfen missen zusétzliche Investitionen
unabhéngiger privater Investoren im Sinne des Artikels 2 Nummer 72 auf
Ebene der Stadtentwicklungsfonds oder der Stadtentwicklungsprojekte
mobilisieren, sodass ein Gesamtbetrag von mindestens 20 % der
Gesamtfinanzierung eines Stadtentwicklungsprojekts gesichert ist.*

Acrtikel 17 wird wie folgt geéndert:
a) Die Absatze 2 und 3 erhalten folgende Fassung:
2. Beihilfefahig sind eine oder mehrere der folgenden Kostenarten:

a) die Kosten von Investitionen in materielle und immaterielle
Vermogenswerte, einschlielflich einmaliger nicht amortisierbarer
Kosten, die direkt mit der Investition und ihrer Erstinstallation
verbunden sind,

b) die (ber einen Zeitraum von zwei Jahren berechneten
voraussichtlichen Lohnkosten  fir  direkt  durch  das
Investitionsvorhaben geschaffene Arbeitsplatze und/oder

c) eine Kombination aus Teilen der unter den Buchstabena und b
genannten Kosten, wobei jedoch der hohere der nach den
Buchstabena und b in Betracht kommenden Betrdge nicht
uberschritten werden darf.
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15.

3. Als beihilfefahige Kosten im Sinne dieses Artikels gelten folgende
Investitionen:

a)

b)

Investitionen in materielle und immaterielle Vermdgenswerte zur
Errichtung einer neuen Betriebsstitte, zum Ausbau einer
bestehenden Betriebsstétte, zur Diversifizierung der Produktion
einer Betriebsstatte durch vorher dort nicht hergestellte Produkte
oder vorher dort nicht erbrachte Dienstleistungen, oder zur
grundlegenden Anderung des gesamten Prozesses zur Herstellung
der Produkte oder Erbringung der Dienstleistungen, die von der
Investition in die Betriebsstatte betroffen sind, oder

der Erwerb von Vermogenswerten einer Betriebsstatte, die
geschlossen wurde oder ohne diesen Erwerb geschlossen worden
waére. Werden lediglich Unternehmensanteile erworben, so gilt dies
nicht als Investition. Das Rechtsgeschadft muss zu
Marktbedingungen erfolgen. Grundsatzlich werden nur die Kosten
fur den Erwerb der Vermogenswerte von Dritten, die nicht mit dem
Kaufer in Verbindung stehen, berticksichtigt. Bei der Ubernahme
eines kleinen Unternehmens durch Familienmitglieder der
urspringlichen Eigentimer oder durch einen oder mehrere
Beschaftigte entféllt jedoch die Voraussetzung, dass die
Vermdgenswerte von Dritten, die in keiner Beziehung zum Kaufer
stehen, erworben werden muissen.

Eine Ersatzinvestition stellt somit keine Investition im Sinne dieses
Absatzes dar.

b)  Folgender Absatz 3a wird eingefugt:

,»3a. Kosten im Zusammenhang mit dem Leasing materieller Vermogenswerte
kdnnen unter folgenden Voraussetzungen beriicksichtigt werden:

a)

b)

Leasingvertrage fur Grundstiicke oder Gebdude miissen nach dem
voraussichtlichen Abschluss des Investitionsvorhabens noch
mindestens drei Jahre weiterlaufen.

Leasingvertrage fir Anlagen oder Maschinen missen die Form
eines Finanzierungsleasings haben und die Verpflichtung enthalten,
dass der Beihilfeempfanger den betreffenden Vermdgenswert zum
Laufzeitende erwirbt.*

Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

) Buchstabe b erhalt folgende Fassung:
,b) sie sind abschreibungsfihig;*

i)  Buchstabe d erhélt folgende Fassung:

,»d) sie missen mindestens drei Jahre auf der Aktivseite des
Unternehmens, das die Beihilfe erhdlt, bilanziert
werden.*

Artikel 19a und 19b erhalten folgende Fassung:

., Artikel 19a
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Beihilfen fir die Kosten von KMU, die an Projekten der von der 6rtlichen
Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (,CLLD*) teilnehmen

1. Beihilfen fir Kosten von KMU, die an unter die Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 oder die Verordnung (EU) 2021/1060 fallenden CLLD-
Projekten teilnehmen, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und
des Kapitels I erfullt sind.

2. Nachstehende, in Artikel 35 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
bzw. Artikel 34 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/1060 aufgefuhrte Kosten
sind bei CLLD-Projekten beihilfefahig:

a)  Kosten fiur vorbereitende Unterstiitzung, Kapazitatsaufbau, Schulung und
Vernetzung im Hinblick auf die Vorbereitung und Umsetzung einer
CLLD-Strategie;

b)  Umsetzung genehmigter VVorhaben;
c)  Vorbereitung und Durchfuhrung von Kooperationsmalinahmen;

d)  mit der Verwaltung der Durchfiihrung der CLLD-Strategie verbundene
laufende Kosten;

e)  Sensibilisierung fiir eine CLLD-Strategie, damit der Austausch zwischen
den Beteiligten im Hinblick auf die Bereitstellung von Informationen und
die Forderung der Strategie und der VVorhaben erleichtert wird und damit
potenzielle Begiinstigte im Hinblick auf die Entwicklung von Vorhaben
und die Stellung von Antrégen unterstiitzt werden.

3.  Die Beihilfeintensitat darf die in den fondsspezifischen Verordnungen zur
Forderung von CLLD-Projekten festgelegten Fdrderhdchstsdtze nicht
uberschreiten.

Artikel 19b

Begrenzte Beihilfebetrage fur KMU, die von Projekten der von der 6rtlichen
Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (,CLLD¢) profitieren

1.  Beihilfen fir Unternehmen, die an CLLD-Projekten nach Artikel 19a Absatz 1
teilnehmen oder davon profitieren, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des
vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfullt sind.

2.  Der Gesamtbetrag der nach dem vorliegenden Artikel je Projekt gewahrten
Beihilfe darf 200 000 EUR nicht tiberschreiten.*

16. Folgende Artikel 19¢c und 19d werden eingefugt:
., Artikel 19¢

Beihilfen fir Kleinstunternehmen in Form o6ffentlicher Eingriffe beztglich der
Strom-, Erdgas- oder Warmeversorgung

1. Beihilfen fur Kleinstunternehmen in Form 6ffentlicher Eingriffe bezlglich der
Strom-, Erdgas- oder Warmeversorgung sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
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nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die VVoraussetzungen des
vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfullt sind. Dieser Artikel gilt fir

a)  Offentliche Eingriffe in die Preisfestsetzung zur Senkung der Preise, die
Versorger Kleinstunternehmen pro Strom-, Gas- oder Warmeeinheit in
Rechnung stellen,

b)  direkt oder Uber Versorger erfolgende Zahlungen an Kleinstunternehmen
pro verbrauchter Strom-, Gas- oder Warmeeinheit zum Ausgleich eines
Teils der Kosten dieses Verbrauchs.

2. Die MalRnahmen im Sinne des Absatzes 1

a)  durfen weder eine unterschiedliche Behandlung von Versorgern noch
eine unterschiedliche Behandlung von Kleinstunternehmen bewirken,

b)  missen vorsehen, dass alle Versorger auf derselben Grundlage Angebote
flr die Versorgung von Kleinstunternehmen mit Strom, Gas oder Warme
abgeben drfen,

c)  missen einen Mechanismus vorsehen, der bei Gewahrung der Beihilfe
uber einen Versorger sicherstellt, dass die Beihilfe so weit wie moglich
an den Endempfanger weitergegeben wird, und

d)  missen zu einem Uber den Kosten liegenden Preis fihren, dessen Hohe
einen wirksamen Preiswettbewerb ermdglicht.

3. Der Beihilfebetrag entspricht der gewéhrten Zahlung bzw. ist im Falle eines
offentlichen Eingriffs in die Preisfestsetzung nicht hoher als die Differenz
zwischen dem Marktpreis, der fir den gesamten Strom-, Gas- und/oder
Warmeverbrauch eines Empfangers zu zahlen gewesen ware, und dem Preis,
der nach dem offentlichen Eingriff fur diesen Verbrauch zu zahlen ist.

Artikel 19d

KMU-Beihilfen in Form befristeter 6ffentlicher Eingriffe beztglich der
Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas oder Strom erzeugter Warme zur
Abfederung der Auswirkungen der durch den russischen Angriffskrieg gegen
die Ukraine bedingten Preiserhéhungen

1. Beihilfen fir KMU in Form o6ffentlicher Eingriffe bezlglich der Versorgung
mit Strom, Gas oder aus Erdgas oder Strom erzeugter Warme sind im Sinne
des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels | erfillt sind.
Dieser Artikel gilt fur

a)  Offentliche Eingriffe in die Preisfestsetzung zur Senkung der Preise, die
Versorger KMU pro Strom-, Gas- oder Wéarmeeinheit in Rechnung
stellen,

b) direkt oder (ber Versorger gewahrte Zahlungen an KMU pro
verbrauchter Strom-, Gas- oder Warmeeinheit zum Ausgleich eines Teils
der Kosten dieses Verbrauchs.

2. Die MaRnahmen im Sinne des Absatzes 1
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17.

18.

a)  sind auf 70 % des Verbrauchs des Empféngers von Strom, Gas oder aus
Erdgas oder Strom erzeugter Wérme in dem von der BeihilfemalRnahme
abgedeckten Zeitraum begrenzt,

b)  darfen weder eine unterschiedliche Behandlung von Versorgern noch
eine unterschiedliche Behandlung von KMU bewirken,

c)  miussen einen Ausgleich flr Versorger vorsehen, wenn sie aufgrund des
offentlichen Eingriffs zu unter den Kosten liegenden Preise liefern
mussen,

d)  missen vorsehen, dass alle Versorger auf derselben Grundlage Angebote
fir die Versorgung mit Strom, Gas oder Wérme abgeben dirfen,

e) missen einen Mechanismus vorsehen, der bei Gewahrung der Beihilfe
uber einen Versorger sicherstellt, dass die Beihilfe so weit wie mdglich
an den Endempféanger weitergegeben wird, und

f)  mdissen zu einem Durchschnittspreis pro Versorgungseinheit fuhren, der
mindestens dem Durchschnittspreis pro Einheit Strom, Gas oder Warme
entspricht, der den Endkunden in dem betreffenden Mitgliedstaat im
Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 2021 in Rechnung gestellt
wurde.

3. Zahlungen an Versorger fur Lieferungen an KMU, die der Versorger aufgrund
eines oOffentlichen Eingriffs in die Preisfestsetzung zu unter den Kosten
liegenden Preisen durchfiihren muss, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern

a)  der Offentliche Eingriff in die Preisfestsetzung den Anforderungen des
Absatzes 2 Rechnung trégt und

b)  die Ausgleichszahlung nicht hoher ist als die Differenz zwischen dem
Preis, den der Versorger ohne den Eingriff bei Anwendung
marktbasierter Versorgungspreise voraussichtlich erzielt hatte, und dem
infolge des offentlichen Eingriffs nicht kostendeckenden Preis.

4.  Dieser Artikel gilt fur Beihilfen fiur die Kosten des Strom-, Gas- oder
Warmeverbrauchs in einem Zeitraum, in dem offentliche Eingriffe in die
Preisfestsetzung zugunsten von KMU, die mit Gas, Strom oder Warme
versorgt werden, nach Vorschriften des aus Artikel 122 AEUV abgeleiteten
Rechts ausdriicklich zul&ssig sind. Die Beihilfen werden spétestens 12 Monate
nach dem Ende dieses Zeitraums gewahrt.

5. Der Beihilfebetrag entspricht dem Betrag der Zahlung an das KMU oder den
Versorger bzw. ist im Falle eines offentlichen Eingriffs in die Preisfestsetzung
nicht héher als die Differenz zwischen dem Marktpreis, der fiir den gesamten
Energieverbrauch eines Empfangers zu zahlen gewesen ware, und dem Preis,
der infolge des 6ffentlichen Eingriffs fiir diesen Verbrauch zu zahlen ist.*

Artikel 20a Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

,2. Der Gesamtbetrag der einem Unternehmen im Rahmen dieses Artikels pro
Vorhaben gewahrten Beihilfe darf 22 000 EUR nicht {iberschreiten.*

Artikel 21 erhélt folgende Fassung:
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,, Artikel 21
Risikofinanzierungsbeihilfen

Risikofinanzierungsbeihilferegelungen zugunsten von KMU sind nach
Artikel 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels | erfullt sind.

Die Mitgliedstaaten fiihren RisikofinanzierungsmaRnahmen, entweder direkt
oder mittels einer betrauten Einrichtung, Uber einen oder mehrere
Finanzintermediare durch. Die Mitgliedstaaten oder die betrauten
Einrichtungen stellen gemaR den Absétzen 9 bis 13 Finanzintermediéren einen
offentlichen Beitrag zur Verfugung, und die Finanzintermediére stellen geman
den Absatzen 14 bis 17 Risikofinanzierungen nach den Absétzen 4 bis 8 fir
beihilfefahige Unternehmen, die die Kriterien in Absatz 3 erfullen, bereit.
Weder die Mitgliedstaaten noch die betrauten Einrichtungen dirfen ohne
Beteiligung eines Finanzintermediars direkt in die beihilfefahigen
Unternehmen investieren.

Beihilfefdhige Unternehmen sind Unternehmen, die nicht boérsennotiert sind
und zu Beginn der Bereitstellung einer Risikofinanzierung mindestens eines
der folgenden Kriterien erfillen:

a)  Sie sind noch auf keinem Markt tatig gewesen.
b)  Eine der folgenden Angaben trifft zu:

1) Sie sind seit ihrer Eintragung ins Handelsregister noch nicht zehn
Jahre auf einem Markt tatig gewesen, oder

i) sie sind seit ihrem ersten kommerziellen Verkauf noch nicht sieben
Jahre auf einem Markt tétig gewesen.

Wurde auf ein bestimmtes Unternehmen einer der unter Ziffern i und ii
genannten fur die Beihilfefahigkeit maligeblichen Zeitrdume angewandt, so
kann auch auf spatere Risikofinanzierungsbeihilfen fur dasselbe Unternehmen
nur dieser Zeitraum angewandt werden. Bei Unternehmen, die ein anderes
Unternehmen (bernommen haben oder aus einem Zusammenschluss
hervorgegangen sind, umfasst der fur die Beihilfefahigkeit maRgebliche
Zeitraum auch die Téatigkeiten des tbernommenen Unternehmens bzw. der am
Zusammenschluss beteiligten Unternehmen, es sei denn, der Umsatz des
ubernommenen Unternehmens bzw. der am Zusammenschluss beteiligten
Unternehmen macht weniger als 10 % des Umsatzes des (bernehmenden
Unternehmens im Geschaftsjahr vor der Ubernahme bzw. bei aus einem
Zusammenschluss hervorgegangenen Unternehmen weniger als 10 % des
Gesamtumsatzes aus, den die am Zusammenschluss beteiligten Unternehmen
im Geschéftsjahr vor dem Zusammenschluss erzielt haben. Wird der unter
Ziffer i) genannte fur die Beihilfefahigkeit maligebliche Zeitraum bei
Unternehmen zugrunde gelegt, die nicht zur Eintragung ins Handelsregister
verpflichtet sind, so beginnt der fur die Beihilfefahigkeit malRgebliche Zeitraum
zum fruheren der beiden folgenden Zeitpunkte: entweder zu dem Zeitpunkt, zu
dem das Unternehmen seine Geschéaftstatigkeit aufnimmt, oder zu dem
Zeitpunkt, zu dem es fur seine Geschaftstatigkeit steuerpflichtig wird.
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c)  Sie bendtigen eine Erstinvestition, die ausgehend von einem mit Blick
auf eine neue Wirtschaftstatigkeit erstellten Geschéaftsplan mehr als 50 %
ihres durchschnittlichen Jahresumsatzes in den vorangegangenen flnf
Jahren ausmacht. Abweichend von Satz 1 ist dieser Schwellenwert bei
den folgenden Investitionen, die als Erstinvestitionen in eine neue
wirtschaftliche Téatigkeit gelten, auf 30 % begrenzt:

i) Investitionen, die die Umweltbilanz der Téatigkeit gemal Artikel 36
Absatz 2 erheblich verbessern;

i) andere Okologisch nachhaltige Investitionen im Sinne des
Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2020/852;

iii) Investitionen, die auf eine Steigerung der Kapazitdten fir
Gewinnung, Trennung, Raffination, Verarbeitung oder Recycling
eines in Anhang 1V aufgefihrten kritischen Rohstoffs abzielen.

Sofern alle folgenden Voraussetzungen erfillt sind, kann sich die
Risikofinanzierungsmanahme  auch  auf  Anschlussinvestitionen  in
beihilfefahige Unternehmen beziehen, selbst wenn sie nach Ablauf des in
Absatz 3 Buchstabe b genannten fiir die Beihilfefahigkeit mafigeblichen
Zeitraums getatigt werden:

a) Der in Absatz 8 genannte Gesamtbetrag der Risikofinanzierung wird
nicht uberschritten;

b) die Mdglichkeit von Anschlussinvestitionen war im urspringlichen
Geschéaftsplan vorgesehen;

c) das Unternehmen, in das die Anschlussinvestitionen getatigt werden, ist
kein ,verbundenes Unternechmen® im Sinne des Anhangs | Artikel 3
Absatz 3 eines anderen Unternehmens geworden, bei dem es sich nicht
um den Finanzintermedidr oder den unabh&ngigen privaten Investor
handelt, der im Rahmen der MalRhahme eine Risikofinanzierung
bereitstellt, es sei denn, die neue Einheit ist ein KMU.

Risikofinanzierungen flr beihilfefahigen Unternehmen kdnnen in Form von
Beteiligungen, beteiligungséhnlichen Investitionen, Krediten, Garantien oder
einer Kombination dieser Instrumente erfolgen.

Bereitgestellte Garantien durfen nicht tber 80 % des zugrunde liegenden
Kredits an das beihilfefahige Unternehmen hinausgehen.

Bei Risikofinanzierungen in Form  von Beteiligungen  und
beteiligungsahnlichen Investitionen darf dem beihilfefahigen Unternehmen nur
dann Ersatzkapital zur Verfligung gestellt werden, wenn ihm auch frisches
Kapital zugefuhrt wird, das mindestens 50 % jeder Investitionsrunde
entspricht.

Der  ausstehende  Gesamtbetrag der in  Absatz5  genannten
Risikofinanzierungen darf bei keiner RisikofinanzierungsmalRnahme Uber
16,5 Mio. EUR pro beihilfefahigem Unternehmen liegen. Bei der Berechnung
dieses Hochstbetrags der Risikofinanzierung wird Folgendes berticksichtigt:

a)  bei Krediten und als Verbindlichkeit ausgestalteten beteiligungsahnlichen
Investitionen: der ausstehende Nominalbetrag des Instruments;
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10.

11.

12.

b)  bei Garantien: der ausstehende Nominalbetrag des zugrunde liegenden
Kredits.

Der offentliche Beitrag fir Finanzintermedidre kann in einer der folgenden
Formen erfolgen:

a)  Beteiligungen, beteiligungsahnliche Investitionen oder Dotationen zur
direkten oder indirekten Bereitstellung von Risikofinanzierungen fur
beihilfefahige Unternehmen;

b) Kredite zur direkten oder indirekten  Bereitstellung  von
Risikofinanzierungen fur beihilfefahige Unternehmen;

c) Garantien zur Deckung von Verlusten aus direkten oder indirekten
Risikofinanzierungen fiir beihilfefahige Unternehmen.

Die zwischen dem Mitgliedstaat (oder der betrauten Einrichtung) einerseits und
privaten Investoren, Finanzmittlern oder Fondsmanagern andererseits
geschlossene Vereinbarung tber die Risiko-Nutzen-Teilung muss angemessen
sein und folgende Anforderungen erfiillen:

a)  Bei Risikofinanzierungsbeihilfen, die keine Garantien sind, wird
Vorzugsrenditen aus Ertrdgen (asymmetrische Gewinnverteilung oder
Anreize durch Vorzugsrenditen) der Vorzug vor dem Schutz vor
mdoglichen Verlusten (Absicherung nach unten) gegeben;

b) bei einer asymmetrischen Verlustteilung zwischen Offentlichen und
privaten Investoren ist der vom d&ffentlichen Investor zu tragende
Erstverlust auf 25 % der Risikofinanzierung begrenzt;

c) bei Risikofinanzierungsbeihilfen in Form von Garantien ist der
Garantiesatz auf 80 % und der vom Mitgliedstaat Ubernommene
Gesamtverlust auf hdchstens 25 % des zugrunde liegenden garantierten
Portfolios begrenzt. Nur Garantien zur Deckung erwarteter Verluste des
zugrunde liegenden garantierten Portfolios kénnen unentgeltlich gestellt
werden. Wenn eine Garantie auch unerwartete Verluste deckt, zahlt der
Finanzintermediar fur den Teil der Garantie, der die unerwarteten
Verluste deckt, ein marktubliches Garantieentgelt.

Bei den in Absatz 9 Buchstabe a genannten &ffentlichen Beitragen fir den
Finanzintermedidr in Form von Beteiligungen und beteiligungséhnlichen
Investitionen durfen hdchstens 30 % des insgesamt eingebrachten Kapitals und
des noch nicht eingeforderten zugesagten Kapitals des Finanzintermediars fur
die Liquiditatssteuerung genutzt werden.

Bei RisikofinanzierungsmalRnahmen, mit denen beihilfefahigen Unternehmen
Risikofinanzierungen in Form von Beteiligungen, beteiligungsédhnlichen
Investitionen oder Krediten bereitgestellt werden sollen, muss der dem
Finanzintermedidr zur Verfiigung gestellte Offentliche Beitrag zuséatzliche
Finanzmittel von unabhdngigen privaten Investoren auf Ebene der
Finanzintermediére oder der beihilfefahigen Unternehmen mobilisieren, sodass
die private Beteiligung insgesamt mindestens eine der folgenden
Schwellenwerte erreicht:

a) 10 % der Risikofinanzierung, die fur beihilfefahige Unternehmen im
Sinne des Absatzes 3 Buchstabe a bereitgestellt wird;
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13.

14.

b) 40 % der Risikofinanzierung, die fiur beihilfefdhige Unternehmen im
Sinne des Absatzes 3 Buchstabe b bereitgestellt wird;

c) 60 % der Risikofinanzierung fir beihilfefahige Unternehmen im Sinne
des Absatzes 3 Buchstabe c und fur Anschlussinvestitionen, die fur
beihilfefahige Unternehmen nach Ablauf des in Absatz 3 Buchstabe b
genannten  fur die Beihilfefahigkeit ~maRgeblichen  Zeitraums
bereitgestellt wird.

Finanzierungen, die von unabhédngigen privaten Investoren bereitgestellt
werden, die Risikofinanzierungsbeihilfen in Form von Steueranreizen geman
Artikel 21a erhalten, werden bei den in Unterabsatz 1 dieses Absatzes
genannten Sétzen fiir die private Beteiligung insgesamt nicht berticksichtigt.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabenb und ¢ genannten Séatze fir die private
Beteiligung insgesamt werden auf 20 % (Satz unter Buchstabe b) bzw. auf
30 % (Satz unter Buchstabe c¢) gesenkt bei Investitionen, die entweder in
Fordergebieten getatigt werden, die in Anwendung des Artikels 107 Absatz 3
Buchstabe a AEUV in einer genehmigten und zum Zeitpunkt der Bereitstellung
der Risikofinanzierung geltenden Fordergebietskarte ausgewiesen sind, oder
die Unterstitzung auf der Grundlage des vom Rat gebilligten Aufbau- und
Resilienzplans des jeweiligen Mitgliedstaats erhalten, oder die Unterstiitzung
aus dem Europdischen Verteidigungsfonds nach der Verordnung (EU)
2021/697 oder aus dem Weltraumprogramm der Union nach der Verordnung
(EU) 2021/696 des Europaischen Parlaments und des Rates” erhalten, oder die
Unterstitzung aus Unionsfonds mit geteilter Mittelverwaltung nach der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der Verordnung (EU) 2021/1060 oder der
Verordnung (EU) 2021/2115 des Europdischen Parlaments und des Rates™
erhalten.

Wenn eine auf beihilfefahige Unternehmen in den in den Absatzen 3 und 4
genannten Entwicklungsphasen ausgerichtete Risikofinanzierungsmafnahme
uber einen Finanzintermediar durchgefihrt wird, muss der Finanzintermediar
fur eine private Beteiligung sorgen, die mindestens dem gewichteten
Durchschnitt entspricht, der sich aus dem Umfang der einzelnen Investitionen
in dem zugrunde liegenden Portfolio und der Anwendung der in Absatz 12 fir
solche Investitionen genannten Mindestsdtze ergibt, es sei denn die
erforderliche Beteiligung unabhéngiger privater Investoren wird auf Ebene der
beihilfefahigen Unternehmen erreicht.

Die Finanzintermedidre und die Fondsmanager werden im Rahmen eines
offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens im Einklang mit
dem geltenden Unionsrecht und nationalen Recht ausgewéhlt. Die
Mitgliedstaaten konnen verlangen, dass die in Betracht kommenden
Finanzintermedidre und Fondsmanager vorab festgelegte Kriterien erfillen
mussen, die durch die Art der Investitionen objektiv gerechtfertigt sind; Das
Verfahren stutzt sich auf objektive Kriterien in Bezug auf Erfahrung,
Fachwissen sowie operative und finanzielle Leistungsfahigkeit und erftllt alle
folgenden Voraussetzungen:

a) Das Verfahren stellt sicher, dass die in Betracht kommenden
Finanzintermedidare und Fondsverwalter im Einklang mit den geltenden
Rechtsvorschriften eingerichtet werden;
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15.

16.

b) die Finanzintermedidre und die Fondsmanager werden nicht aufgrund
ihres Sitzes oder ihrer Eintragung im Handelsregister eines Mitgliedstaats
unterschiedlich behandelt;

c) das Verfahren zielt darauf ab, dass angemessene Vereinbarungen tber
die Risiko-Nutzen-Teilung im Sinne des Absatzes 10 geschlossen und
gewinnorientierte Entscheidungen im Sinne des Absatzes 15 getroffen
werden.

Durch Risikofinanzierungsmalinahmen  wird  sichergestellt, dass die
Finanzintermedidare, die den Offentlichen Beitrag erhalten, bei der
Bereitstellung von Risikofinanzierungen fur beihilfefahige Unternehmen
gewinnorientierte Entscheidungen treffen. Diese Verpflichtung ist erfillt, wenn
alle folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

a)  Der Mitgliedstaat oder die mit der Durchfiihrung der MalRnahme betraute
Einrichtung tragt fur eine Due-Diligence-Priifung Sorge, um eine solide
Anlagestrategie  fur  die  Zwecke der  Durchfihrung  der
Risikofinanzierungsmanahme sicherzustellen, einschlieflich  einer
geeigneten Risikodiversifizierungsstrategie, die in Bezug auf Umfang
und geografische Verteilung der Investitionen sowohl auf Rentabilitét als
auch auf Effizienzgewinne abzielt;

b)  die fir beihilfefahige Unternehmen bereitgestellten Risikofinanzierungen
stiitzen sich auf tragféahige Geschéftsplane, die detaillierte Angaben zur
Produkt-, Absatz- und Rentabilitatsentwicklung enthalten und vorab die
wirtschaftliche Tragfahigkeit belegen;

c)  fiur jede Beteiligung und beteiligungsahnliche Investition gibt es eine
klare und realistische Ausstiegsstrategie.

Die Finanzintermedidre missen nach wirtschaftlichen Grundsatzen verwaltet
werden. Diese Anforderung ist erflllt, wenn der Finanzintermediar und, je
nach Art der Risikofinanzierungsmanahme, der Fondsmanager alle folgenden
Voraussetzungen erfllen:

a) Sie sind gesetzlich oder vertraglich verpflichtet, im Einklang mit
bewahrten Verfahren, mit der Sorgfalt eines professionellen Managers
und nach Treu und Glauben zu handeln und dabei Interessenkonflikte zu
vermeiden; sie unterliegen gegebenenfalls der Aufsicht durch die
Regulierungsbehorden;

b) sie erhalten eine marktibliche Vergutung; diese Voraussetzung gilt als
erfillt, wenn sie im Rahmen eines offenen, transparenten und
diskriminierungsfreien Auswahlverfahrens nach Absatz 14 ausgewahlt
werden;

c) sie tragen einen Teil des Investitionsrisikos, indem sie sich entweder mit
ihren eigenen Mitteln an der Investition beteiligen oder eine
leistungsbezogene Vergltung erhalten, sodass sichergestellt ist, dass ihre
Interessen stets mit den Interessen der Mitgliedstaaten oder der von
diesen betrauten Einrichtungen im Einklang stehen;

d) sie stellen eine Investmentstrategie sowie Kriterien und einen Zeitplan
fur die Investitionen auf;
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17.

18.

e) die Investoren durfen gegebenenfalls in den Leitungsgremien des
Investitionsfonds (z. B. Aufsichtsrat oder Beirat) vertreten sein.

Bei einer Risikofinanzierungsmanahme, mit der beihilfefahigen Unternehmen
Risikofinanzierungen in Form von Garantien, Krediten oder als
Verbindlichkeit ausgestalteten beteiligungséhnlichen Investitionen gewahrt
werden, stellt der Finanzintermediar fir beihilfefahige Unternehmen
Risikofinanzierungen bereit, die ohne die Beihilfe nicht oder nur in
beschranktem Umfang oder auf andere Weise bereitgestellt worden waren. Der
Finanzintermedidr muss nachweisen konnen, dass er anhand eines
Mechanismus sicherstellt, dass alle Vorteile — in Form umfangreicherer
Finanzierungen, riskanterer Portfolios, geringerer Besicherungsanforderungen,
niedrigerer Garantieentgelte oder niedrigerer Zinssatze — so weit wie moglich
an die beihilfefahigen Unternehmen weitergegeben werden.

Risikofinanzierungsmanahmen, mit denen KMU Risikofinanzierungen zur
Verflgung gestellt werden, die nicht die Voraussetzungen des Absatzes 3
erfillen, sind mit dem Binnenmarkt nach Artikel 107 Absatz 3 AEUV
vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, wenn alle folgenden Voraussetzungen erftllt sind:

a) Auf Ebene der KMU erfullt die Beihilfe die Voraussetzungen der
Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 der Kommission™, der Verordnung
(EU) Nr. 1408/2013 der Kommission™ bzw. der Verordnung (EU)
Nr. 717/2014;

b) alle Voraussetzungen dieses Artikels, mit Ausnahme der in den
Absétzen 3, 4, 8, 12 und/oder 13 genannten Voraussetzungen, sind
erfillt;

c) bei Risikofinanzierungsmalnahmen  zur  Bereitstellung  von
Risikofinanzierungen in Form von Beteiligungen, beteiligungséhnlichen
Investitionen oder Investitionskrediten fur beihilfefahige Unternehmen:
die MaRnahme auf Ebene der Finanzintermedidre oder der KMU
zusétzliche Finanzmittel von unabh&ngigen privaten Investoren
mobilisiert, sodass die private Beteiligung insgesamt mindestens 60 %
der fiir die KMU bereitgestellten Risikofinanzierungen entspricht.

Der in Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannte Satz firr die private Beteiligung
insgesamt wird auf 30 % gesenkt bei Investitionen, die entweder in
Fordergebieten getétigt werden, die in Anwendung des Artikels 107 Absatz 3
Buchstabe a AEUV in einer genehmigten und zum Zeitpunkt der Bereitstellung
der Risikofinanzierung geltenden FoOrdergebietskarte ausgewiesen sind, oder
die Unterstiitzung auf der Grundlage des vom Rat gebilligten Aufbau- und
Resilienzplans des jeweiligen Mitgliedstaats erhalten, oder die Unterstiitzung
aus dem Europdischen Verteidigungsfonds nach der Verordnung (EU)
2021/697 oder aus dem Weltraumprogramm der Union nach der Verordnung
(EU) 2021/696 oder aus Unionsfonds mit geteilter Mittelverwaltung nach der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der Verordnung (EU) 2021/1060 oder der
Verordnung (EU) 2021/2115 erhalten.

Verordnung (EU) 2021/696 des Européischen Parlaments und des Rates vom 28. April
2021 zur Einrichtung des Weltraumprogramms der Union und der Agentur der
Europdischen Union fir das Weltraumprogramm und zur Aufhebung der Verordnungen
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19.

(EU) Nr. 912/2010, (EU) Nr. 1285/2013 und (EU) Nr. 377/2014 sowie des Beschlusses
Nr. 541/2014/EU (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 69).

Verordnung (EU) 2021/2115 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
2. Dezember 2021 mit Vorschriften fur die Unterstiitzung der von den Mitgliedstaaten
im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik zu erstellenden und durch den Europdischen
Garantiefonds  fur die  Landwirtschaft (EGFL) wund den Europdischen
Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen Raums (ELER) zu
finanzierenden Strategieplane (GAP-Strategieplane) und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 sowie der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 (ABI.
L 435vom 6.12.2021, S. 1).

™ Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 uber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union auf De-minimis-Beihilfen (ABI. L 352 vom 24.12.2013, S. 1).

™ Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 uber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europdischen Union auf De-minimis-Beihilfen im Agrarsektor (ABI. L 352 vom
24.12.2013,S. 9).«

*k

Folgender Artikel 21a wird eingeflgt:
., Artikel 21a

Risikofinanzierungsbeihilfen fur KMU in Form von Steueranreizen fir private
Investoren, die nattrliche Personen sind

1.  Risikofinanzierungsbeihilferegelungen zugunsten von KMU in Form von
Steueranreizen fiir unabhéngige private Investoren, die natlrliche Personen
sind, und fur beihilfefahige Unternehmen direkt oder indirekt
Risikofinanzierungen bereitstellen, sind nach Artikel 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden
Artikels und des Kapitels | erfillt sind.

2.  Beihilfefahig sind Unternehmen, die die Voraussetzungen des Artikels 21
Absatz 3 erflllen. Die nach Artikel 21 und dem vorliegenden Artikel fir jedes
beihilfefahige Unternehmen insgesamt bereitgestellte Risikofinanzierung darf
den in Artikel 21 Absatz 8 festgelegten HAchstbetrag nicht tiberschreiten.

3. Stellt der unabhéangige private Investor eine Risikofinanzierung indirekt tber
einen Finanzintermedidr bereit, so erfolgt die beihilfefahige Investition in Form
des Erwerbs von Anteilen oder Beteiligungen an dem Finanzintermediar, der
wiederum Risikofinanzierungen flr beihilfefahige Unternehmen gemaR
Artikel 21 Absédtze 5 bis 8 bereitstellt. Fir die Dienstleistungen des
Finanzintermedidrs oder seiner Manager darf kein Steueranreiz gewéhrt
werden.

4. Wenn der unabhéngige private Investor dem beihilfefdhigen Unternehmen eine
Risikofinanzierung direkt zur Verfligung stellt, gilt nur der Erwerb von
Stammaktien mit vollem Risiko, die von dem beihilfefahigen Unternehmen neu
begeben werden, als beihilfefdhige Investition. Diese Aktien missen
mindestens drei Jahre lang gehalten werden. Ersatzkapital kommt nur unter den
in Artikel 21 Absatz 7 festgelegten Voraussetzungen in Betracht. Was die
moglichen Formen von Steueranreizen betrifft, so kdnnen Verluste aus der
Verdulierung der Aktien von der Einkommensteuer abgesetzt werden. Im Falle
von Verginstigungen bei der Besteuerung von Dividenden kdnnen fir
beihilfefahige Aktien erhaltene Dividenden (in vollem Umfang oder teilweise)
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von der Einkommensteuer befreit werden. Gewinne aus dem Verkauf
beihilfefahiger Aktien konnen (in vollem Umfang oder teilweise) von der
Kapitalertragsteuer befreit werden, oder die Steuerschulden in Bezug auf
solche Gewinne kodnnen gestundet werden, wenn diese Gewinne innerhalb
eines Jahres in neue beihilfefahige Aktien reinvestiert werden.

Stellt der unabhéngige private Investor dem beihilfefahigen Unternehmen
Risikofinanzierungen direkt zur Verfligung, um eine angemessene Beteiligung
des unabh&ngigen privaten Investors nach Artikel 21 Absatz 12 zu
gewahrleisten, darf die Steuerverglinstigung, die in der kumulierten maximalen
Steuerverglnstigung flr alle Steueranreize zusammengenommen besteht,
folgende Obergrenzen nicht Uberschreiten:

a) 50 % der beihilfefdhigen Investition des unabh&ngigen privaten Investors
in beihilfefahige Unternehmen im Sinne des Artikels 21 Absatz 3
Buchstabe a;

b) 35 % der beihilfefdhigen Investition des unabhéngigen privaten Investors
in beihilfefahige Unternehmen im Sinne des Artikels 21 Absatz 3
Buchstabe b;

c) 20 % der beihilfefdhigen Investition des unabh&ngigen privaten Investors
in beihilfefahige Unternehmen im Sinne des Artikels 21 Absatz 3
Buchstabe ¢ oder einer beihilfefdhigen Folgeinvestition in ein
beihilfefahiges Unternehmen, die nach Ablauf des in Artikel 21 Absatz 3
Buchstabe b genannten fur die Beihilfefahigkeit maligeblichen Zeitraums
getéatigt wird.

Die Obergrenzen fiir Steuervergunstigungen fur die in Unterabsatz 1 genannten
Direktinvestitionen kénnen auf bis zu 65 % (Obergrenze unter Buchstabe a),
auf bis zu 50 % (Obergrenze unter Buchstabe b) und auf bis zu 35 %
(Obergrenze unter Buchstabe c) angehoben werden bei Investitionen, die
entweder in FoOrdergebieten getatigt werden, die in Anwendung des
Artikels 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV in einer genehmigten und zum
Zeitpunkt  der  Bereitstellung  der  Risikofinanzierung  geltenden
Fordergebietskarte ausgewiesen sind, oder die Unterstitzung auf der
Grundlage des vom Rat gebilligten Aufbau- und Resilienzplans des jeweiligen
Mitgliedstaats erhalten, oder die Unterstiitzung aus dem Europdischen
Verteidigungsfonds nach der Verordnung (EU) 2021/697 oder aus dem
Weltraumprogramm der Union nach der Verordnung (EU) 2021/696 erhalten,
oder die Unterstiitzung aus Unionsfonds mit geteilter Mittelverwaltung nach
der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der Verordnung (EU) 2021/1060 oder der
Verordnung (EU) 2021/2115 erhalten.

Stellt der unabhangige private Investor Risikofinanzierungen indirekt Uber
einen Finanzintermedidr und gemé&BR Artikel 21 Absatz 12 bereit, darf die
Steuervergunstigung, die in der kumulierten maximalen Steuervergtinstigung
aus allen Steueranreizen zusammengenommen besteht, 30% der
beihilfefdhigen Investition des unabhéngigen privaten Investors in ein
beihilfefahiges Unternehmen im Sinne des Artikels 21 Absatz 3 nicht
ubersteigen. Diese Obergrenze fiir die Steuerverginstigung kann auf bis zu
50 % angehoben werden bei Investitionen, die entweder in Fordergebieten
getatigt werden, die in Anwendung des Artikels 107 Absatz 3 Buchstabe a
AEUV in einer genehmigten und zum Zeitpunkt der Bereitstellung der
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Risikofinanzierung geltenden Fordergebietskarte ausgewiesen sind, oder die
Unterstutzung auf der Grundlage des vom Rat gebilligten Aufbau- und
Resilienzplans des jeweiligen Mitgliedstaats erhalten, oder die Unterstiitzung
aus dem Europaischen Verteidigungsfonds nach der Verordnung (EU)
2021/697 oder aus dem Weltraumprogramm der Union nach der Verordnung
(EU) 2021/696 erhalten, oder die Unterstiitzung aus Unionsfonds mit geteilter
Mittelverwaltung nach der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der Verordnung
(EVU) 2021/1060 oder der Verordnung (EU) 2021/2115 erhalten.

20. Artikel 22 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

”2'

Beihilfefahig sind nicht bdorsennotierte kleine Unternehmen, deren
Eintragung ins Handelsregister hdchstens flinf Jahre zurlckliegt und die
alle folgenden Voraussetzungen erfiillen:

a) Sie haben nicht die Tatigkeit eines anderen Unternehmens
ubernommen, es sei denn, der Umsatz der tbernommenen Tatigkeit
macht weniger als 10 % des Umsatzes aus, den das beihilfefdhige
Unternehmen im Geschaftsjahr vor der Ubernahme erzielt hat;

b)  sie haben noch keine Gewinne ausgeschiittet;

c) sie haben kein anderes Unternehmen Gbernommen bzw. sind nicht
aus einem Zusammenschluss hervorgegangen, es sei denn, der
Umsatz des bernommenen Unternehmens macht weniger als 10 %
des Umsatzes des beihilfefahigen Unternehmens im Geschéaftsjahr
vor der Ubernahme aus oder der Umsatz des aus einem
Zusammenschluss hervorgegangenen Unternehmens ist um
weniger als 10 % hoher als der Gesamtumsatz, den die beiden sich
zusammenschlieBenden Unternehmen im Geschéftsjahr vor dem
Zusammenschluss erzielt haben.

Bei beihilfefdhigen Unternehmen, die nicht zur Eintragung ins
Handelsregister verpflichtet sind, so beginnt der fur die Beihilfefahigkeit
mafgebliche Finfjahreszeitraum zum friheren der beiden folgenden
Zeitpunkte: entweder zu dem Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen seine
Geschéaftstatigkeit aufnimmt, oder zu dem Zeitpunkt, zu dem es im
Hinblick auf seine Geschéftstatigkeit steuerpflichtig wird.

Abweichend von Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ werden Unternehmen, die
aus einem Zusammenschluss von nach diesem Artikel beihilfefdhigen
Unternehmen hervorgegangen sind, bis funf Jahre nach dem Tag der
Handelsregistereintragung des &ltesten am Zusammenschluss beteiligten
Unternehmens ebenfalls als beihilfefahige Unternehmen erachtet.*

b)  Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

”3 .

Anlaufbeihilfen konnen gewahrt werden:

a) als Kredit zu nicht marktublichen Zinssatzen, mit einer Laufzeit
von zehn Jahren und einem Nennbetrag von hdchstens
1,1 Mio. EUR beziehungsweise 1,65 Mio. EUR bei Unternehmen
mit Sitz in einem FoOrdergebiet nach Artikel 107 Absatz 3
Buchstabec  AEUV  beziehungsweise 2,2 Mio. EUR  bel
Unternehmen mit Sitz in einem Fdrdergebiet nach Artikel 107
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Absatz 3 Buchstabe a AEUV. Bei Krediten mit einer Laufzeit
zwischen finf und zehn Jahren kdnnen die Hochstbetrdge durch
Multiplikation der oben genannten Betrdge mit dem Faktor
angepasst werden, der dem Verhaltnis zwischen einer Laufzeit von
zehn Jahren und der tatséchlichen Laufzeit des Kredits entspricht.
Bei Krediten mit einer Laufzeit unter funf Jahren gilt derselbe
Hochstbetrag wie bei Krediten mit einer Laufzeit von flinf Jahren;

b) als Garantien mit nicht marktiiblichen Entgelten, einer Laufzeit von
zehn Jahren und einer Garantiesumme von hdochstens
1,65 Mio. EUR beziehungsweise 2,48 Mio. EUR bei Unternehmen
mit Sitz in einem Fordergebiet nach Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV beziehungsweise 3,3 Mio. EUR bei
Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet nach Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe a AEUV. Bei Garantien mit einer Laufzeit
zwischen funf und zehn Jahren konnen die Hochstbetrage fur die
Garantiesummen durch Multiplikation der oben genannten Betrage
mit dem Faktor angepasst werden, der dem Verhaltnis zwischen
einer Laufzeit von zehn Jahren und der tatséchlichen Laufzeit der
Garantie entspricht. Bei Garantien mit einer Laufzeit unter funf
Jahren qilt derselbe HoOchstbetrag wie bei Garantien mit einer
Laufzeit von funf Jahren. Die Garantie darf nicht tGber 80 % des
zugrunde liegenden Kredits hinausgehen;

c) als Zuschsse, einschlieBlich Beteiligungen oder
beteiligungsahnlicher  Investitionen,  Zinssenkungen  oder
Verringerungen des Garantieentgelts von bis zu
0,5 Mio. EUR Bruttosubventionsaquivalent beziehungsweise
0,75 Mio. EUR fiir Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet
nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV beziehungsweise
1 Mio. EUR fur Unternehmen mit Sitz in einem Foérdergebiet nach
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV;,

d) als Steueranreize von bis zu
0,5 Mio. EUR Bruttosubventionsaquivalent ~ fir  beihilfefahige
Unternehmen beziehungsweise von 0,75 Mio. EUR fur
Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet nach Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV beziehungsweise 1 Mio. EUR fiir
Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet nach Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe a AEUV.“

c) Folgende Absatze 6 und 7 werden angefugt:

”6-

Wird eine Beihilferegelung fur Unternehmensneugrindungen dber einen
oder mehrere Finanzintermedidre durchgefiihrt, so gelten die in
Artikel 21 Absatze 10, 14, 15, 16 und 17 genannten Kiriterien flr
Finanzintermediare.

Zusétzlich zu den in den Absatzen 3, 4 und 5 genannten Betrdgen kdnnen
Beihilferegelungen fir Unternehmensneugriindungen entweder die
Ubertragung von geistigem Eigentum oder die Einrdumung der damit
verbundenen Zugangsrechte — entweder unentgeltlich oder unter dem
Marktwert — vorsehen. Die Ubertragung an ein beihilfefahiges
Unternehmen im Sinne des Absatzes 2 bzw. die Einrdumung damit
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verbundener Rechte erfolgt durch eine Einrichtung fir Forschung und
Wissensverbreitung im Sinne des Artikels 2 Nummer 83, die das
zugrunde liegende geistige Eigentum im Rahmen ihrer eigenen oder im
Verbund durchgefiihrten  Forschungs- und Entwicklungstatigkeit
entwickelt hat. Die Ubertragung bzw. die Einraumung muss alle
folgenden Voraussetzungen erfillen:

a)  Ziel der Ubertragung des geistigen Eigentums oder der Einraumung
damit verbundener Zugangsrechte ist es, ein neues Produkt oder
eine neue Dienstleistung auf den Markt zu bringen, und

b) der Wert des geistigen Eigentums wird zu dessen Marktpreis
festgesetzt, was der Fall ist, wenn dafiir eine der folgenden
Methoden angewendet wurde:

i) Der Betrag wurde im Wege eines offenen, transparenten und
diskriminierungsfreien wettbewerblichen Verfahrens
festgelegt;

i) das Gutachten eines unabhdngigen Sachverstdndigen
bestatigt, dass der Betrag mindestens dem Marktpreis
entspricht;

iii) im Falle eines Vorkaufsrechts des beihilfefahigen
Unternehmens in Bezug auf das geistige Eigentum, das im
Rahmen der Kooperation mit der Einrichtung fiir Forschung
und Wissensverbreitung begrindet wird: die Einrichtung fir
Forschung und Wissensverbreitung (bt ein beidseitiges Recht
aus, wirtschaftlich gunstigere Angebote von Dritten
einzuholen, sodass das an der Kooperation beteiligte
beihilfefahige Unternehmen sein Angebot entsprechend
anpassen muss.

Der Wert der finanziellen wie nichtfinanziellen Beitrdge des
beihilfefahigen Unternehmens zu den Kosten der Tétigkeiten der
Einrichtung fir Forschung und Wissensverbreitung, die zu dem
jeweiligen geistigen Eigentum gefiihrt haben, kann vom Wert des
geistigen Eigentums nach diesem Buchstaben abgezogen werden.

c) Der Beihilfebetrag fiir die Ubertragung des geistigen Eigentums
bzw. die Einrdumung der damit verbundenen Zugangsrechte gema
diesem Absatz darf 1 Mio. EUR nicht Uberschreiten. Der
Beihilfebetrag entspricht dem Wert des geistigen Eigentums nach
Buchstabe b, abzlglich des im letzten Satz unter Buchstabe b
genannten Abzugs und abziiglich des vom Empfénger fir dieses
geistige Eigentum maoglicherweise zu entrichtenden Entgelts. Der
Wert des geistigen Eigentums nach Buchstabe b kann 1 Mio. EUR
Ubersteigen; in diesem Fall kann das beihilfefdhige Unternehmen
den darlber hinausgehenden Betrag durch Eigenmittel oder auf
andere Weise decken.*

21. Artikel 23 Absatz 2 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Die Beihilfen konnen in Form von Steueranreizen fir unabhédngige private
Investoren gewahrt werden, die in Bezug auf die Risikofinanzierungen, die sie ber
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alternative Handelsplattformen in nach Artikel 21a Absatze 2 und 5 beihilfefahige
Unternehmen tétigen, als natiirliche Personen betrachtet werden.*

22. Artikel 24 wird wie folgt gedndert:
a)  Die Absatze 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

”2'

Beihilfefahig sind:

a) die Kosten einer ersten gezielten Suche und einer formlichen Due-
Diligence-Prifung, die von Managern von Finanzintermediéren
oder Investoren vorgenommen werden, um beihilfefdhige
Unternehmen im Sinne der Artikel 21, 21a und 22 zu ermitteln,

b)  die Kosten fiir Finanzanalysen im Sinne des Artikels 36 Absatz 1
der Delegierten Verordnung (EU) 2017/565 der Kommission®, die
sich auf ein nach den Artikeln 21, 21a und 22 beihilfefahiges
einzelnes Unternehmen beziehen, sofern die jeweilige Analyse
offentlich verbreitet wird, wobei sie, wenn sie vor der 6ffentlichen
Verbreitung an Kunden des Finanzanalysenanbieters weitergeben
wurde, spatestens drei Monate nach der ersten Weitergabe an
Kunden in derselben Form 6ffentlich verbreitet werden muss.

Die in Absatz 2 Buchstabe b des vorliegenden Artikels genannten
Finanzanalysen erfullen die Anforderungen der Artikel 36 und 37 der
Delegierten Verordnung (EU) 2017/565.

Delegierte Verordnung (EU) 2017/565 der Kommission vom 25. April 2016 zur
Ergénzung der Richtlinie 2014/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates in
Bezug auf die organisatorischen Anforderungen an Wertpapierfirmen und die
Bedingungen fiir die Ausilibung ihrer Tétigkeit sowie in Bezug auf die Definition
bestimmter Begriffe fir die Zwecke der genannten Richtlinie (ABI. L 87 vom
31.3.2017, S. 1).«

b)  Folgender Absatz 4 wird angefugt:

4.

Die Beihilfeintensitat darf 50 % der beihilfefahigen Kosten nicht
iiberschreiten.*

23. Artikel 25 wird wie folgt geéndert:

a)  Absatz 3 Buchstabe e erhalt folgende Fassung:

»€)

zusétzliche Gemeinkosten und sonstige Betriebskosten (unter anderem
flr Material, Bedarfsartikel und dergleichen), die unmittelbar durch das
Vorhaben entstehen; unbeschadet des Artikels 7 Absatz 1 Satz 3 kdnnen
diese Kosten von Forschungs- und Entwicklungsvorhaben alternativ
anhand eines vereinfachten Kostenansatzes in Form eines pauschalen
Aufschlags von bis zu 20 % auf den Gesamtbetrag der beihilfefahigen
Kosten des Forschungs- und Entwicklungsvorhabens nach den
Buchstaben a bis d berechnet werden. In diesem Fall werden die fir die
Bestimmung der indirekten Kosten herangezogenen Kosten des
Forschungs- und Entwicklungsvorhabens anhand der blichen
Rechnungslegungsverfahren ermittelt und umfassen ausschlieBlich die
beihilfefdhigen Kosten des Forschungs- und Entwicklungsvorhabens
nach den Buchstaben a bis d.*
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b)

Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

0.

Die Beihilfeintensitaten fir industrielle Forschung und experimentelle
Entwicklung kénnen im Einklang mit den Buchstaben a bis d auf bis zu
80 % der beihilfefahigen Kosten angehoben werden, wobei die
Buchstaben b, ¢ und d nicht miteinander kombiniert werden durfen:

a) um 10 Prozentpunkte bei mittleren Unternehmen und um
20 Prozentpunkte bei kleinen Unternehmen;

b)  um 15 Prozentpunkte, wenn eine der folgenden Voraussetzungen
erfllt ist:

1) das Vorhaben beinhaltet die wirksame Zusammenarbeit

- zwischen Unternehmen, von denen mindestens eines
ein KMU ist, oder wird in mindestens zweli
Mitgliedstaaten oder einem Mitgliedstaat und einer
Vertragspartei des EWR-Abkommens durchgefiihrt,
wobei kein einzelnes Unternehmen mehr als 70 % der
beihilfefahigen Kosten bestreitet, oder

—  zwischen einem Unternehmen und einer oder mehreren
Einrichtungen fur Forschung und Wissensverbreitung,
wobei letztere mindestens 10 % der beihilfefahigen
Kosten tragt/tragen und das Recht hat/haben, ihre
eigenen Forschungsergebnisse zu verdffentlichen;

i) die Ergebnisse des Vorhabens finden durch Konferenzen,
Veroffentlichung, Open-Access-Repositorien oder durch
gebuhrenfreie  Software beziehungsweise Open-Source-
Software weite Verbreitung;

i) der Beihilfeempfanger verpflichtet sich, fur
Forschungsergebnisse ~ geforderter ~ Forschungs-  und
Entwicklungsvorhaben, die durch Rechte des geistigen
Eigentums geschutzt sind, zeitnah nichtausschlieBliche
Lizenzen fir die Nutzung durch Dritte im EWR zu
Marktpreisen diskriminierungsfrei zu erteilen;

Iv) das Forschungs- und Entwicklungsvorhaben wird in einem
Fordergebiet durchgefiihrt, das die Voraussetzungen des
Artikels 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV erfullt;

c) um 5 Prozentpunkte, wenn das Forschungs- und
Entwicklungsvorhaben in einem Fordergebiet durchgefuhrt wird,
das die Voraussetzungen des Artikels 107 Absatz 3 Buchstabe ¢
AEUV erfllt;

d) um  25Prozentpunkte, wenn  das Forschungs-  und
Entwicklungsvorhaben

i) von einem Mitgliedstaat im Anschluss an ein offenes
Verfahren ausgewahlt wurde, um Teil eines Vorhabens zu
werden, das von mindestens drei Mitgliedstaaten oder
Vertragsparteien des EWR-Abkommens  gemeinsam
konzipiert wurde, und
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i) eine wirksame Zusammenarbeit zwischen Unternehmen in
mindestens zwei Mitgliedstaaten oder Vertragsparteien des
EWR-Abkommens beinhaltet, wenn es sich bei dem
Beihilfeempfanger um ein KMU handelt, oder in mindestens
drei Mitgliedstaaten oder Vertragsparteien des EWR-
Abkommens, wenn es sich bei dem Beihilfeempfanger um
ein grofRes Unternehmen handelt, und

i)  mindestens eine der beiden folgenden Voraussetzungen
erfullt:

- die Ergebnisse des Forschungs- und
Entwicklungsvorhabens finden in mindestens drei
Mitgliedstaaten oder Vertragsparteien des EWR-
Abkommens durch Konferenzen, Veroffentlichung,
Open-Access-Repositorien oder durch gebihrenfreie
Software  beziehungsweise  Open-Source-Software
weite Verbreitung oder

- der  Beihilfeempfanger  verpflichtet  sich,  fur
Forschungsergebnisse geforderter Forschungs- und
Entwicklungsvorhaben, die durch Rechte des geistigen
Eigentums geschutzt sind, zeitnah nichtausschlieBliche
Lizenzen fur die Nutzung durch Dritte im EWR zu
Marktpreisen diskriminierungsfrei zu erteilen.*

24, Folgender Artikel 25e wird eingeflgt:
., Artikel 25e

Beihilfen im Rahmen der Kofinanzierung von Vorhaben, die aus dem
Europaischen Verteidigungsfonds oder dem Europaischen Programm zur
industriellen Entwicklung im Verteidigungsbereich unterstitzt werden

1. Beihilfen zur Kofinanzierung von Forschungs- und Entwicklungsvorhaben, die
uber den Européischen Verteidigungsfonds oder das Europaischen Programm
zur industriellen Entwicklung im Verteidigungsbereich unterstiitzt und gemaf
den fir den Europdischen Verteidigungsfonds oder das Européische Programm
zur industriellen Entwicklung im Verteidigungsbereich geltenden Vorschriften
bewertet, in eine Rangfolge gebracht und ausgewdhlt werden, sind im Sinne
des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels 1 erfillt sind.

2. Die beihilfefahigen Kosten des gefdrderten Vorhabens sind die Kosten, die
gemall den Vorschriften des Europdischen Verteidigungsfonds oder des
Europdischen Programms zur industriellen Entwicklung im
Verteidigungsbereich beihilfefahig sind.

3. Die insgesamt bereitgestellten 6ffentlichen Mittel kénnen sich auf bis zu 100 %
der beihilfefahigen Kosten des Vorhabens belaufen, d. h., die Kosten des
Vorhabens, die nicht durch eine Finanzierung aus Unionsmitteln gedeckt
werden, kdnnen durch staatliche Beihilfen gedeckt werden.

4.  Ubersteigt die Beihilfeintensitat die in Artikel 25 Absatze 5, 6 und 7 genannte
Beihilfehdchstintensitét, SO muss der Beihilfeempfanger der
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25.

26.

Bewilligungsbehorde fir die Nutzung der aus dem Vorhaben resultierenden
Rechte des geistigen Eigentums oder Prototypen fur jede Anwendung
aullerhalb des Verteidigungsbereichs den Marktpreis zahlen. Der fur diese
Nutzung an die Bewilligungsbehdrde zu zahlende Hochstbetrag darf in keinem
Fall hoher sein als die Differenz zwischen der Beihilfe, die der Empfanger
erhalten hat, und dem Beihilfehdchstbetrag, den er geméal der nach Artikel 25
Absatze 5, 6 und 7 zuldssigen Beihilfehochstintensitét erhalten diirfte.

Avrtikel 26 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 6 erhalt folgende Fassung:

,0. Die Beihilfeintensitdt darf 50 % der beihilfefahigen Kosten nicht
uberschreiten. Die Beihilfeintensitat kann auf bis zu 60 % angehoben
werden, sofern die offentlichen Mittel von mindestens zwei
Mitgliedstaaten oder fur eine auf Unionsebene bewertete und
ausgewdhlte Forschungsinfrastruktur bereitgestellt werden.*

Folgender Artikel 26a wird eingeflgt:
,, Artikel 26a
Investitionsbeihilfen fir Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen

1. Beihilfen fur den Bau oder die Modernisierung von Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden
Artikels und des Kapitels | erfullt sind.

2. Der fir den Betrieb oder die Nutzung der Infrastruktur berechnete Preis muss
dem Marktpreis entsprechen oder, sollte es keinen Marktpreis geben, die
Kosten zuziiglich einer angemessenen Gewinnspanne widerspiegeln.

3.  Die Infrastruktur muss mehreren Nutzern offenstehen und der Zugang zu
transparenten und diskriminierungsfreien Bedingungen gewahrt werden.
Unternehmen, die mindestens 10 % der Investitionskosten der Infrastruktur
finanziert haben, kdénnen einen bevorzugten Zugang zu ginstigeren
Bedingungen erhalten. Um Uberkompensationen zu verhindern, muss der
Zugang in einem angemessenen Verhéltnis zu dem Investitionsbeitrag des
Unternehmens stehen; ferner werden die Vorzugsbedingungen Offentlich
zuganglich gemacht.

4.  Beihilfefahig sind die Kosten der Investitionen in materielle und immaterielle
Vermdgenswerte.

5.  Die Beihilfeintensitat darf 25 % der beihilfefdhigen Kosten nicht tiberschreiten.

6.  Die Beihilfeintensitat kann bei grofRen, mittleren und kleinen Unternehmen
gemald den folgenden Vorgaben auf eine Beihilfehdchstintensitat von 40 %,
50 % bzw. 60 % der beihilfefahigen Investitionskosten angehoben werden:

a) um 10 Prozentpunkte bei mittleren Unternehmen und um
20 Prozentpunkte bei kleinen Unternehmen;

b)  um weitere 10 Prozentpunkte bei grenziibergreifenden Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen, fur die mindestens zwei Mitgliedstaaten
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27.

28.

29.

offentliche Mittel bereitstellen, oder bei auf Unionsebene bewerteten und
ausgewahlten Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen;

c) um weitere 5 Prozentpunkte bei Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen, bei denen mindestens 80 % der jahrlichen
Kapazititen KMU zugewiesen werden.

Artikel 27 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

,2. Dem Eigentimer des Innovationsclusters konnen Investitionsbeihilfen
gewéhrt werden. Dem Betreiber des Innovationsclusters konnen
Betriebsbeihilfen gewahrt werden. Wenn der Betreiber nicht mit dem
Eigentlimer identisch ist, kann er eine eigene Rechtspersonlichkeit haben
oder ein Unternehmenskonsortium ohne eigene Rechtspersonlichkeit
sein. Die Kosten und Einnahmen jeder Tatigkeit (Eigentum, Betrieb und
Nutzung des Clusters) missen in jedem Fall von jedem Unternehmen
gemal den geltenden Rechnungslegungsstandards getrennt verbucht
werden.*

b)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,4. Entgelte fir die Nutzung der Einrichtungen und die Beteiligung an
Tatigkeiten des Clusters missen dem Marktpreis entsprechen bzw. die
Kosten einschlieBlich einer  angemessenen Gewinnspanne
widerspiegeln.*

Artikel 28 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 2 Buchstabe c erhalt folgende Fassung:

,¢) Kosten flr Innovationsberatungsdienste und innovationsunterstiitzende
Dienste, einschlieBlich Diensten, die von Einrichtungen fur Forschung
und Wissensverbreitung, Forschungsinfrastrukturen, Erprobungs- und
Versuchsinfrastrukturen oder Innovationsclustern erbracht werden.*

b)  Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

4. In dem besonderen Fall von Beihilfen fur Innovationsberatungsdienste
und innovationsunterstiitzende Dienste kann die Beihilfeintensitat auf bis
zu 100 % der beihilfefahigen Kosten angehoben werden, sofern der
Gesamtbetrag der Beihilfe fur Innovationsberatungsdienste und
innovationsunterstiitzende Dienste innerhalb von drei Jahren nicht mehr
als 220 000 EUR pro Unternehmen betragt.*

Artikel 36 wird wie folgt geandert:
a)  Die Uberschrift und Absatz 1 erhalten folgende Fassung:
., Artikel 36
Investitionsbeihilfen fir den Umweltschutz einschliel3lich Dekarbonisierung

1. Investitionsbeihilfen fur den Umweltschutz einschlieBlich Beihilfen zur
Verringerung und zum Abbau von Treibhausgasemissionen sind im
Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar
und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz3 AEUV
freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und
des Kapitels I erfiillt sind.*
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b)

c)

d)

Folgender Absatz 1a wird eingefugt:

,»la. Dieser Artikel gilt nicht fir MalRnahmen, fur die in den Artikeln 36a, 36b
und 38 bis 48 spezifischere Vorschriften festgelegt sind. Ebenso wenig
gilt dieser Artikel fir Investitionen in Ausristungen, Maschinen und
industrielle Produktionsanlagen, die fossile Brennstoffe einschlie3lich
Erdgas nutzen. Dies gilt unbeschadet der Mdglichkeit, Beihilfen fur die
Installation von Zusatzkomponenten zu gewéhren, durch die bestehende
Anlagen, Maschinen ~ oder  industrielle  Produktionsanlagen
umweltvertraglicher genutzt werden konnen; in diesem Fall darf die
Investition weder zur Erhdhung der Produktionskapazitat noch zu einem
hoheren Verbrauch fossiler Brennstoffe fiihren.*

Folgender Absatz 1b wird eingefugt:

., 1b. Dieser Artikel gilt auch fir Investitionen in Ausriistung und Maschinen,
die Wasserstoff nutzen, und fur Investitionen in Infrastruktur fir den
Wasserstofftransport, soweit der genutzte bzw. transportierte Wasserstoff
als erneuerbarer Wasserstoff einzustufen ist. Er gilt auch fir
Investitionen in Ausristung und Maschinen, die aus Wasserstoff
gewonnene Brennstoffe nutzen, deren Energiegehalt aus erneuerbaren
Energiequellen mit Ausnahme von Biomasse stammt und die nach den
Methoden erzeugt wurden, die in der Richtlinie (EU) 2018/2001 und
ihren Durchfuhrungsrechtsakten oder delegierten Rechtsakten fir
fliissige oder gasformige erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen
Ursprungs festgelegt sind.

Dieser Artikel gilt auch fur Beihilfen fiir Investitionen in Anlagen, Ausristung
und Maschinen, die strombasierten Wasserstoff, der nicht als erneuerbarer
Wasserstoff einzustufen ist, herstellen oder nutzen, und in gewidmete
Infrastruktur nach Artikel 2 Nummer 130 letzter Satz zum Transport von
strombasiertem Wasserstoff, der nicht als erneuerbarer Wasserstoff einzustufen
ist, sofern nachgewiesen werden kann, dass der hergestellte, genutzte bzw.
transportierte  strombasierte  Wasserstoff — ausgehend von einem
Vergleichswert fiir fossile Brennstoffe von 94 g CO2-Aquivalent/MJ — (iber den
gesamten Lebenszyklus zu Treibhausgaseinsparungen von mindestens 70 %
fihrt. Zur Bestimmung der Lebenszyklus-Treibhausgasemissionseinsparungen
fir die Zwecke dieses Unterabsatzes werden die Treibhausgasemissionen, die
bei der Erzeugung des fiir die Wasserstoffherstellung genutzten Stroms
anfallen, anhand des Grenzkraftwerks in der Gebotszone bestimmt, in dem sich
der Elektrolyseur in den Bilanzkreisabrechnungszeitintervallen befindet, in
denen der Elektrolyseur Strom aus dem Netz verbraucht.

In den in den Unterabsitzen 1 und 2 genannten Féllen darf wahrend der
gesamten Lebensdauer der Investition nur Wasserstoff, der die in diesen
Unterabsdtzen genannten Voraussetzungen erflllt, genutzt, befordert oder
gegebenenfalls hergestellt werden. Der Mitgliedstaat muss eine entsprechende
verbindliche Zusage erhalten.*

Absatz 2 wird wie folgt geéndert:
)] Die Buchstaben a und b erhalten folgende Fassung:

,»a) Sie ermdglicht die Durchfiihrung eines Vorhabens, das unabhangig
von etwaigen verbindlichen nationalen Normen, die strenger als die
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b)

Unionsnormen sind, dazu fihrt, dass im Rahmen der Tatigkeiten
des Beihilfeempféangers der Umweltschutz Uber die geltenden
Unionsnormen hinaus verbessert wird; bei Vorhaben bezuglich
oder im Zusammenhang mit gewidmeter Infrastruktur im Sinne des
Artikels 2 Nummer 130 letzter Satz fiir Wasserstoff im Sinne des
Absatzes 1b, fir Abwéarme oder fur CO2 oder bei Vorhaben, die
eine Anbindung an Energieinfrastruktur fir Wasserstoff im Sinne
des Absatzes 1b, fir Abwarme oder fir CO, beinhalten, kann sich
die Verbesserung des Umweltschutzes auch aus den Tétigkeiten
einer anderen an der Infrastrukturkette beteiligten Einheit ergeben;
oder

sie ermoglicht die Durchflihrung eines Vorhabens, das dazu fihrt,
dass im Rahmen der Tatigkeiten des Beihilfeempfangers der
Umweltschutz verbessert wird, ohne dass hierzu eine Verpflichtung
durch entsprechende Unionsnormen besteht; bei Vorhaben
bezuglich oder im Zusammenhang mit gewidmeter Infrastruktur im
Sinne des Artikels 2 Nummer 130 letzter Satz fur Wasserstoff im
Sinne des Absatzes 1b, fur Abwéarme oder fir CO2 oder bei
Vorhaben, die eine Anbindung an Energieinfrastruktur for
Wasserstoff im Sinne des Absatzes 1b, fir Abwarme oder fur CO;
beinhalten, kann sich die Verbesserung des Umweltschutzes auch
aus den Tatigkeiten einer anderen an der Infrastrukturkette
beteiligten Einheit ergeben; oder*

i)  Folgender Buchstabe ¢ wird angefugt:

»»C)

sie ermdglicht die Durchfiihrung eines Vorhabens, das dazu fhrt,
dass im Rahmen der Tétigkeiten des Beihilfeempfangers der
Umweltschutz (ber angenommene, aber noch nicht in Kraft
getretene Unionsnormen hinaus verbessert wird; bei Vorhaben
beziiglich oder im Zusammenhang mit gewidmeter Infrastruktur im
Sinne des Artikels 2 Nummer 130 letzter Satz fur Wasserstoff im
Sinne des Absatzes 1b, fir Abwédrme oder fir CO2 oder bei
Vorhaben, die eine Anbindung an Energieinfrastruktur fur
Wasserstoff im Sinne des Absatzes 1b, fiir Abwarme oder fur CO-
beinhalten, kann sich die Verbesserung des Umweltschutzes auch
aus den Tatigkeiten einer anderen an der Infrastrukturkette
beteiligten Einheit ergeben.*

e) Die folgenden Absétze 2a und 2b werden eingefugt:

,,2a. Investitionen in die Abscheidung und den Transport von CO2 miissen alle
folgenden Voraussetzungen erfiillen:

a)

b)

Abscheidung und/oder Transport von COg, einschlieRlich einzelner
Elemente der CCS- oder CCU-Kette, werden in eine vollstandige
CCS- und/oder CCU-Kette integriert.

Der Kapitalwert (net present value — NPV) des
Investitionsvorhabens ist wahrend seiner Lebensdauer negativ. Bei
der Berechnung des NPV des Vorhabens werden die vermiedenen
Kosten der CO2-Emissionen bertcksichtigt.
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2Db.

c) Beihilfefdhig sind ausschlieRlich die Investitionsmehrkosten, die
sich aus der Abscheidung von CO; aus einer CO2 emittierenden
Anlage (Industrieanlage oder Kraftwerk) oder direkt aus der
Umgebungsluft sowie aus der Pufferspeicherung und dem
Transport abgeschiedener CO2-Emissionen ergeben.

Wenn die Beihilfe auf die Verringerung oder Vermeidung direkter
Emissionen abzielt, darf sie nicht lediglich zur Verlagerung der
jeweiligen Emissionen von einem Wirtschaftszweig auf einen anderen
fihren, sondern muss insgesamt eine Verringerung der betreffenden
Emissionen bewirken; insbesondere wenn die Beihilfe auf die
Verringerung der Treibhausgasemissionen abzielt, darf sie nicht lediglich
zur Verlagerung dieser Emissionen von einem Wirtschaftszweig auf
einen anderen flhren, sondern muss insgesamt eine Verringerung dieser
Emissionen bewirken.*

f)  Die Absatze 3 bis 6 erhalten folgende Fassung:

”3'

Fur Investitionen, die sicherstellen sollen, dass Unternehmen lediglich
die geltenden Unionsnormen erfillen, diirfen keine Beihilfen gewahrt
werden. Beihilfen, die Unternehmen in die Lage versetzen, bereits
angenommene, aber noch nicht in Kraft getretene Unionsnormen zu
erfillen, kénnen nach diesem Artikel gewahrt werden, sofern die
Investition, flr die die Beihilfe gewéhrt wird, spétestens 18 Monate vor
Inkrafttreten der betreffenden Norm durchgefiihrt und abgeschlossen
wird.

Beihilfefdhig sind die Investitionsmehrkosten, die anhand eines
Vergleichs der Kosten der Investition mit denen des kontrafaktischen
Szenarios, d. h. ohne die Beihilfe, wie folgt ermittelt werden:

a) Besteht das kontrafaktische Szenario in der Durchflihrung einer
weniger umweltfreundlichen Investition, die der (blichen
Geschaftspraxis in dem betreffenden Wirtschaftszweig oder fir die
betreffende Tatigkeit entspricht, so ergeben sich die beihilfefahigen
Kosten aus der Differenz zwischen den Kosten der durch die
Beihilfe geforderten Investition und den Kosten der weniger
umweltfreundlichen Investition.

b) Besteht das kontrafaktische Szenario darin, dass dieselbe
Investition zu einem spéteren Zeitpunkt getatigt wird, so ergeben
sich die beihilfefahigen Kosten aus der Differenz zwischen den
Kosten der durch die Beihilfe geforderten Investition und dem
Kapitalwert der Kosten der spateren Investition, abgezinst auf den
Zeitpunkt, zu dem die geftrderte Investition getatigt wirde.

c) Besteht das kontrafaktische Szenario darin, dass bestehende
Anlagen und Ausrustung in Betrieb bleiben, so ergeben sich die
beihilfefahigen Kosten aus der Differenz zwischen den Kosten der
durch die Beihilfe geforderten Investition und dem Kapitalwert der
Investitionen in die Wartung, Reparatur und Modernisierung der
bestehenden Anlagen und Ausrlstung, abgezinst auf den Zeitpunkt,
zu dem die geforderte Investition getatigt wirde.
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9)

d)  Bei Ausristungen, die Leasingvereinbarungen unterliegen, ergeben
sich die beihilfefahigen Kosten aus der Kapitalwert-Differenz
zwischen dem Leasing der durch die Beihilfe geférderten
Ausristung und dem Leasing der weniger umweltfreundlichen
Ausristung, die ohne Beihilfe geleast wirde; die Leasingkosten
umfassen keine Kosten im Zusammenhang mit dem Betrieb der
Ausristung oder der Anlage (Brennstoffkosten, Versicherung,
Wartung, sonstige Verbrauchsguter), unabh&ngig davon, ob sie
Bestandteil des Leasingvertrags sind.

In allen in Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d aufgefiihrten Situationen besteht
das kontrafaktische Szenario in einer Investition mit vergleichbarer
Produktionskapazitdt und Lebensdauer, die den bereits geltenden
Unionsnormen entspricht. Das kontrafaktische Szenario muss im Hinblick auf
die rechtlichen Anforderungen, die Marktbedingungen und die durch das EU-
EHS-System geschaffenen Anreize glaubwirdig sein.

Handelt es sich bei der durch die Beihilfe geforderten Investition um die
Installation einer Zusatzkomponente fur eine bereits bestehende Anlage und
gibt es keine weniger umweltfreundliche kontrafaktische Investition, so sind
die gesamten Investitionskosten beihilfefahig.

Besteht die durch die Beihilfe geforderte Investition im Bau einer gewidmeten
Infrastruktur im Sinne des Artikels 2 Nummer 130 letzter Satz fur Wasserstoff
im Sinne des Absatzes 1b, fir Abwarme oder fur COy, die erforderlich ist, um
den Umweltschutz geméall den Absétzen 2 und 2a zu verbessern, so sind die
gesamten Investitionskosten beihilfefahig. Kosten fir den Bau oder die
Modernisierung von Speicheranlagen sind mit Ausnahme von Speicheranlagen
fir erneuerbaren Wasserstoff und unter Absatz 1b Unterabsatz 2 fallenden
Wasserstoff nicht beihilfefahig.

Nicht direkt mit der Verbesserung des Umweltschutzes in Zusammenhang
stehende Kosten sind nicht beihilfeféahig.

5. Die Beihilfeintensitat darf 40 % der beihilfefahigen Kosten nicht
uberschreiten. Fihrt die Investition, mit Ausnahme von Investitionen, bei
denen Biomasse genutzt wird, zu einer 100%igen Verringerung der
direkten Treibhausgasemissionen, so darf die Beihilfeintensitdt bis zu
50 % betragen.

6.  Bei Investitionen im Zusammenhang mit CCS und/oder CCU darf die
Beihilfeintensitat hochstens 30 % der beihilfefahigen Kosten betragen.*

Die folgenden Absétze 9, 10 und 11 werden angefugt:

,9. Die Beihilfeintensitat kann bis zu 100 % der Investitionskosten betragen,
wenn die Beihilfe im Rahmen einer wettbewerblichen Ausschreibung
gewahrt wird, die Uber die Vorgaben des Artikels 2 Nummer 38 hinaus
alle folgenden Voraussetzungen erfullt:

a) Die Gewdhrung der Beihilfe erfolgt auf der Grundlage objektiver,
eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier
Beihilfefahigkeits- und Auswahlkriterien, die vorab festgelegt und
mindestens sechs Wochen vor Ablauf der Antragsfrist
veroffentlicht werden, um einen wirksamen Wettbewerb zu
ermoglichen.
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30.

10.

11.

b)  Wahrend der Durchfuhrung einer Regelung wird im Falle einer
Ausschreibung, bei der alle Bieter Beihilfen erhalten, die
Ausgestaltung  der  Ausschreibung  beispielsweise  durch
Verringerung von Mittelausstattung oder VVolumen korrigiert, um
bei den nachfolgenden Ausschreibungen einen wirksamen
Wetthewerb wiederherzustellen.

c) Nachtragliche Anpassungen des Ausschreibungsergebnisses (z. B.
anschlieBende  Verhandlungen Uber die Ergebnisse des
Bietverfahrens) sind ausgeschlossen.

d) Mindestens 70 % der Auswahlkriterien, die insgesamt fur die
Erstellung der Rangfolge der Angebote und letztlich fur die
Zuweisung der Beihilfen im Rahmen der wettbewerblichen
Ausschreibung herangezogen werden, missen anhand der Hohe der
Beihilfe im Verhéltnis zum Beitrag des Vorhabens zu den
Umweltzielen der MaRnahme festgelegt werden; dabei kann es sich
z. B. um die pro zu erbringender Umweltschutzeinheit beantragte
Beihilfe handeln.

Alternativ zu den Absétzen 4 bis 9 darf der Beihilfebetrag nicht hoher sein als
die Differenz zwischen den Investitionskosten, die in direktem Zusammenhang
mit der Verbesserung des Umweltschutzes stehen, und dem Betriebsgewinn der
Investition. Der Betriebsgewinn wird im Voraus auf der Grundlage
realistischer Projektionen von den beihilfefdhigen Kosten abgezogen und im
Nachhinein tber einen Rickforderungsmechanismus tberpruft.

Abweichend von Absatz 4 Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d und Absétzen 9
und 10 koénnen die beihilfefahigen Kosten ohne Ermittlung eines
kontrafaktischen Szenarios und ohne wettbewerbliche Ausschreibung
festgelegt werden. In diesem Fall sind die beihilfefahigen Kosten die
Investitionskosten, die in direktem Zusammenhang mit einer Verbesserung des
Umweltschutzes stehen, und die in den Absédtzen5 bis 8 aufgefiihrten
geltenden Beihilfeintensitaten und Aufschlage werden um 50 % verringert.*

Acrtikel 36a erhélt folgende Fassung:

., Artikel 36a
Investitionsbeihilfen flr Lade- oder Tankinfrastruktur

Investitionsbeihilfen fir Lade- oder Tankinfrastruktur sind im Sinne des
Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfillt sind.

Dieser Artikel gilt nur fur Beihilfen fir Lade- oder Tankinfrastrukturen, die
Fahrzeuge, mobile Terminalgerate oder mobile Bodenabfertigungsgerate mit
Strom oder Wasserstoff versorgen. Bei geforderter Wasserstoff-
Tankinfrastruktur muss der Mitgliedstaat vom Beihilfeempfénger die Zusage
erhalten, dass die Tankinfrastruktur spétestens bis zum 31. Dezember 2035
ausschlieBlich erneuerbaren Wasserstoff bereitstellen wird. Dieser Artikel gilt
nicht fir Beihilfen flr Investitionen in Bezug auf Lade- und Tankinfrastruktur
in Hafen.
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Beihilfeféhig sind die Kosten fur den Bau, die Installation, die Modernisierung
oder die Erweiterung von Lade- oder Tankinfrastruktur. Dazu konnen die
Kosten fur die Lade- oder Tankinfrastruktur selbst und dazugehdrige
technische Ausristung, die Kosten fir die Installation oder Modernisierung
elektrischer oder anderer Komponenten einschlieflich Stromkabeln und
Transformatoren, die erforderlich sind, um die Lade- oder Tankinfrastruktur
ans Netz oder an eine lokale Anlage zur Erzeugung oder Speicherung von
Strom oder Wasserstoff anzuschliel?en, sowie die Kosten fiir BaumaRnahmen,
Anpassungen von Grundflachen oder StraRen sowie die einschldagigen
Installationskosten und die Kosten fir die Einholung einschlagiger
Genehmigungen gehoren.

Die beihilfefdhigen Kosten konnen auch die Investitionskosten fir die am
Standort der Infrastruktur erfolgende Erzeugung von erneuerbarem Strom oder
erneuerbarem Wasserstoff sowie die Investitionskosten fir Einheiten zur
Speicherung von erneuerbarem Strom oder Wasserstoff abdecken. Die
nominale Produktionskapazitit der am Standort der Infrastruktur befindlichen
Anlage zur Erzeugung von erneuerbarem Strom bzw. erneuerbarem
Wasserstoff darf die maximale Nennleistung oder die maximale Lade- bzw.
Betankungskapazitdt der Lade- bzw. Tankinfrastruktur nicht bersteigen, an
die sie angeschlossen ist.

Beihilfen nach diesem Artikel missen im Rahmen einer wettbewerblichen
Ausschreibung gewéhrt werden, die Uber die Vorgaben des Artikels 2
Nummer 38 hinaus alle folgenden Voraussetzungen erfullt:

a) Die Gewaéhrung der Beihilfe erfolgt auf der Grundlage objektiver,
eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier Beihilfefahigkeits-
und Auswahlkriterien, die vorab festgelegt und mindestens sechs
Wochen vor Ablauf der Antragsfrist verdffentlicht werden, um einen
wirksamen Wettbewerb zu ermdoglichen.

b)  Wahrend der Durchfihrung einer Regelung wird im Falle einer
Ausschreibung, bei der alle Bieter Beihilfen erhalten, die Ausgestaltung
der  Ausschreibung  beispielsweise  durch  Verringerung  von
Mittelausstattung oder Volumen korrigiert, um bei den nachfolgenden
Ausschreibungen einen wirksamen Wettbewerb wiederherzustellen.

c) Nachtragliche Anpassungen des Ausschreibungsergebnisses (z. B.
anschlieBende Verhandlungen Uber die Ergebnisse des Bietverfahrens)
sind ausgeschlossen.

d)  Mindestens 70 % der Auswahlkriterien, die insgesamt fur die Erstellung
der Rangfolge der Angebote und letztlich fir die Zuweisung der
Beihilfen im Rahmen der  wettbewerblichen  Ausschreibung
herangezogen werden, mussen anhand der HoOhe der Beihilfe im
Verhéltnis zum Beitrag des Vorhabens zu den Umweltzielen der
MafRnahme festgelegt werden; dabei kann es sich z. B. um die pro
Ladepunkt oder Zapfstelle beantragte Beihilfe handeln.

Wird die Beihilfe im Rahmen einer wettbewerblichen Ausschreibung gewéhrt,
die die Voraussetzungen des Absatzes 4 erflllt, so kann die Beihilfeintensitat
bis zu 100 % der beihilfefahigen Kosten betragen.
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10.

11.

Abweichend von Absatz 4 konnen Beihilfen auch ohne wettbewerbliche
Ausschreibung gewahrt werden, wenn die Beihilfe auf der Grundlage einer
Beihilferegelung gewéhrt wird. In diesem Fall darf die Beihilfeintensitat 20 %
der beihilfefdhigen Kosten nicht Gberschreiten. Bei mittleren Unternehmen
kann die Beihilfeintensitat um 20 Prozentpunkte, bei kleinen Unternehmen um
30 Prozentpunkte erhoht werden. Bei Investitionen in Fordergebieten, die zum
Zeitpunkt der Gewahrung der Beihilfe in Anwendung des Artikels 107
Absatz 3  Buchstabea AEUV in einer geltenden genehmigten
Fordergebietskarte ausgewiesen sind, kann die Beihilfeintensitdt um
15 Prozentpunkte erhoht werden; bei Investitionen in FOrdergebieten, die zum
Zeitpunkt der Gewahrung der Beihilfe in Anwendung des Artikels 107
Absatz 3 Buchstabec AEUV in einer in Kraft getretenen genehmigten
Fordergebietskarte ausgewiesen sind, kann sie um 5 Prozentpunkte erhéht
werden.

Beihilfen fir ein und dasselbe Unternehmen dirfen hochstens 40 % der
Gesamtmittelausstattung der betreffenden Beihilferegelung ausmachen.

Steht die Lade- oder Tankinfrastruktur anderen Nutzern als den
Beihilfeempfangern offen, so dirfen Beihilfen nur fiir den Bau, die Installation,
die Modernisierung oder die Erweiterung einer offentlich zugénglichen Lade-
oder Tankinfrastruktur gewéhrt werden, die den Nutzern einen
diskriminierungsfreien Zugang ermdglicht, auch in Bezug auf Tarife,
Authentifizierungs- und Zahlungsmethoden und sonstige
Nutzungsbedingungen. Die Gebuhren, die anderen Nutzern als den
Beihilfeempfangern fir die Nutzung der Lade- oder Tankinfrastruktur in
Rechnung gestellt werden, missen den Marktpreisen entsprechen.

Betreiber von Lade- oder Tankinfrastruktur, die in Bezug auf ihre Infrastruktur
vertragsbasierte Zahlungen anbieten oder zulassen, dirfen Anbieter von
Mobilitatsdienstleistungen  nicht ~ bevorzugen  bzw.  benachteiligen,
beispielsweise durch ungerechtfertigte Gewahrung von Vorzugsbedingungen
fiir den Zugang oder durch ungerechtfertigte Preisdifferenzierung.

Die Erforderlichkeit von Beihilfen fir Investitionen in Lade- oder
Tankinfrastruktur der Art, wie sie mit der staatlichen Beihilfe gefordert werden
soll (bei Ladeinfrastruktur beispielsweise Normal- oder
Schnellladeinfrastruktur) wird anhand einer vorab durchgefihrten 6ffentlichen
Konsultation oder einer unabhangigen Marktstudie gepriift, die zum Zeitpunkt
des Inkrafttretens der BeihilfemalRnahme nicht &lter als ein Jahr sein darf.
Insbesondere muss festgestellt werden, dass innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten der Beihilfemalinahme voraussichtlich keine solchen Investitionen
zu Marktbedingungen vorgenommen wrden.

Die in Unterabsatz 1 dargelegte Verpflichtung zur Durchfiihrung einer
vorherigen offentlichen Konsultation oder einer unabhéngigen Marktstudie gilt
nicht fir Beihilfen fir den Bau, die Installation, die Modernisierung oder die
Erweiterung von nicht 6ffentlich zuganglicher Lade- oder Tankinfrastruktur.

Abweichend von Absatz 10 ist von der Erforderlichkeit von Beihilfen flr
Lade- bzw. Tankinfrastruktur fir Strallenfahrzeuge auszugehen, wenn
ausschlielich mit Strom betriebene Fahrzeuge (fir Ladeinfrastruktur) bzw.
zumindest  teilweise mit  Wasserstoff  betriebene  Fahrzeuge  (fur
Tankinfrastruktur) weniger als 3% der in den betreffenden Mitgliedstaaten
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31.

12.

13.

insgesamt zugelassenen Fahrzeuge der jeweiligen Fahrzeugklasse ausmachen.
Fur die Zwecke dieses Absatzes gehtren Pkw und leichte Nutzfahrzeuge
derselben Fahrzeugklasse an.

Werden Dritte mittels Konzession oder Betrauung mit dem Betrieb der
geforderten Lade- oder Tankinfrastruktur beauftragt, so erfolgt dies auf der
Grundlage eines offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens
unter Einhaltung der geltenden Vergabevorschriften.

Wird eine Beihilfe fir den Aufbau einer neuen Ladeinfrastruktur gewéhrt, die
die Ubertragung von Strom mit einer Leistung von hdchstens 22 kW
ermoglicht, so muss die Infrastruktur in der Lage sein, intelligente
Ladefunktionen zu unterstiitzen.

Folgender Artikel 36b wird eingefligt:

., Artikel 36b

Investitionsbeihilfen fr den Erwerb sauberer oder emissionsfreier Fahrzeuge

und die Nachrustung von Fahrzeugen

Investitionsbeihilfen fur den Erwerb sauberer oder emissionsfreier Fahrzeuge
fur den StraBen-, Schienen-, Binnenschiffs- und Seeverkehr sowie fir die
Nachrustung von Fahrzeugen (mit Ausnahme von Luftfahrzeugen), damit diese
als saubere oder als emissionsfreie Fahrzeuge eingestuft werden kénnen, sind
im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar
und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt,
sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfullt
sind.

Beihilfen werden gewahrt fir den Erwerb oder das fur einen Zeitraum von
mindestens 12 Monaten erfolgende Leasing von sauberen Fahrzeugen, die
zumindest teilweise mit Strom oder Wasserstoff betrieben werden, oder von
emissionsfreien Fahrzeugen sowie flr die Nachriistung von Fahrzeugen, damit
diese als saubere oder als emissionsfreie Fahrzeuge eingestuft werden konnen.

Beihilfefahig sind die folgenden Kosten:

a)  bei Investitionen, die im Erwerb sauberer oder emissionsfreier Fahrzeuge
bestehen, die Mehrkosten fir den Erwerb des sauberen oder
emissionsfreien Fahrzeugs. Diese Mehrkosten entsprechen der Differenz
zwischen den Investitionskosten fur den Erwerb des sauberen oder
emissionsfreien Fahrzeugs und den Investitionskosten fur den Erwerb
eines den bereits geltenden einschldgigen Unionsnormen entsprechenden
Fahrzeugs derselben Klasse, das ohne die Beihilfe erworben worden
ware;

b) bei Investitionen, die im Leasing sauberer oder emissionsfreier
Fahrzeuge bestehen, die Mehrkosten flr das Leasing des sauberen oder
emissionsfreien Fahrzeugs. Diese Mehrkosten entsprechen der Differenz
zwischen dem Kapitalwert des Leasings des sauberen oder
emissionsfreien Fahrzeugs und dem Kapitalwert des Leasings eines den
bereits geltenden einschldgigen  Unionsnormen  entsprechenden
Fahrzeugs derselben Klasse, das ohne die Beihilfe geleast worden wére.
Bei der Bestimmung der beihilfefdhigen Kosten werden die mit dem
Betrieb des Fahrzeugs verbundenen Betriebskosten, u. a. Energiekosten,
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Versicherungskosten und  Wartungskosten, nicht  beriicksichtigt,
unabhéngig davon, ob sie im Leasingvertrag enthalten sind;

c) bei Investitionen, die darin bestehen, dass Fahrzeuge nachgeristet
werden, damit diese als saubere oder als emissionsfreie Fahrzeuge
eingestuft werden kénnen, die Investitionskosten in die Nachristung.

Beihilfen nach diesem Artikel missen im Rahmen einer wettbewerblichen
Ausschreibung gewahrt werden, die Uber die Vorgaben des Artikels 2
Nummer 38 hinaus alle folgenden Voraussetzungen erfullt:

a) Die Gewahrung der Beihilfe erfolgt auf der Grundlage objektiver,
eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier Beihilfefahigkeits-
und Auswahlkriterien, die vorab festgelegt und mindestens sechs
Wochen vor Ablauf der Antragsfrist verdffentlicht werden, um einen
wirksamen Wettbewerb zu ermdglichen.

b)  Waéhrend der Durchfiihrung einer Regelung wird im Falle einer
Ausschreibung, bei der alle Bieter Beihilfen erhalten, die Ausgestaltung
der  Ausschreibung  beispielsweise  durch  Verringerung  von
Mittelausstattung oder Volumen Kkorrigiert, um bei den nachfolgenden
Ausschreibungen einen wirksamen Wettbewerb wiederherzustellen.

c) Nachtragliche Anpassungen des Ausschreibungsergebnisses (z. B.
anschlieBende Verhandlungen uber die Ergebnisse des Bietverfahrens)
sind ausgeschlossen.

d)  Mindestens 70 % der Auswahlkriterien, die insgesamt fur die Erstellung
der Rangfolge der Angebote und letztlich fir die Zuweisung der
Beihilffen im Rahmen der wettbewerblichen  Ausschreibung
herangezogen werden, mussen anhand der HoOhe der Beihilfe im
Verhéltnis zum Beitrag des Vorhabens zu den Umweltzielen der
MaRnahme festgelegt werden; dabei kann es sich z. B. um die pro
sauberem oder emissionsfreiem Fahrzeug beantragte Beihilfe handeln.

Wird die Beihilfe im Rahmen einer wettbewerblichen Ausschreibung gewahrt,
die die Voraussetzungen des Absatzes 4 erfullt, so darf die Beihilfeintensitat
folgende Satze nicht Ubersteigen:

a) 100 % der beihilfefahigen Kosten fir den Erwerb oder das Leasing
emissionsfreier Fahrzeuge oder die Nachrustung von Fahrzeugen, damit
diese als emissionsfreie Fahrzeuge eingestuft werden kdnnen.

b) 80% der beihilfefahigen Kosten fir den Erwerb oder das Leasing
sauberer Fahrzeuge oder die Nachriistung von Fahrzeugen, damit sie als
saubere Fahrzeuge eingestuft werden kdnnen.

Abweichend von Absatz 4 koénnen Beihilfen auch ohne wettbewerbliche
Ausschreibung gewahrt werden, wenn die Beihilfe auf der Grundlage einer
Beihilferegelung gewahrt wird.

In solchen Féllen darf die Beihilfeintensitat 20 % der beihilfefdhigen Kosten
nicht Uberschreiten. Bei emissionsfreien Fahrzeugen kann die Beihilfeintensitat
um 10 Prozentpunkte erhoht werden; bei mittleren Unternehmen ist eine
Erhéhung um 20 Prozentpunkte und bei Kkleinen Unternehmen um
30 Prozentpunkte maoglich.
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32.
33.

Abweichend von Absatz 4 konnen Beihilfen auch ohne wettbewerbliche
Ausschreibung gewéhrt werden, wenn sie Unternehmen gewéhrt werden, die
im Anschluss an eine offene, transparente und diskriminierungsfreie
offentliche Ausschreibung einen o6ffentlichen Dienstleistungsauftrag fur die
Erbringung &ffentlicher Personenverkehrsdienste auf dem Land-, Schienen-
oder Wasserweg erhalten haben, und sich ausschlieflich auf den Erwerb
sauberer oder emissionsfreier Fahrzeuge beziehen, die fir die Erbringung der
offentlichen  Personenverkehrsdienste im Rahmen des Offentlichen
Dienstleistungsauftrags eingesetzt werden.

In diesem Fall darf die Beihilfeintensitat 40 % der beihilfefdhigen Kosten nicht
Uberschreiten. Bei emissionsfreien Fahrzeugen kann die Beihilfeintensitat um
10 Prozentpunkte erh6ht werden.*

Acrtikel 37 wird gestrichen.

Acrtikel 38 wird wie folgt geéndert:

a)

Die Uberschrift erhalt folgende Fassung:
., Artikel 38

Investitionsbeihilfen flr nicht gebaudebezogene Energieeffizienzmalinahmen*

b)

d)

Die Absétze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

1. Investitionsbeihilfen, durch die Unternehmen in die Lage versetzt
werden, die Energieeffizienz durch nicht gebdudebezogene Malinahmen
zu verbessern, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des
vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfiillt sind.

2. Fir Investitionen, die sicherstellen sollen, dass angenommene und in
Kraft getretene Unionsnormen eingehalten werden, werden Kkeine
Beihilfen nach diesem Artikel gewdhrt. Beihilfen nach diesem Artikel
konnen fur Investitionen gewéhrt werden, die auf die Einhaltung von
angenommenen, aber noch nicht in Kraft getretenen Unionsnormen
abzielen, sofern die Investition spétestens 18 Monate vor Inkrafttreten
der Norm durchgefiihrt und abgeschlossen wird.*

Die folgenden Absatze 2a und 2b werden eingeflgt:

,2a. Dieser Artikel gilt weder flr Beihilfen fur Kraft-Wérme-Kopplung noch
flr Beihilfen fur Fernwérme und/oder Fernkalte.

2b. Beihilfen fur die Installation von mit fossilen Brennstoffen einschlief3lich
Erdgas betriebenen Energieanlagen sind nicht nach diesem Artikel von
der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

,»3. Beihilfefahig sind die Investitionsmehrkosten, die fur die Verbesserung
der Energieeffizienz erforderlich sind. Sie werden anhand eines
Vergleichs der Kosten der Investition mit denen des kontrafaktischen
Szenarios, d. h. ohne die Beihilfe, wie folgt ermittelt:

a) Besteht das kontrafaktische Szenario in der Durchfiihrung einer
weniger energieeffizienten Investition, die der (blichen
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Geschaftspraxis in dem betreffenden Wirtschaftszweig oder fir die
betreffende Tatigkeit entspricht, so ergeben sich die beihilfefahigen
Kosten aus der Differenz zwischen den Kosten der durch die
Beihilfe geforderten Investition und den Kosten der weniger
energieeffizienten Investition.

b) Besteht das kontrafaktische Szenario darin, dass dieselbe
Investition zu einem spéteren Zeitpunkt getatigt wird, so ergeben
sich die beihilfefahigen Kosten aus der Differenz zwischen den
Kosten der durch die Beihilfe geforderten Investition und dem
Kapitalwert der Kosten der spéteren Investition, abgezinst auf den
Zeitpunkt, zu dem die geforderte Investition getétigt wirde.

c) Besteht das kontrafaktische Szenario darin, dass bestehende
Anlagen und Ausrlstung in Betrieb bleiben, so ergeben sich die
beihilfefahigen Kosten aus der Differenz zwischen den Kosten der
durch die Beihilfe geforderten Investition und dem Kapitalwert der
Investition in die Wartung, Reparatur und Modernisierung der
bestehenden Anlagen und Ausrustung, abgezinst auf den Zeitpunkt,
zu dem die geforderte Investition getatigt wirde.

d)  Bei Ausristungen, die Leasingvereinbarungen unterliegen, ergeben
sich die beihilfefahigen Kosten aus der Kapitalwert-Differenz
zwischen dem Leasing der durch die Beihilfe geférderten
Ausristung und dem Leasing der weniger energieeffizienten
Ausristung, die ohne Beihilfe geleast wirde; die Leasingkosten
umfassen keine Kosten im Zusammenhang mit dem Betrieb der
Ausristung oder der Anlage (Brennstoffkosten, Versicherung,
Wartung, sonstige Verbrauchsguter), unabh&ngig davon, ob sie
Bestandteil des Leasingvertrags sind.

In allen in Unterabsatz 1 aufgeflhrten Situationen besteht das
kontrafaktische Szenario in einer Investition mit vergleichbarer
Produktionskapazitdt und Lebensdauer, die den bereits geltenden
Unionsnormen entspricht. Das kontrafaktische Szenario muss im
Hinblick auf die rechtlichen Anforderungen, die Marktbedingungen und
die durch das EU-EHS-System geschaffenen Anreize glaubwiirdig sein.

Handelt es sich bei der Investition um eine eindeutig bestimmbare
Investition, die ausschlieBlich auf die Verbesserung der Energieeffizienz
abzielt und zu der es keine weniger energieeffiziente kontrafaktische
Investition gibt, so sind die gesamten Investitionskosten beihilfefahig.

Nicht direkt mit der Verbesserung der Energieeffizienz in
Zusammenhang stehende Kosten sind nicht beihilfefédhig.*

e)  Absatz 3a wird gestrichen.
f)  Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

7. Die Beihilfeintensitat kann bis zu 100 % der gesamten Investitionskosten
betragen, wenn die Beihilfe im Rahmen einer wettbewerblichen
Ausschreibung gewéhrt wird, die Uber die Vorgaben des Artikels 2
Nummer 38 hinaus alle folgenden Voraussetzungen erfiillt:

82



DE

b)

d)

Die Gewdhrung der Beihilfe erfolgt auf der Grundlage objektiver,
eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier
Beihilfefahigkeits- und Auswahlkriterien, die vorab festgelegt und
mindestens sechs Wochen vor Ablauf der Antragsfrist
veroffentlicht werden, um einen wirksamen Wettbewerb zu
ermoglichen.

Wahrend der Durchfuhrung einer Regelung wird im Falle einer
Ausschreibung, bei der alle Bieter Beihilfen erhalten, die
Ausgestaltung  der  Ausschreibung  beispielsweise  durch
Verringerung von Mittelausstattung oder VVolumen korrigiert, um
bei den nachfolgenden Ausschreibungen einen wirksamen
Wettbewerb wiederherzustellen.

Nachtragliche Anpassungen des Ausschreibungsergebnisses (z. B.
anschlieBende  Verhandlungen iber die Ergebnisse des
Bietverfahrens) sind ausgeschlossen.

Mindestens 70 % der Auswahlkriterien, die insgesamt fur die
Erstellung der Rangfolge der Angebote und letztlich fur die
Zuweisung der Beihilfen im Rahmen der wettbewerblichen
Ausschreibung herangezogen werden, missen anhand der Héhe der
Beihilfe im Verhéltnis zum Beitrag des Vorhabens zu den
Umweltzielen der MaRnahme festgelegt werden; dabei kann es sich
z. B. um die pro eingesparter Energieeinheit oder pro Einheit des
Energieeffizienzgewinns beantragte Beihilfe handeln. Diese
Kriterien machen mindestens 70% der Gewichtung aller
Auswabhlkriterien aus.*

g) Folgender Absatz 8 wird angefugt:

,,8.  Abweichend von Absatz 3 Buchstaben a bis d und Absatz 7 kdnnen die
beihilfefahigen Kosten festgelegt werden, ohne dass ein kontrafaktisches
Szenario erstellt wird und ohne dass eine wettbewerbliche Ausschreibung
durchgefihrt wird. In diesem Fall sind die beihilfefahigen Kosten die
gesamten Investitionskosten, die in direktem Zusammenhang mit einer
Verbesserung der Energieeffizienz stehen, und die in den Absétzen 4, 5
und 6 aufgefuhrten geltenden Beihilfeintensitaten und Aufschlage
werden um 50 % verringert.*

34. Folgender Artikel 38a wird eingeflgt:

., Artikel 38a

Investitionsbeihilfen fir gebdudebezogene EnergieeffizienzmalRnahmen

1. Investitionsbeihilfen, durch die Unternehmen in die Lage versetzt werden, die
Energieeffizienz anhand gebdudebezogener MaRnahmen zu verbessern, sind im
Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfullt sind.

2. Fir Investitionen, die sicherstellen sollen, dass angenommene und in Kraft
getretene Unionsnormen eingehalten werden, werden keine Beihilfen nach
diesem Artikel gewéhrt.
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Fur Investitionen, die sicherstellen sollen, dass angenommene, aber noch nicht
in Kraft getretene Unionsnormen eingehalten werden, kdnnen Beihilfen nach
diesem Artikel gewdéhrt werden. Handelt es sich bei den einschldgigen
Unionsnormen um Mindestnormen fir die Gesamtenergieeffizienz, so muss die
Beihilfe gewahrt werden, bevor die betreffenden Normen fiir das betreffende
Unternehmen verbindlich werden. In diesem Fall muss der Mitgliedstaat
sicherstellen, dass die Beihilfeempfanger einen detaillierten Renovierungs- und
Zeitplan vorlegen, aus denen hervorgeht, dass die gefoérderte Renovierung
mindestens die Einhaltung der Mindestnormen fir die Gesamtenergieeffizienz
gewahrleistet. Handelt es sich bei den einschldgigen Unionsnormen nicht um
Mindestnormen flr die Gesamtenergieeffizienz, so muss die Investition
spatestens 18 Monate vor Inkrafttreten der Unionsnorm durchgefiihrt und
abgeschlossen werden.

Dieser Artikel gilt weder fur Beihilfen fir Kraft-Wé&rme-Kopplung noch fur
Beihilfen fur Fernwéarme und/oder Fernkélte.

Die gesamten Investitionskosten sind beihilfefdhig. Nicht direkt mit der
Verbesserung der Energieeffizienz des Gebaudes in Zusammenhang stehende
Kosten sind nicht beihilfeféhig.

Die Beihilfe muss — gemessen am Primérenergiebedarf — zu der folgenden
Verbesserung der Gesamtenergieeffizienz des Gebdudes fihren: i) im Falle der
Renovierung bestehender Gebdude zu einer Verbesserung um mindestens 20 %
gegeniiber dem Stand vor der Investition oder ii)im Falle von
RenovierungsmalRnahmen, die die Installation oder den Austausch nur einer
Art von Gebdudekomponente im Sinne des Artikels2 Nummer 9 der
Richtlinie 2010/31/EU betreffen, zu einer Verbesserung um mindestens 10 %
gegeniiber dem Stand vor der Investition, wobei diese gezielten
RenovierungsmalRnahmen nicht mehr als 30% der im Rahmen der
betreffenden Regelung fur EnergieeffizienzmalRinahmen vorgesehenen Mittel
ausmachen dirfen oder iii) im Falle neuer Gebdude zu einer Verbesserung um
mindestens 10 % gegeniiber dem Schwellenwert fur die in nationalen
MaBnahmen zur Umsetzung der Richtlinie 2010/31/EU  festgelegten
Anforderungen an Niedrigstenergiegebaude. Der anfangliche
Primarenergiebedarf und die geschatzte Verbesserung werden unter Bezug auf
einen Ausweis Uber die Gesamtenergieeffizienz nach Artikel 2 Nummer 12 der
Richtlinie 2010/31/EU ermittelt.

Fur die Verbesserung der Energieeffizienz eines Gebaudes gewéhrte Beihilfen
kénnen mit Beihilfen fur eine oder mehrere der folgenden Malinahmen
kombiniert werden:

a) Installation von am Standort des Geb&udes befindlichen integrierten
Anlagen zur Erzeugung von Strom, Wdarme oder Kalte aus erneuerbaren
Energiequellen wie Photovoltaikmodulen oder Warmepumpen;

b) Installation von Ausriistung zur Speicherung der Energie, die von den am
Standort des Gebaudes befindlichen Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer
Energie erzeugt wird. Die Speicherausristung muss mindestens 75 %
ihrer jahrlichen Energie aus einer direkt angeschlossenen Anlage zur
Erzeugung erneuerbarer Energie beziehen;
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

c) Anbindung an ein energieeffizientes  Fernwdarme-  und/oder
Fernkaltesystem und dazugehdrige Ausristung;

d) Bau und Installation von Ladeinfrastruktur fiir die Gebaudenutzer und
von damit zusammenhéngender Infrastruktur wie Rohrleitungen, wenn
sich die Parkplatze im oder am Gebaude befinden;

e) Installation von Ausristung fur die Digitalisierung des Geb&udes,
insbesondere zur Steigerung seiner Intelligenzféahigkeit, einschlielich
passiver gebdudeinterner Verkabelung oder strukturierter Verkabelung
fiur Datennetze und des zugehdrigen Teils der Breitbandinfrastruktur auf
der Liegenschaft, zu der das Geb&ude gehort, jedoch mit Ausnahme der
flr Datennetze bestimmten Verkabelung aul3erhalb der Liegenschaft;

f) Investitionen in Grindacher und Ausristung fir die Sammlung und
Nutzung von Regenwasser.

Bei solchen kombinierten Arbeiten im Sinne der Buchstaben a bis f sind die
gesamten Investitionskosten fiir die verschiedenen Anlagen und Ausriistungen
beihilfefahig. Nicht direkt mit der Verbesserung der Gesamtenergieeffizienz
oder der Umweltbilanz in Zusammenhang stehende Kosten sind nicht
beihilfefahig.

Abhéngig davon, wer die EnergieeffizienzmaRnahme in Auftrag gibt, kénnen
die Beihilfen entweder Geb&audeeigentiimern oder Mietern gewahrt werden.

Beihilfen konnen auch fir die Verbesserung der Energieeffizienz der Heiz-
oder Kiihlanlagen im Gebdude gewahrt werden.

Beihilfen flr die Installation von mit fossilen Brennstoffen einschlieBlich
Erdgas betriebenen Energieanlagen sind nicht nach diesem Artikel von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

Die Beihilfeintensitat darf 30 % der beihilfefahigen Kosten nicht Gberschreiten.

Abweichend von Absatz 11 darf die Beihilfeintensitat in Fallen, in denen die
Investition die Installation oder den Austausch nur einer Art von
Gebaudekomponente  im  Sinne  des  Artikels2  Nummer9  der
Richtlinie 2010/31/EU betrifft, hochstens 25 % betragen.

Abweichend von den Absétzen 11 und 12 darf die Beihilfeintensitéat in Fallen,
in denen Beihilfen fur in Gebdude getéatigte Investitionen, die der Erfillung von
als Unionsnormen geltenden Mindestanforderungen an die
Gesamtenergieeffizienz dienen, weniger als 18 Monate vor Inkrafttreten der
Unionsnormen gewéhrt werden, hdchstens 15 % der beihilfefdhigen Kosten
betragen, wenn die Investition die Installation oder den Austausch nur einer Art
von Gebdudekomponente im Sinne des Artikels2 Nummer9 der
Richtlinie 2010/31/EU betrifft, und in allen anderen Fallen hdchstens 20 % der
beihilfefdhigen Kosten.

Bei kleinen Unternehmen kann die Beihilfeintensitat um 20 Prozentpunkte, bei
mittleren Unternehmen um 10 Prozentpunkte erhéht werden.

Bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a
AEUV kann die Beihilfeintensitat um 15 Prozentpunkte, bei Investitionen in
Fordergebieten nach  Artikel 107 Absatz3 Buchstabec AEUV um
5 Prozentpunkte erhéht werden.
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35.

36.

16. Bei Beihilfen zur Verbesserung der Energieeffizienz bestehender Gebdude
kann die Beihilfeintensitdt um 15 Prozentpunkte erhoht werden, wenn die
Beihilfe — gemessen am Primarenergiebedarf — zu einer Verbesserung der
Gesamtenergieeffizienz des Gebdaudes um mindestens 40 % gegentber dem
Stand vor der Investition fuhrt. Diese Erhéhung der Beihilfeintensitat ist nicht
zulassig, wenn die Investition die Gesamtenergieeffizienz des Geb&udes nicht
Uber das Niveau hinaus verbessert, das durch als Unionsnormen geltende
Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz vorgeschrieben wird und
diese Normen weniger als 18 Monate nach Durchfiihrung und Abschluss der
Investition in Kraft treten werden.

Folgender Artikel 38b wird eingefligt:
., Artikel 38b
Beihilfen zur Beglnstigung von Energieleistungsvertragen

1. Beihilfen zur Beglnstigung von Energieleistungsvertragen sind im Sinne des
Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
diesem Artikel und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfillt sind.

2. Beihilfen nach diesem Artikel konnen zur Beginstigung von
Energieleistungsvertragen im Sinne des Artikels2 Nummer 27 der
Richtlinie 2012/27/EU gewéhrt werden.

3. Nach diesem Artikel sind KMU und kleine Midcap-Unternehmen
beihilfefahig, die MalRnahmen zur Verbesserung der Gesamtenergieeffizienz
anbieten und die Endempfanger der Beihilfe sind.

4.  Die Beihilfen werden in Form eines vorrangigen Kredits oder einer Garantie
fir den Anbieter der MaRnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz im
Rahmen eines Energieleistungsvertrags oder in Form eines Finanzprodukts zur
Bereitstellung von Finanzmitteln fir den Anbieter (z. B. Factoring oder
Forfaitierung) gewahrt.

5. Die Laufzeit des Kredits bzw. der Garantie fiir den Anbieter der MaRnahmen
zur Verbesserung der Energieeffizienz betragt hdchstens zehn Jahre.

6.  Wird die Beihilfe in Form eines vorrangigen Kredits gewahrt, so betragt die
Koinvestition gewerblicher Anbieter von Fremdfinanzierungen mindestens
30% des Werts des zugrunde liegenden  Portfolios  der
Energieleistungsvertrage und entspricht die Riickzahlung durch den Anbieter
der Malinahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz mindestens dem
Nominalbetrag des Kredits.

7.  Wird die Beihilfe in Form einer Garantie gewéhrt, so deckt die Garantie
hochstens 80 % des Betrags des zugrunde liegenden Kredits, und Verluste
werden vom Kreditinstitut und vom Staat anteilig und zu gleichen
Bedingungen getragen. Der von der Garantie abgedeckte Betrag sinkt anteilig,
sodass die Garantie zu keinem Zeitpunkt mehr als 80 % des ausstehenden
Kredits deckt.

8. Der Nominalbetrag der gesamten ausstehenden Finanzmittel, die pro
Empfénger gewahrt werden, betragt hochstens 30 Mio. EUR.*

Artikel 39 wird wie folgt geéndert:
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a)

b)

c)

Die Absétze 2, 2a und 3 erhalten folgende Fassung:

22

2a.

Nach diesem Artikel sind Investitionen zur Verbesserung der
Energieeffizienz von Gebauden beihilfefahig.

Fur die Verbesserung der Energieeffizienz eines Gebdudes gewahrte
Beihilfen kénnen mit Beihilfen fur eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen kombiniert werden:

a) Installation von am Standort des Gebédudes befindlichen
integrierten Anlagen zur Erzeugung von Strom, Wérme oder Kalte
aus erneuerbaren Energiequellen wie Photovoltaikmodulen oder
Warmepumpen;

b) Installation von Ausriistung zur Speicherung der Energie, die von
den am Standort des Gebdudes befindlichen Anlagen zur
Erzeugung  erneuerbarer  Energie  erzeugt wird. Die
Speicherausristung muss mindestens 75 % ihrer jahrlichen Energie
aus einer direkt angeschlossenen Anlage zur Erzeugung
erneuerbarer Energie beziehen;

c) Investitionen in die Anbindung an ein energieeffizientes
Fernwérme- und/oder Fernkaltenetz und dazugehoérige Ausristung;

d) Bau und Installation von Ladeinfrastruktur fur die Gebaudenutzer
und von damit zusammenhdngender Infrastruktur  wie
Rohrleitungen, wenn sich die Parkplatze im oder am Gebéude
befinden;

e) Installation von Ausrustung fur die Digitalisierung des Gebéudes,
insbesondere  zur  Steigerung  seiner  Intelligenzfahigkeit.
Beihilfefahig koénnen auch Investitionen sein, die sich auf die
passive  gebdudeinterne  Verkabelung  oder  strukturierte
Verkabelung fiir Datennetze und den zugehorigen Teil der
Breitbandinfrastruktur auf der Liegenschaft beschranken, zu der
das Gebédude gehort, jedoch mit Ausnahme der flir Datennetze
bestimmten Verkabelung auRerhalb der Liegenschaft;

f)  Investitionen in Grindacher und Ausristung fur die Sammlung und
Nutzung von Regenwasser.

Beihilfefahig sind die Gesamtkosten des Energieeffizienzprojekts;
abweichend hiervon umfassen die beihilfefahigen Kosten bei den in
Absatz 2a genannten Gebéuden die Gesamtkosten des
Energieeffizienzprojekts und die Investitionskosten fir die verschiedenen
in Absatz 2a aufgefiihrten Ausriistungsteile.*

In Absatz 5 erhalten die Sétze 1 und 2 folgende Fassung:

”5-

Der Energieeffizienzfonds bzw. ein anderer Finanzintermedidr gewahrt
fur die beihilfefahigen Energieeffizienzprojekte Kredite oder Garantien.
Der Nennwert des Kredits bzw. der Garantiesumme darf hochstens
25 Mio. EUR pro Endempfanger und Projekt betragen; abweichend
hiervon gilt bei der Kombination von in Absatz 2a genannten
Investitionen ein Hochstwert von 30 Mio. EUR.

Absatz 7 erhélt folgende Fassung:
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37.
38.

d)

Die Energieeffizienzbeihilfe muss zusatzliche Investitionen unabhangiger
privater Investoren im Sinne des Artikels 2 Nummer 72 mobilisieren, die
sich  auf mindestens 30% der Gesamtfinanzierung eines
Energieeffizienzprojekts belaufen. Wird die Beihilfe von einem
Energieeffizienzfonds gewéhrt, so kann die Mobilisierung solcher
privaten Investitionen auf Ebene des Energieeffizienzfonds und/oder auf
Ebene der Energieeffizienzprojekte erfolgen, wobei ein Gesamtbetrag
von mindestens 30 % der Gesamtfinanzierung eines
Energieeffizienzprojekts erreicht werden muss.*

Absatz 8 Buchstabe f erhalt folgende Fassung:

”D

Der Energieeffizienzfonds bzw. der Finanzintermedidr wird gemaR den
anwendbaren Rechtsvorschriften gegriindet, und der Mitgliedstaat tragt
fir ein Due-Diligence-Verfahren Sorge, um sicherzustellen, dass fir die
Durchfuhrung der Energieeffizienzbeihilfe eine solide Anlagestrategie
angewendet wird.*

Absatz 10 erhalt folgende Fassung:

,10. Fir Investitionen, die die Einhaltung angenommener und in Kraft

getretener Unionsnormen sicherstellen sollen, werden keine Beihilfen
nach diesem Artikel gewihrt.*

Folgende Absétze 11 bis 14 werden angefugt:

., 11. Fir Investitionen, die sicherstellen sollen, dass angenommene, aber noch

12.

13.

14.

nicht in Kraft getretene Unionsnormen eingehalten werden, konnen
Beihilfen nach diesem Artikel gewahrt werden. Handelt es sich bei den
einschldgigen  Unionsnormen  um  Mindestnormen  fir  die
Gesamtenergieeffizienz, so muss die Beihilfe gewahrt werden, bevor die
betreffenden Normen fir das betreffende Unternehmen verbindlich
werden. In diesem Fall muss der Mitgliedstaat sicherstellen, dass die
Beihilfeempféanger einen detaillierten Renovierungs- und Zeitplan
vorlegen, aus denen hervorgeht, dass die geférderte Renovierung
mindestens  die  Einhaltung der  Mindestnormen  fir die
Gesamtenergieeffizienz gewadhrleistet. Handelt es sich bei den
einschlagigen Unionsnormen nicht um Mindestnormen fur die
Gesamtenergieeffizienz, so muss die Investition spatestens 18 Monate
vor Inkrafttreten der Norm durchgefiihrt und abgeschlossen werden.

Beihilfen konnen auch fur die Verbesserung der Energieeffizienz der
Heiz- oder Kiihlanlagen im Gebdude gewahrt werden.

Beihilfen fur die Installation von mit fossilen Brennstoffen einschliellich
Erdgas betriebenen Energieanlagen sind nicht nach diesem Artikel von
der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

Der Mitgliedstaat kann die Durchfiihrung der Beihilfemanahme einer
betrauten Einrichtung iibertragen.*

Artikel 40 wird gestrichen.

Artikel 41 wird wie folgt geandert:

a)

Die Uberschrift und Absatz 1 erhalten folgende Fassung:

,, Artikel 41
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1.

b)

c)

Investitionsbeihilfen zur Forderung von erneuerbaren Energien, von

erneuerbarem Wasserstoff und von hocheffizienter Kraft-Warme-Kopplung

Investitionsbeihilfen zur Foérderung von erneuerbaren Energien, von
erneuerbarem Wasserstoff und von hocheffizienter Kraft-Wérme-Kopplung,
mit Ausnahme von Strom aus erneuerbarem Wasserstoff, sind im Sinne des
Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfiillt sind.*

Folgender Absatz 1a wird eingefugt:

,»la. Investitionsbeihilfen fir Stromspeichervorhaben nach diesem Artikel
sind von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV nur
insoweit freigestellt, als sie fur kombinierte Vorhaben fir erneuerbare
Energien und Speicherung (nach dem Zahler) gewéhrt werden, bei denen
beide Elemente Teile ein und derselben Investition sind oder bei denen
der Speicher an eine bestehende Anlage zur Erzeugung erneuerbarer
Energie angeschlossen wird. Der Speicher muss mindestens 75 % seiner
jahrlichen Energie aus der direkt angeschlossenen Anlage zur Erzeugung
erneuerbarer Energie beziehen. Im Hinblick auf die Prufung der
Einhaltung der in Artikel 4 festgelegten Schwellenwerte gelten alle
Bestandteile einer Investition (Erzeugung und Speicherung) als Teile ein
und desselben Vorhabens. Diese Regeln gelten entsprechend auch fiir
Warmespeicher, die direkt an eine Anlage zur Erzeugung erneuerbarer
Energie angeschlossen sind.*

Die Absétze 2, 3 und 4 erhalten folgende Fassung:

2. Investitionsbeihilfen fur die Herstellung und Speicherung von
Biokraftstoffen, flussigen Biobrennstoffen, Biogas (einschlieBlich
Biomethan) und Biomasse-Brennstoffen sind nur dann von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, wenn die
geforderten Kraftstoffe die Nachhaltigkeitskriterien und die Kriterien flr
Treibhausgaseinsparungen der Richtlinie (EU) 2018/2001 und der
dazugehorigen Durchfiihrungsrechtsakte oder delegierten Rechtsakte
erfullen und aus den in Anhang IX der Richtlinie aufgefiihrten
Rohstoffen hergestellt werden. Der Speicher muss mindestens 75 %
seiner jahrlichen Brennstoffe aus direkt angeschlossenen Anlagen zur
Erzeugung von Biokraftstoffen, flussigen Biobrennstoffen, Biogas
(einschlieBlich Biomethan) und Biomasse-Brennstoffen beziehen. Im
Hinblick auf die Prufung der Einhaltung der in Artikel 4 dieser
Verordnung festgelegten Schwellenwerte gelten alle Bestandteile einer
Investition (Herstellung und Speicherung) als Teile ein und desselben
Vorhabens.

3. Investitionsbeihilfen fir die Erzeugung von Wasserstoff sind nur dann
von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt,
wenn sie fir Anlagen gewéhrt werden, die ausschlieBlich erneuerbaren
Wasserstoff erzeugen. Bei Vorhaben im Bereich des erneuerbaren
Wasserstoffs, die einen Elektrolyseur und eine oder mehrere Einheiten
zur  Erzeugung erneuerbarer Energien nach einem einzigen
Netzanschlusspunkt beinhalten, darf die Kapazitat des Elektrolyseurs die
Gesamtkapazitdt der Einheiten zur Erzeugung erneuerbarer Energien
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d)

f)

nicht Gberschreiten. Die Investitionsbeihilfe kann sich auf gewidmete
Infrastruktur fiir die Ubertragung oder Verteilung von erneuerbarem
Wasserstoff sowie auf Speicheranlagen fiir erneuerbaren Wasserstoff
erstrecken.

Investitionsbeihilfen fur hocheffiziente KWK-Blocke sind von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz3 AEUV nur insoweit
freigestellt, als sie im Sinne der Richtlinie 2012/27/EU oder spateren
Rechtsvorschriften, die diesen Rechtsakt ganz oder teilweise ersetzen, im
Vergleich zur getrennten Erzeugung von Warme und Strom insgesamt
Primé&renergieeinsparungen bewirken. Investitionsbeihilfen fur VVorhaben
zur Strom- oder Warmespeicherung, die direkt mit hocheffizienter Kraft-
Wérme-Kopplung auf der Grundlage erneuerbarer Energien verbunden
sind, sind unter den VVoraussetzungen des Absatzes 1a dieses Artikels von
der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

Folgender Absatz 4a wird eingefugt:

,»4a. Investitionsbeihilfen fir hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung sind nur

dann von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz3 AEUV
freigestellt, wenn sie nicht fir mit fossilen Brennstoffen betriebene
KWK-Anlagen bestimmt sind; dies gilt jedoch nicht fur mit Erdgas
betriebene KWK-Anlagen, die gemall Abschnitt 4.30 des Anhangs 1 der
Delegierten Verordnung (EU) 2021/2139 der Kommission® einen Beitrag
zu den Klimazielen fir 2030 und 2050 leisten.

Delegierte Verordnung (EU) 2021/2139 der Kommission vom 4.Juni 2021 zur
Ergénzung der Verordnung (EU) 2020/852 des Europdischen Parlaments und des Rates
durch Festlegung der technischen Bewertungskriterien, anhand deren bestimmt wird,
unter welchen Bedingungen davon auszugehen ist, dass eine Wirtschaftstatigkeit einen
wesentlichen Beitrag zum Klimaschutz oder zur Anpassung an den Klimawandel leistet,
und anhand deren bestimmt wird, ob diese Wirtschaftstatigkeit erhebliche
Beeintrachtigungen eines der (brigen Umweltziele vermeidet (ABI. L 442 vom
9.12.2021, S. 1).«

Die Absitze 5, 6 und 7 erhalten folgende Fassung:

”5'

Investitionsbeihilfen werden fir neu installierte oder modernisierte
Kapazitaten gewdéhrt. Der Beihilfebetrag ist unabhéngig von der
Produktionsleistung.

Die gesamten Investitionskosten sind beihilfefahig.
Die Beihilfeintensitat betragt hochstens

a) 45 % der beihilfefahigen Kosten fur Investitionen in die Erzeugung
erneuerbarer  Energien,  einschliellich Investitionen  in
Warmepumpen, die die Anforderungen des Anhangs VII der
Richtlinie 2018/2001 erfillen, in erneuerbaren Wasserstoff und
hocheffiziente  Kraft-Warme-Kopplung auf der Grundlage
erneuerbarer Energien;

b) 30 % der beihilfefahigen Kosten bei allen anderen unter diesen
Artikel fallenden Investitionen.

Absatz 9 wird gestrichen.
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g) Absatz 10 erhélt folgende Fassung:
,10. Die Beihilfeintensitat kann bis zu 100 % der beihilfefdhigen Kosten

betragen, wenn die Beihilfe im Rahmen einer wettbewerblichen
Ausschreibung gewéhrt wird, die Uber die Vorgaben des Artikels 2
Nummer 38 hinaus alle folgenden Voraussetzungen erfullt:

a) Die Gewahrung der Beihilfe erfolgt auf der Grundlage objektiver,
eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier
Beihilfefahigkeits- und Auswahlkriterien, die vorab festgelegt und
mindestens sechs Wochen vor Ablauf der Antragsfrist
verOffentlicht werden, um einen wirksamen Wettbewerb zu
ermaoglichen.

b)  Waéhrend der Durchfuhrung einer Regelung wird im Falle einer
Ausschreibung, bei der alle Bieter Beihilfen erhalten, die
Ausgestaltung  der  Ausschreibung  beispielsweise  durch
Verringerung von Mittelausstattung oder Volumen Kkorrigiert, um
bei den nachfolgenden Ausschreibungen einen wirksamen
Wettbewerb wiederherzustellen.

c) Nachtragliche Anpassungen des Ausschreibungsergebnisses (z. B.
anschlieBende  Verhandlungen Uber die Ergebnisse des
Bietverfahrens oder die Zuteilung) sind ausgeschlossen.

d) Mindestens 70 % der Auswahlkriterien, die insgesamt fiir die
Erstellung der Rangfolge der Angebote und letztlich fur die
Zuweisung der Beihilfen im Rahmen der wettbewerblichen
Ausschreibung herangezogen werden, mussen anhand der Hohe der
Beihilfe pro Einheit der Kapazitdt fur die Erzeugung von
erneuerbarer Energie oder fiir die Erzeugung von Energie durch
hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung definiert werden.*

39. Artikel 42 wird wie folgt geandert:
a) Die Absatze 1 bis 7 erhalten folgende Fassung:

»l.

Betriebsbeihilfen zur Foérderung von Strom aus erneuerbaren Energien,
mit Ausnahme von Strom aus erneuerbarem Wasserstoff, sind im Sinne
des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt,
sofern die VVoraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels |
erfallt sind.

Die Beihilfen missen im Rahmen einer wettbewerblichen Ausschreibung
gewdhrt werden, die Uber die Vorgaben des Artikels2 Nummer 38
hinaus alle folgenden Voraussetzungen erfullt:

a)  Die Gewéhrung der Beihilfe erfolgt auf der Grundlage objektiver,
eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier
Beihilfefahigkeits- und Auswahlkriterien, die vorab festgelegt und
mindestens sechs Wochen vor Ablauf der Antragsfrist
verOffentlicht werden, um einen wirksamen Wettbewerb zu
ermoglichen.

b)  Wahrend der Durchfiihrung einer Regelung wird im Falle einer
Ausschreibung, bei der alle Bieter Beihilfen erhalten, die
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d)

Ausgestaltung  der  Ausschreibung  beispielsweise  durch
Verringerung von Mittelausstattung oder VVolumen Kkorrigiert, um
bei den nachfolgenden Ausschreibungen einen wirksamen
Wettbewerb wiederherzustellen.

Nachtragliche Anpassungen des Ausschreibungsergebnisses (z. B.
anschlielende  Verhandlungen Uber die Ergebnisse des
Bietverfahrens oder die Zuteilung) sind ausgeschlossen.

Mindestens 70 % der Auswahlkriterien, die insgesamt fur die
Erstellung der Rangfolge der Angebote und letztlich fur die
Zuweisung der Beihilfen im Rahmen der wettbewerblichen
Ausschreibung zugrunde gelegt werden, missen anhand der Hohe
der Beihilfe pro Einheit der Erzeugung oder der Kapazitat fir die
Erzeugung von erneuerbarem Strom definiert werden.

Die Ausschreibung steht allen Erzeugern von Strom aus erneuerbaren
Energien zu diskriminierungsfreien Bedingungen offen.

Die Ausschreibung kann auf bestimmte Technologien beschrénkt
werden, wenn

a)

b)

d)

eine  Mallnahme  speziell —auf die  Forderung von
Demonstrationsvorhaben abzielt;

eine Malinahme nicht nur auf die Dekarbonisierung, sondern auch
auf die Luftqualitat oder andere Arten der Umweltverschmutzung
ausgerichtet ist;

ein  Mitgliedstaat Grunde fur seine Annahme darlegt, dass
beihilfefahige Wirtschaftszweige oder innovative Technologien das
Potenzial  haben,  langerfristig  einen  wichtigen  und
kosteneffizienten Beitrag zum Umweltschutz und zu einer
umfassenden Dekarbonisierung zu leisten;

eine  MafRnahme notwendig ist, um die Diversifizierung zu
erreichen, die erforderlich ist, um eine Verscharfung von
Problemen im Zusammenhang mit der Netzstabilitat zu vermeiden;

davon ausgegangen werden kann, dass ein selektiverer Ansatz zu
niedrigeren Umweltschutzkosten flihrt (zum Beispiel durch
verringerte Systemintegrationskosten infolge einer
Diversifizierung, auch zwischen erneuerbaren Energien, was auch
Laststeuerung und/oder Speicherung beinhalten konnte) und/oder
den Wettbewerb nicht so stark verzerrt.

Die Mitgliedstaaten prifen eingehend, ob solche Umstande vorliegen,
und teilen der Kommission in der in Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe a
beschriebenen Form ihre Erkenntnisse mit.

Ist die Ausschreibung auf eine oder mehrere innovative Technologien
beschrankt, so darf die fir diese Technologien gewahrte Beihilfe
insgesamt 5% der geplanten neuen Kapazitaten fur die Erzeugung
erneuerbaren Stroms pro Jahr nicht Gbersteigen.

92

DE



DE

40.

5.  Die Beihilfe wird als zusatzlich zum Marktpreis gezahlte Pramie oder in
Form eines Differenzkontrakts, auf dessen Grundlage die Stromerzeuger
ihren Strom direkt auf dem Markt verkaufen, gewahrt.

6.  Die Beihilfeempfanger verkaufen ihren Strom direkt auf dem Markt und
unterliegen einer Standardbilanzkreisverantwortung. Die Empfanger
koénnen die Bilanzkreisverantwortung von anderen Unternehmen, z. B.
Aggregatoren, in ihrem Namen wahrnehmen lassen. Flr Zeitraume, in
denen die Preise negativ sind, werden keine Beihilfen gewéhrt. Der
Klarheit halber sei darauf hingewiesen, dass dies ab dem Zeitpunkt gilt,
zu dem die Preise negativ werden.

7. Fir kleine Anlagen zur Erzeugung erneuerbaren Stroms kénnen gemaf
Artikel 4 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001 Beihilfen in Form einer
direkten Preisstitzung gewahrt werden, die die vollen Betriebskosten
decken, und sie kdnnen von der Verpflichtung, den Strom auf dem Markt
zu verkaufen, ausgenommen werden. Anlagen gelten fir die Zwecke
dieses Absatzes als kleine Anlagen, wenn ihre Kapazitat unter der in
Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b bzw. Artikel 5 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2019/943 festgelegten Obergrenze liegt.*

b)  Die Absétze 8, 9 und 10 werden gestrichen.
c) Absatz 11 erhélt folgende Fassung:
,»11. Die Beihilfe wird nur wéhrend der Lebensdauer des Projekts gewihrt.*
Acrtikel 43 wird wie folgt geéndert:
a)  Die Uberschrift und die Absitze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:
., Artikel 43

Betriebsbeihilfen zur Férderung von erneuerbaren Energien und von
erneuerbarem Wasserstoff im Rahmen von kleinen Vorhaben und von
Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften

1.  Betriebsbeihilfen zur Forderung von erneuerbaren Energien und von
erneuerbarem Wasserstoff im Rahmen von kleinen Vorhaben und von
Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften, mit Ausnahme von Strom aus
erneuerbarem Wasserstoff, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die VVoraussetzungen des
vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfiillt sind.

2.  Fur die Zwecke dieses Artikels sind kleine VVorhaben wie folgt definiert:

) im Bereich der Stromerzeugung oder -speicherung: Vorhaben mit
einer installierten Kapazitat von bis zu 1 MW,

i) im Bereich Stromverbrauch: Vorhaben mit einer Hochstabnahme
von bis zu 1 MW,

iii) im Bereich der Warme- und Gaserzeugungstechnologien:
Vorhaben mit einer installierten Kapazitat von bis zu 1 MW oder
einer gleichwertigen Kapazitat;
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b)

d)

iv) im Bereich der Erzeugung von erneuerbarem Wasserstoff:
Vorhaben mit einer installierten Kapazitat von bis zu 3 MW oder
einer gleichwertigen Kapazitat;

v) im Bereich der Herstellung von Biokraftstoffen, flussigen
Biobrennstoffen, Biogas (einschliel}lich Biomethan) und Biomasse-
Brennstoffen: Vorhaben mit einer installierten Kapazitét von bis zu
50 000 Tonnen/Jahr;

vi) bei Vorhaben, die zu 100% KMU zuzurechnen sind, und
Demonstrationsvorhaben: Vorhaben mit einer installierten
Kapazitéat oder einer Hochstabnahme von bis zu 6 MW;

vii) bei Vorhaben, die zu 100 % Klein- oder Kleinstunternehmen
zuzurechnen sind und ausschlielflich der Windenergieerzeugung
dienen: Vorhaben mit einer installierten Kapazitdt von bis zu
18 MW .«

Die folgenden Absatze 2a und 2b werden eingeflgt:

,,2a. Beihilfen flr Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften sind nur im Falle von

2Db.

Vorhaben mit einer installierten Kapazitat oder einer Hochstabnahme
von bis zu 6 MW aus erneuerbaren Quellen von der Anmeldepflicht nach
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, ausgenommen Vorhaben, die
ausschliel3lich der Windenergieerzeugung dienen, fiir die Beihilfen fir
Anlagen mit einer installierten Kapazitat von bis zu 18 MW gewaéhrt
werden.

Betriebsbeihilfen flr die Erzeugung von Wasserstoff sind nur dann von
der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, wenn
sie fir Anlagen gewahrt werden, die ausschlieRlich erneuerbaren
Wasserstoff erzeugen.

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

”3'

Betriebsbeihilfen fir die Herstellung von Biokraftstoffen, flissigen
Biobrennstoffen, Biogas (einschliellich Biomethan) und Biomasse-
Brennstoffen sind nur dann von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, wenn die geférderten Kraftstoffe die
Nachhaltigkeitskriterien und die Kriterien fur Treibhausgaseinsparungen
der  Richtlinie (EU) 2018/2001 und der dazugehorigen
Durchfuhrungsrechtsakte oder delegierten Rechtsakte erfullen und aus
den in Anhang IX der Richtlinie aufgefiihrten Rohstoffen hergestellt
werden.

Absatz 4 wird gestrichen.

Die Absétze 5, 6 und 7 erhalten folgende Fassung:

”5-

Die Beihilfe ist auf das flr die Durchfiihrung des geforderten VVorhabens
bzw. der geforderten Téatigkeit erforderliche Minimum beschrénkt. Diese
Voraussetzung ist erflllt, wenn die Beihilfe den Nettomehrkosten
(,Finanzierungsliicke®)  entspricht, die im Vergleich zu dem
kontrafaktischen Szenario ohne Beihilfe erforderlich sind, um das Ziel
der Beihilfemalnahme zu erreichen. Eine detaillierte Prifung dieser
Nettomehrkosten ist nicht erforderlich, wenn die Beihilfebetrdge durch
eine wettbewerbliche Ausschreibung bestimmt werden, weil diese
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zuverléssig daruber Aufschluss gibt, wie hoch die Beihilfe fir die
potenziellen Empfénger mindestens sein muss.

6.  Die Beihilfe wird nur wahrend der Lebensdauer des Projekts gewéhrt.

7. Die Beihilfe wird als zusatzlich zum Marktpreis gezahlte Pramie oder in
Form eines Differenzkontrakts, auf dessen Grundlage die Stromerzeuger
ithren Strom direkt auf dem Markt verkaufen, gewéhrt.*

f)  Die folgenden Absétze 8 und 9 werden angefiigt:

,»8. Die Beihilfeempfanger unterliegen einer
Standardbilanzkreisverantwortung. Die  Empfanger konnen  die
Bilanzkreisverantwortung von anderen Unternehmen, Z. B.
Aggregatoren, in ihrem Namen wahrnehmen lassen. Fir Zeitrdume, in
denen die Preise negativ sind, werden keine Beihilfen gewéhrt. Der
Klarheit halber sei darauf hingewiesen, dass dies ab dem Zeitpunkt gilt,
zu dem die Preise negativ werden.

9.  Fur kleine Anlagen zur Erzeugung erneuerbaren Stroms und fir
Demonstrationsvorhaben konnen gemals Artikel 4 Absatz 3 der Richtlinie
(EU) 2018/2001 Beihilfen in Form einer direkten Preisstiitzung gewahrt
werden, die die vollen Betriebskosten decken, und sie kdnnen von der
Verpflichtung, den Strom auf dem Markt zu verkaufen, ausgenommen
werden. Anlagen gelten fur die Zwecke dieses Absatzes als kleine
Anlagen, wenn ihre Kapazitdt unter der in Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe b bzw. Artikel 5 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2019/943
festgelegten Obergrenze liegt.

41. Artikel 44 erhalt folgende Fassung:
., Artikel 44
Beihilfen in Form von SteuerermafRigungen nach der Richtlinie 2003/96/EG

1.  Beihilferegelungen in Form von SteuerermaBigungen nach MaRgabe der
Richtlinie 2003/96/EG sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden
Acrtikels und des Kapitels | erfillt sind.

2. Die Begunstigten der Steuerermafigung werden auf der Grundlage
transparenter und objektiver Kriterien ausgewahlt.

3. Die Begunstigten der Steuerermdfigung zahlen mindestens den in Anhang I
der Richtlinie 2003/96/EG festgelegten Mindeststeuerbetrag; dies gilt mit
Ausnahme von Erméaligungen,

a) die auf der Grundlage des Artikels 15 Absatz 1 Buchstabea der
Richtlinie 2003/96/EG fir steuerbare Erzeugnisse gewahrt werden, die
bei Pilotprojekten zur technologischen Entwicklung
umweltvertraglicherer Produkte oder in Bezug auf Kraftstoffe aus
erneuerbaren Rohstoffen unter Steueraufsicht verwendet werden;

b) die auf der Grundlage des Artikels 15 Absatz 1 Buchstabe b erster,
zweiter, vierter oder funfter Gedankenstrich der Richtlinie 2003/96/EG
fir elektrischen Strom gewahrt werden, i) der auf der Nutzung der
Sonnenenergie, Windkraft, Wellen- oder Gezeitenenergie oder Erdwérme
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beruht, ii) der in Wasserkraftwerken gewonnen wird, iii) der aus den
Methanemissionen aufgegebener Kohlengruben erzeugt wird oder iv) der
aus Brennstoffzellen erzeugt wird;

c) die auf der Grundlage des Artikels 15 Absatz 1 Buchstabe b dritter
Gedankenstrich der Richtlinie 2003/96/EG fur Strom gewahrt werden,
der aus Biomasse oder aus Biomasse hergestellten Erzeugnissen
gewonnen  wird, soweit  die  jeweilige Biomasse  die
Nachhaltigkeitskriterien und die Kriterien fir Treibhausgaseinsparungen
der Richtlinie (EU) 2018/2001 und der dazugehorigen
Durchfiihrungsrechtsakte oder delegierten Rechtsakte erftllt;

d) die auf der Grundlage des Artikels 15 Absatz 1 Buchstabe d der
Richtlinie 2003/96/EG fr elektrischen Strom, der bei der Kraft-Wéarme-
Kopplung erzeugt wird, gewahrt werden, sofern es sich bei der Kraft-
Wérme-Kopplung um hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung im Sinne
des Artikels 2 Nummer 34 der Richtlinie 2012/27/EU handelt;

e) die auf der Grundlage des Artikels 15 Absatz 1 Buchstabe | der
Richtlinie 2003/96/EG fiir Erzeugnisse des KN-Codes 2705, die zu
Heizzwecken verwendet werden, gewahrt werden;

f) die auf der Grundlage des Artikels16  Absatz1l  der
Richtlinie 2003/96/EG gewahrt werden.

4.  Beihilferegelungen in Form von Steuerermafigungen konnen auf einer
ErmaRigung des anwendbaren Steuersatzes oder der Zahlung eines festen
Ausgleichsbetrags oder einer Kombination aus beidem basieren.

5. Steuererméligungen, die auf der Grundlage des Artikels 16 Absatz 1 der
Richtlinie 2003/96/EG gewahrt werden, sind nur von der Anmeldepflicht nach
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, soweit die geforderten Kraftstoffe die
Nachhaltigkeitskriterien und die Kriterien flr Treibhausgaseinsparungen der
Richtlinie (EU) 2018/2001 und der dazugehdrigen Durchfiihrungsrechtsakte
oder delegierten Rechtsakte erfiillen und aus den in Anhang IX der Richtlinie
aufgefiihrten Rohstoffen hergestellt werden.*

42. Folgender Artikel 44a wird eingeflgt:
., Artikel 44a
Beihilfen in Form von ErmaRigungen von Umweltsteuern oder -abgaben

1.  Beihilferegelungen in Form von Ermé&Rigungen von Umweltsteuern oder -
abgaben sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des
Kapitels I erfullt sind. Dieser Artikel gilt nicht fur ErmaRigungen von Steuern
oder Abgaben auf Energieerzeugnisse und Strom gemdaR der Definition in
Artikel 2 der Richtlinie 2003/96/EG.

2. Beihilfen in Form von ErmaRigungen von Umweltsteuern oder -abgaben sind
nur dann mit dem Binnenmarkt vereinbar, wenn die Ermé&Rigung eine
Verbesserung des Umweltschutzes ermdglicht, indem Unternehmen, die ihre
wirtschaftliche Tatigkeit ohne die ErmaRigung nicht fortfiihren kénnten, in den
Anwendungsbereich der Umweltsteuer oder -abgabe aufgenommen werden.
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3. Beihilfefahig sind nur Unternehmen, die ihre wirtschaftliche Téatigkeit ohne die
Ermé&Rigung nicht fortfihren konnten. Fir die Zwecke dieses Artikels wird dies
bei Unternehmen angenommen, deren Produktionskosten ohne die Erméaiigung
aufgrund der Umweltsteuer oder -abgabe erheblich steigen wirden und die
diesen Anstieg nicht an Kunden weitergeben konnten. Der Anstieg der
Produktionskosten wird in Prozent der Bruttowertschopfung in jedem
betroffenen Wirtschaftszweig bzw. in jeder betroffenen Kategorie wvon
Begunstigten berechnet.

4. Die Beginstigten  werden auf der Grundlage transparenter,
diskriminierungsfreier und objektiver Kriterien ausgewahlt. Die Beihilfe wird
allen beihilfefahigen Unternehmen, die in demselben Wirtschaftszweig tétig
sind und sich hinsichtlich der Ziele der BeihilfemalRnahme in derselben oder
einer &hnlichen Lage befinden, in gleicher Weise gewahrt.

5. Das Bruttosubventionsaquivalent der Beihilfe darf 80 % des nominalen Satzes
der Steuer oder Abgabe nicht tberschreiten.

6.  Beihilferegelungen in Form von Ermafigungen von Umweltsteuern oder -
abgaben kénnen auf einer ErméaRigung des anwendbaren Steuersatzes oder auf
der Zahlung eines festen Ausgleichsbetrags oder einer Kombination von
beidem basieren.

Artikel 45 und 46 erhalten folgende Fassung:
., Artikel 45

Investitionsbeihilfen fur die Sanierung von Umweltschaden, die Rehabilitierung
naturlicher Lebensraume und Okosysteme, den Schutz bzw. die
Wiederherstellung der Biodiversitat oder die Umsetzung naturbasierter
Ldsungen fur die Anpassung an den Klimawandel und fur den Klimaschutz

1. Investitionsbeihilfen fir die Sanierung von Umweltschdden, die
Rehabilitierung natirlicher Lebensraume und Okosysteme, den Schutz bzw.
die Wiederherstellung der Biodiversitdt oder die Umsetzung naturbasierter
Losungen fur die Anpassung an den Klimawandel und fir den Klimaschutz
sind im Sinne des Artikels 107 Absatz3 AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des
Kapitels I erflllt sind.

2. Nach diesem Artikel konnen Beihilfen fiir die folgenden Tatigkeiten gewahrt
werden:

a)  Sanierung von Umweltschéden, einschlie3lich der Beeintrachtigung der
Qualitat des Bodens, des Oberflachen- oder des Grundwassers oder der
Meeresumwelt;

b)  Rehabilitierung von geschadigten natirlichen Lebensrdumen und
Okosystemen;

¢)  Schutz bzw. Wiederherstellung von Biodiversitat oder Okosystemen, um
dazu beitragen, Okosysteme in einen guten Zustand zu versetzen oder
Okosysteme, die bereits in gutem Zustand sind, zu schitzen;

d) Umsetzung naturbasierter Losungen fur die Anpassung an den
Klimawandel und fur den Klimaschutz.
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Dieser Artikel gilt nicht fur Beihilfen zur Bewidltigung der Folgen von
Naturkatastrophen wie Erdbeben, Lawinen, Erdrutschen, Uberschwemmungen,
Wirbelstiirmen, Orkanen, Vulkanausbrichen und Flachenbranden nattrlichen
Ursprungs.

Dieser Artikel gilt ebenfalls nicht fir Beihilfen fur die Sanierung oder
Rehabilitierung nach der Stilllegung von Kraftwerken und der Einstellung von
Bergbau- oder Fordertatigkeiten.

Ist die Einheit oder das Unternehmen, das nach dem in dem jeweiligen
Mitgliedstaat geltenden Recht fur den Umweltschaden haftet, bekannt, so muss
die Einheit bzw. das Unternehmen unbeschadet der Richtlinie 2004/35/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates” und anderer Unionsvorschriften Gber
die Haftung fir Umweltschéden, nach dem Verursacherprinzip die Arbeiten
finanzieren, die erforderlich sind, um die Schadigung und Kontaminierung der
Umwelt zu verhindern bzw. riickgdngig zu machen; fiir Arbeiten, zu deren
Durchfiihrung das Unternehmen rechtlich verpflichtet ware, dirfen keine
Beihilfen gewahrt werden. Der Mitgliedstaat muss alle erforderlichen
MalRnahmen, einschlieflich rechtlicher Schritte, ergreifen, um die haftbare
Einheit bzw. das haftbare Unternehmen, die bzw. das den Umweltschaden
verursacht hat, zu ermitteln und diese Einheit bzw. dieses Unternehmen zur
Deckung der entsprechenden Kosten heranzuziehen. Lasst sich die nach
geltendem Recht haftende Einheit bzw. das nach geltendem Recht haftende
Unternehmen nicht ermitteln oder kann sie bzw. es nicht zur Ubernahme der
Kosten des von ihr bzw. ihm verursachten Umweltschadens herangezogen
werden, insbesondere, weil das haftende Unternehmen rechtlich nicht mehr
besteht und kein anderes Unternehmen als sein Rechtsnachfolger oder
wirtschaftlicher Nachfolger angesehen werden kann, oder weil keine
ausreichende finanzielle Absicherung vorhanden ist, um die Sanierungskosten
zu tragen, so kann eine Beihilfe zur Unterstiitzung der Sanierungs- oder
Rehabilitierungsarbeiten gewéhrt werden. Fir die Durchfihrung von
AusgleichsmaRnahmen nach Artikel 6 Absatz 4 der Richtlinie 92/43/EWG des
Rates™ werden keine Beihilfen gewahrt. Beihilfen nach diesem Artikel kénnen
zur Deckung der Mehrkosten gewahrt werden, die erforderlich sind, um den
Umfang oder die Zielsetzungen dieser MaBnahmen Uber die rechtlichen
Verpflichtungen nach Artikel 6 Absatz 4 der Richtlinie 92/43/EWG hinaus
auszuweiten.

Bei Investitionen in die Sanierung von Umweltschdden oder in die
Rehabilitierung von natiirlichen Lebensraumen und Okosystemen sind die fiir
die Sanierungs- oder Rehabilitierungsarbeiten anfallenden Kosten abziglich
der Wertsteigerung des Grundstticks oder der Liegenschaft beihilfefahig.

Gutachten zur Wertsteigerung eines Grundstiicks oder einer Liegenschaft
infolge der Sanierung von Umweltschdden oder der Rehabilitierung von
natiirlichen Lebensraumen und Okosystemen sind von einem qualifizierten
Sachverstandigen zu erstellen.

Bei Investitionen in den Schutz bzw. die Wiederherstellung der Biodiversitét
und in die Umsetzung naturbasierter Ldsungen fir die Anpassung an den
Klimawandel und fiir den Klimaschutz sind die Gesamtkosten der Arbeiten, die
zum Schutz bzw. zur Wiederherstellung der Biodiversitat oder zur Umsetzung
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naturbasierter Losungen fur die Anpassung an den Klimawandel und fur den
Klimaschutz beitragen, beihilfeféhig.

9.  Die Beihilfeintensitat betragt hochstens

a) 100 % der beihilfefahigen Kosten flr Investitionen in die Sanierung von
Umweltschaden oder die Rehabilitierung von nattirlichen Lebensraumen
und Okosystemen;

b) 70 % der beihilfefdhigen Kosten flr Investitionen in den Schutz bzw. die
Wiederherstellung der Biodiversitat und in naturbasierte Losungen fir
die Anpassung an den Klimawandel und fir den Klimaschutz.

10. Die Beihilfeintensitat fur Investitionen in den Schutz bzw. die
Wiederherstellung der Biodiversitdt und in die Umsetzung naturbasierter
Losungen fur die Anpassung an den Klimawandel und fir den Klimaschutz
kann bei Beihilfen fur kleine Unternehmen um 20 Prozentpunkte und bei
Beihilfen fur mittlere Unternehmen um 10 Prozentpunkte erh6ht werden.

Artikel 46
Investitionsbeihilfen fir energieeffiziente Fernwarme und/oder Fernkalte

1. Investitionsbeihilfen fir den Bau, die Erweiterung oder die Modernisierung
energieeffizienter Fernwédrme- und/oder Fernké&ltesysteme (dazu z&hlen auch
der Bau, die Erweiterung oder die Modernisierung von Warme- oder
Kélteerzeugungsanlagen und/oder von Wéarmespeicherldsungen und/oder des
Verteilnetzes) sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUYV freigestellt, sofern die VVoraussetzungen des vorliegenden Artikels und
des Kapitels I erfullt sind.

2.  Beihilfen werden nur fir den Bau, die Erweiterung oder die Modernisierung
von Fernwédrme- und/oder Fernkéaltesystemen gewdhrt, die im Sinne des
Artikels 2 Nummer 41 der Richtlinie 2012/27/EU energieeffizient sind oder
werden sollen. Wird das System durch die geférderten Arbeiten am Verteilnetz
noch nicht vollstdndig energieeffizient, so mussen die zusétzlichen
Modernisierungen, die im Hinblick auf die Erfillung der Definition des
Begriffs ,energieeffiziente Fernwarme und/oder Fernkalte® erforderlich sind,
bei den geférderten Warme- und/oder Kélteerzeugungsanlagen innerhalb von
drei Jahren nach Beginn der geférderten Arbeiten am Verteilnetz beginnen.

3. Fir die Energieerzeugung aus erneuerbaren Energiequellen (einschliellich
Warmepumpen geméall Anhang VII der Richtlinie (EU) 2018/2001), Abwérme
oder hocheffizienter Kraft-Wé&rme-Kopplung und Wéarmespeicherung kdnnen
Beihilfen gewéhrt werden. Fir die Energieerzeugung aus Abfall kdnnen
Beihilfen gewéhrt werden, wenn der Abfall unter die Definition des Begriffs
,erneuerbare Energiequellen® fallt oder flr den Betrieb von Anlagen verwendet
wird, die der Definition des Begriffs ,hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung*
entsprechen. Abfélle, die als Energiequelle genutzt werden, dirfen den in
Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2008/98/EG festgelegten Grundsatz der
Abfallhierarchie nicht umgehen.

4.  Fur den Bau oder die Modernisierung von Erzeugungsanlagen, die mit fossilen

Brennstoffen mit Ausnahme von Erdgas betrieben werden, durfen keine
Beihilfen gewéhrt werden. Beihilfen fiir den Bau oder die Modernisierung von
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Erzeugungsanlagen, die mit Erdgas betrieben werden, dirfen nur gewéhrt
werden, wenn die Einhaltung der Klimaziele fir 2030 und 2050 gemaf
Anhang | Abschnitt 4.30 der Delegierten Verordnung (EU) 2021/2139
gewadhrleistet ist.

Beihilfen fir die Modernisierung von Speicher- und Verteilnetzen zur
Ubertragung von auf Basis fossiler Brennstoffe erzeugter Warme und Kalte
duarfen nur gewahrt werden, wenn alle folgenden Voraussetzungen erfillt sind:

a) Das Verteilnetz ist fiir die Ubertragung von Wérme oder Kaélte aus
erneuerbaren Energiequellen und/oder Abwérme geeignet oder wird
dafiir geeignet sein.

b)  Die Modernisierung flhrt nicht zu einer verstarkten Energieerzeugung
aus fossilen Brennstoffen, mit Ausnahme von Erdgas. Im Falle einer
Modernisierung des Speichers oder des Netzes zur Verteilung von mit
Erdgas erzeugter Warme oder Kélte missen diese Erzeugungsanlagen
mit den Klimazielen fur 2030 und 2050 geméalR Anhang | Abschnitt 4.31
der Delegierten Verordnung (EU) 2021/2139 vereinbar sein, sofern die
Modernisierung zu einer verstarkten Energieerzeugung aus Erdgas fuhrt.

Beihilfefdhig sind die Investitionskosten fiir den Bau oder die Modernisierung
eines energieeffizienten Fernwérme- und/oder Fernkéaltesystems.

Die Beihilfeintensitéat darf 30 % der beihilfefahigen Kosten nicht Giberschreiten.
Bei kleinen Unternehmen kann die Beihilfeintensitdt um 20 Prozentpunkte, bei
mittleren Unternehmen um 10 Prozentpunkte erhéht werden.

Die Beihilfeintensitdt kann bei Investitionen, bei denen ausschlie3lich
erneuerbare Energiequellen, Abwarme oder eine Kombination aus beiden,
einschlieBlich der Kraft-Warme-Kopplung aus erneuerbaren Quellen, zum
Einsatz kommen, um 15 Prozentpunkte erhdht werden.

Alternativ. zu Absatz 7 kann die Beihilfeintensitdt bis zu 100 % der
Finanzierungslicke betragen. Die Beihilfe muss auf das fir die Durchfuhrung
des gefdrderten Vorhabens bzw. der geférderten Tatigkeit erforderliche
Minimum beschréankt sein. Diese Voraussetzung ist erflllt, wenn die Beihilfe
der Finanzierungslicke im Sinne des Artikels 2 Nummer 118 entspricht. Eine
detaillierte Prufung dieser Nettomehrkosten ist nicht erforderlich, wenn die
Beihilfebetrdge durch eine wettbewerbliche Ausschreibung bestimmt werden,
weil eine Ausschreibung zuverldssig daruber Aufschluss gibt, wie hoch die
Beihilfe fur die potenziellen Empfanger mindestens sein muss.

*k

Richtlinie 2004/35/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 tber
Umwelthaftung zur Vermeidung und Sanierung von Umweltschdden (ABI. L 143 vom
30.4.2004, S. 56).

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21.Mai 1992 zur Erhaltung der natirlichen
Lebensraume sowie der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

Artikel 47 wird wie folgt geandert:

a)

Der Titel sowie die Absétze 1 bis 8 erhalten folgende Fassung:
., Artikel 47
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Investitionsbeihilfen flr Ressourceneffizienz und zur Unterstltzung des
Ubergangs zu einer Kreislaufwirtschaft

Investitionsbeihilfen zur Forderung der Ressourceneffizienz und des
Ressourcenkreislaufs sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUYV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und
des Kapitels I erfullt sind.

Beihilfen werden fir die folgenden Arten von Investitionen gewahrt:

a) Investitionen zur Verbesserung der Ressourceneffizienz durch
mindestens eine der folgenden Mdglichkeiten:

i) eine Nettoverringerung des Ressourcenverbrauchs bei der
Erzeugung einer bestimmten Produktionsmenge im Vergleich zu
einem vom Empfanger angewandten bereits bestehenden
Produktionsverfahren oder im Vergleich zu in Absatz 7
aufgefiihrten anderen moglichen Vorhaben oder Tétigkeiten. Der
Ressourcenverbrauch beinhaltet alle verbrauchten materiellen
Ressourcen mit Ausnahme von Energie. Seine Verringerung wird
durch Messung oder Schéatzung des Verbrauchs vor und nach der
Durchfiihrung der BeihilfemalRnahme bestimmt, wobei etwaige
Anpassungen aufgrund externer Bedingungen, die sich auf den
Ressourcenverbrauch auswirken kénnen, zu berlicksichtigen sind;

i)  die Ersetzung primérer Roh- oder Ausgangsstoffe durch sekundéare
(wiederverwendete oder verwertete, einschlie3lich recycelter) Roh-
oder Ausgangsstoffe;

b) Investitionen in die Vermeidung und  Verringerung  des
Abfallaufkommens, die Vorbereitung zur Wiederverwendung, die
Dekontamination und das Recycling des vom Empfénger erzeugten
Abfalls oder Investitionen in die Vorbereitung zur Wiederverwendung,
die Dekontamination und das Recycling des von Dritten erzeugten
Abfalls, der andernfalls nicht verwendet, beseitigt, einer niedrigeren
Stufe der in Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2008/98/EG genannten
Abfallhierarchie  entsprechend oder weniger ressourceneffizient
behandelt wirde oder zu einer geringeren Qualitat des Recycling-Outputs
fuhren wirde;

c) Investitionen in die Sammlung, Sortierung, Dekontamination,
Vorbehandlung und Behandlung anderer Produkte, Materialien oder
Stoffe, die vom Empfanger oder von Dritten erzeugt werden und
andernfalls nicht verwendet oder weniger ressourceneffizient verwertet
wirden;

d) Investitionen in die getrennte Sammlung und Sortierung von Abfall mit
Blick auf dessen Vorbereitung zur Wiederverwendung oder das
Recycling.

Beihilfen fur auf Energieerzeugung ausgerichtete Abfallbeseitigungs- und
Abfallverwertungsverfahren sind nicht nach diesem Artikel von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.
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Die Beihilfe befreit Unternehmen, die Abfall erzeugen, weder von Kosten oder
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Abfallbehandlung, die sie nach
Unionsrecht oder nationalem Recht einschlie3lich Regelungen der erweiterten
Herstellerverantwortung tragen bzw. erfillen mussen, noch von Kosten, die als
normale Kosten eines Unternehmens anzusehen sind.

Die Beihilfe darf keinen Anreiz fur die Erzeugung von Abfall oder einen
hoheren Ressourcenverbrauch bieten.

Investitionen in Technologien, die unionsweit Gegenstand bereits rentabler
etablierter Geschéaftspraktiken sind, sind nicht nach diesem Artikel von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

Beihilfeféhig sind die Investitionsmehrkosten, die sich aus einem Vergleich der
Gesamtinvestitionskosten des VVorhabens mit denen eines VVorhabens oder einer
Tatigkeit ergeben, die weniger umweltfreundlich sind, d.h. aus einem
Vergleich mit einer der folgenden Situationen:

a)  einem kontrafaktischen Szenario einer vergleichbaren und ohne Beihilfe
realistischen Investition in ein neues oder bereits bestehendes
Produktionsverfahren, mit der nicht dasselbe MaR an
Ressourceneffizienz erreicht wird;

b) einem kontrafaktischen Szenario, bei dem die Abfallbehandlung
entsprechend einer niedrigeren Stufe der in Artikel 4 Absatz 1 der
Richtlinie 2008/98/EG genannten Abfallhierarchie oder eine weniger
ressourceneffiziente Behandlung des Abfalls, anderer Produkte,
Materialien oder Stoffe stattfindet;

c)  einem kontrafaktischen Szenario einer vergleichbaren Investition in einen
herkdmmlichen Produktionsprozess, bei dem primdre Roh- oder
Ausgangsstoffe  eingesetzt ~ werden, wobei  das  hergestellte
(wiederverwendete oder recycelte) Sekundarprodukt und das
Primarprodukt technisch und wirtschaftlich gegeneinander substituierbar
sind.

In allen in Unterabsatz 1 aufgefiihrten Situationen besteht das kontrafaktische
Szenario in einer Investition mit vergleichbarer Produktionskapazitat und
Lebensdauer, die den bereits geltenden Unionsnormen entspricht. Das
kontrafaktische Szenario muss im Hinblick auf die rechtlichen Anforderungen,
die Marktbedingungen und die Anreize glaubwiirdig sein.

Handelt es sich bei der Investition um die Installation einer zusatzlichen
Komponente fir eine bereits bestehende Anlage und gibt es kein weniger
umweltfreundliches Aquivalent zu dieser Investition oder kann der
Antragsteller nachweisen, dass ohne die Beihilfe keine Investition getétigt
werden wiirde, so sind die gesamten Investitionskosten beihilfefahig.

Die Beihilfeintensitét darf 40 % der beihilfefahigen Kosten nicht Giberschreiten.
Bei kleinen Unternehmen kann die Beihilfeintensitat um 20 Prozentpunkte, bei
mittleren Unternehmen um 10 Prozentpunkte erhoht werden.*

b)  Absatz 10 erhalt folgende Fassung:

,10. Fur Investitionen, die sicherstellen sollen, dass angenommene und
in Kraft getretene Unionsnormen erfillt werden, werden keine
Beihilfen nach diesem Artikel gewéhrt. Beihilfen nach diesem
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45.

Artikel konnen flr Investitionen gewahrt werden, die auf die
Erfullung von angenommenen, aber noch nicht in Kraft getretenen
Unionsnormen abzielen, sofern die Investition spétestens
18 Monate vor Inkrafttreten der Norm durchgefuhrt und
abgeschlossen wird.*

Die Artikel 48 und 49 erhalten folgende Fassung:
., Artikel 48
Investitionsbeihilfen fur Energieinfrastrukturen

1. Investitionsbeihilfen fir den Bau oder die Modernisierung von
Energieinfrastrukturen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden
Acrtikels und des Kapitels | erfillt sind.

2. Beihilfen fur Energieinfrastrukturen, die nach den Rechtsvorschriften (iber den
Energiebinnenmarkt vollstdndig oder teilweise von der Regulierung des
Zugangs Dritter oder der Entgelte ausgenommen sind, sind nicht nach diesem
Artikel von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

3. Beihilfen fur Investitionen in Vorhaben zur Strom- oder Gasspeicherung sind
nicht nach diesem Artikel von der Anmeldepflicht freigestellt.

4.  Beihilfen fur Gasinfrastrukturen sind nur dann von der Anmeldepflicht nach
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, wenn die betreffende Infrastruktur fur
die Nutzung von Wasserstoff und/oder erneuerbare Gase bestimmt ist oder zu
uber 50 % flr den Transport von Wasserstoff und erneuerbaren Gasen genutzt
wird.

5.  Die gesamten Investitionskosten sind beihilfefahig.

6.  Die Beihilfeintensitat kann bis zu 100 % der Finanzierungsliicke betragen. Die
Beihilfe muss auf das fur die Durchfihrung des geférderten Vorhabens bzw.
der geforderten Tatigkeit erforderliche Minimum beschrankt sein. Diese
Voraussetzung ist erflllt, wenn die Beihilfe der Finanzierungsliicke im Sinne
des Artikels2 Nummer 118 entspricht. Eine detaillierte Prifung dieser
Nettomehrkosten ist nicht erforderlich, wenn die Beihilfebetrage durch eine
wettbewerbliche Ausschreibung bestimmt werden, weil diese zuverlassig
dariiber Aufschluss gibt, wie hoch die Beihilfe fur die potenziellen Empfanger
mindestens sein muss.

Artikel 49

Beihilfen fiir Studien und Beratungsleistungen in den Bereichen Umweltschutz
und Energie

1. Beihilfen fir Studien oder Beratungsleistungen, einschlielich Energieaudits,
die sich unmittelbar auf nach diesem Abschnitt beihilfefahige Investitionen
beziehen, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz3 AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und
des Kapitels I erfillt sind.

2.  Betrifft die gesamte Studie oder Beratungsleistung Investitionen, die nach
diesem Abschnitt beihilfefahig sind, so sind die Kosten fiir die Studie oder die
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2a.

Beratungsleistung beihilfefdhig. Betrifft nur ein Teil der Studie oder
Beratungsleistung Investitionen, die nach diesem Abschnitt beihilfefahig sind,
so sind die Kosten fur den Teil der Studie oder der Beratungsleistung, der sich
auf diese Investitionen bezieht, beihilfeféhig.

Die Beihilfe wird unabhéngig davon gewéhrt, ob auf die Ergebnisse der Studie
oder der Beratungsleistung eine Investition folgt, die nach diesem Abschnitt
beihilfefahig ist.

Die Beihilfeintensitat darf 60 % der beihilfefahigen Kosten nicht tiberschreiten.

Bei Studien oder Beratungsleistungen im Auftrag kleiner Unternehmen kann
die  Beihilfeintensitit um 20 Prozentpunkte, bei  Studien  oder
Beratungsleistungen im Auftrag mittlerer Unternehmen um 10 Prozentpunkte
erhoht werden.

Keine Beihilfen werden fur Energieaudits gewéhrt, die durchgefuhrt werden,
um der Richtlinie 2012/27/EU nachzukommen, es sei denn, das Energieaudit
wird zusatzlich zu dem mit der Richtlinie verbindlich vorgeschriebenen
Energieaudit durchgefiihrt.*

Die Artikel 52 und 52a erhalten folgende Fassung:

,, Artikel 52
Beihilfen fiir feste Breitbandnetze

Beihilfen fiir den Ausbau fester Breitbandnetze sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des
vorliegenden Artikels und des Kapitels | erfullt sind.

Beihilfefdhig sind alle Kosten fur Bau, Verwaltung und Betrieb eines festen
Breitbandnetzes. Der Beihilfehdchstbetrag fir ein Vorhaben wird nach
Absatz 6 Buchstabea auf der Grundlage eines wettbewerblichen
Auswahlverfahrens bestimmt. Erfolgt eine Investition nach Absatz 6
Buchstabe b ohne wettbewerbliches Auswahlverfahren, so darf der
Beihilfebetrag nicht héher sein als die Differenz zwischen den beihilfefahigen
Kosten und dem (blichen Betriebsgewinn aus der Investition. Der
Betriebsgewinn wird im Voraus auf der Grundlage realistischer Projektionen
von den beihilfefahigen Kosten abgezogen und im Nachhinein Uber einen
Rickforderungsmechanismus Uberprift. Bei den fir die MaRnahme
angestellten realistischen Projektionen mussen alle Kosten und Einnahmen
beriicksichtigt werden, die im Laufe der wirtschaftlichen Lebensdauer der
Investition voraussichtlich anfallen werden.

Beihilfefahig sind folgende alternative Arten von Investitionen:

a) Ausbau eines festen Breitbandnetzes, um  Haushalte und
soziobkonomische Schwerpunkte in Gebieten anzuschliel3en, in denen
kein Netz unter Spitzenlastbedingungen eine Download-Geschwindigkeit
von mindestens 100 Mbit/s (Schwellengeschwindigkeit) bietet und in
denen auch nicht glaubhaft geplant ist, ein solches Netz innerhalb des
relevanten Zeithorizonts auszubauen. Dies wird durch Kartierung und
oOffentliche Konsultation nach Absatz 4 tberpruft.
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b) Ausbau eines festen Breitbandnetzes, um soziodkonomische
Schwerpunkte in Gebieten anzuschlieen, in denen nur ein Netz unter
Spitzenlastbedingungen eine Download-Geschwindigkeit von mindestens
100 Mbit/s, aber weniger als 300 Mbit/s (Schwellengeschwindigkeiten)
bietet und in denen auch nicht glaubhaft geplant ist, ein solches Netz
innerhalb des relevanten Zeithorizonts auszubauen. Dies wird durch
Kartierung und 6ffentliche Konsultation nach Absatz 5 Gberprift.

4.  Gebiete mit mindestens einem Netz, das auf eine Download-Geschwindigkeit
von mindestens 1 Gbit/s unter Spitzenlastbedingungen aufgeriistet werden
kann, kommen nicht fir MalRnahmen nach Absatz 3 Buchstaben a und b in
Betracht. Ein Netz gilt als auf eine Download-Geschwindigkeit von mindestens
1 Ghit/s unter Spitzenlastbedingungen aufriistbar, wenn diese Geschwindigkeit
durch geringfugige Investitionen (z.B. durch Aufristung der aktiven
Komponenten, ohne erhebliche Investitionen in die Breitbandinfrastruktur)
erreicht werden kann.

5. Die Kartierung und die 6ffentliche Konsultation fur die Zwecke des Absatzes 3
miussen alle folgenden Voraussetzungen erfillen:

a) Die Kartierung gibt Aufschluss Uber die Zielgebiete, die durch die
staatliche Malnahme abgedeckt werden sollen, und Uber alle
vorhandenen festen Breitbandnetze. Die Kartierung erfolgt

i)  bei drahtgebundenen Festnetzen auf Adressenebene auf der
Grundlage der erschlossenen Raumlichkeiten,

i) bei FWA-Netzen auf Adressenebene auf der Grundlage der
erschlossenen Raumlichkeiten oder auf der Grundlage eines
Rasters von maximal 100 x 100 m.

Beinhaltet der Ausbau eines Netzes gleichzeitig den Ausbau eines
Zugangsnetzes und den begrenzten Ausbau des fir sein Funktionieren
erforderlichen dazugehdrigen Backhaul-Netzes, so braucht das Backhaul-Netz
nicht kartiert zu werden.

Alle Elemente des Verfahrens und die technischen Kriterien fir die Kartierung
der Zielgebiete mussen 6ffentlich zuganglich gemacht werden. Die Karte wird
stets im Rahmen einer gffentlichen Konsultation tberpriift.

b)  Die offentliche Konsultation wird von der zustandigen Behorde durch
Veroffentlichung der Hauptmerkmale der geplanten staatlichen
Malinahme und eines Verzeichnisses der durch die Kartierung nach
Buchstabe a ermittelten Zielgebiete durchgefuhrt. Diese Informationen
muissen auf einer 6ffentlich zugénglichen Website auf regionaler und
nationaler Ebene zur Verfligung gestellt werden. Im Rahmen der
Offentlichen Konsultation werden die Interessentrager aufgefordert, zu
der geplanten staatlichen MaRnahme Stellung zu nehmen und gemaR
Buchstabe a fundierte Informationen zu ihren Netzen vorzulegen, die die
in Absatz 3 genannten Schwellengeschwindigkeiten bieten und die
bereits im Zielgebiet vorhanden sind oder deren Ausbau dort innerhalb
des relevanten Zeithorizonts glaubhaft geplant ist. Die Offentliche
Konsultation muss mindestens 30 Tage dauern.

6. Die Mallnahme fihrt zu einer wesentlichen Verbesserung gegeniber den
Netzen, die — wie durch eine geméall Absatz 5 durchgefiihrte Kartierung und
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offentliche Konsultation festgestellt wurde — bereits vorhanden sind oder deren
Ausbau innerhalb des relevanten Zeithorizonts glaubhaft geplant ist. Glaubhaft
geplante Netze werden bei der Bewertung der wesentlichen Verbesserung nur
berticksichtigt, wenn sie fur sich genommen innerhalb des relevanten
Zeithorizonts in den Zielgebieten eine &hnliche Leistungsfahigkeit bieten
wirden wie das geplante staatlich geférderte Netz. Eine wesentliche
Verbesserung ist gegeben, wenn die geférderte MaRnahme bewirkt, dass eine
erhebliche neue Investition in das Breitbandnetz erfolgt und das geférderte
Netz gegeniiber dem vorhandenen bzw. glaubhaft geplanten Netz innerhalb des
relevanten Zeithorizonts zu erheblichen Verbesserungen in Bezug auf
Verflgbarkeit, Kapazitaten, Geschwindigkeiten und Wettbewerb im Bereich
der Breitbanddienste fihrt. Im Rahmen der Malinahme missen mehr als 70 %
der Investitionen in Breitbandinfrastruktur flieBen. In jedem Fall sind
MaRnahmen nach Absatz 3 nur dann beihilfefahig, wenn sie mindestens zu
folgenden Verbesserungen fiihren:

a)  Bei MalRnahmen nach Absatz 3 Buchstabe a muss das staatlich geforderte
Netz die Download-Geschwindigkeit im Vergleich zu den vorhandenen
Netzen mindestens verdreifachen (Zielgeschwindigkeit).

b) Bei MaRnahmen nach Absatz3 Buchstabeb muss das staatlich
geforderte Netz die Download-Geschwindigkeit im Vergleich zu den
vorhandenen  Netzen  mindestens  verdreifachen und  unter
Spitzenlastbedingungen eine Download-Geschwindigkeit von mindestens
1 Gbit/s bieten (Zielgeschwindigkeit).

Die Beihilfe wird wie folgt gewahrt:

a) Die Beihilfe wird auf der Grundlage eines offenen, transparenten und
diskriminierungsfreien  wettbewerblichen ~ Auswahlverfahrens unter
Wahrung der Grundsétze der Vergabevorschriften und des Grundsatzes
der Technologieneutralitdt gewahrt, wobei das wirtschaftlich gunstigste
Angebot den Zuschlag erhilt.

b) Wird die Beihilfe ohne wettbewerbliches Auswahlverfahren einer
Behorde gewdhrt, damit diese direkt oder Uber eine interne Stelle ein
festes Breitbandnetz ausbaut und verwaltet, so erbringt die Behorde bzw.
die interne Stelle ausschlieBlich Vorleistungsdienste tber das geforderte
Netz. Die Erteilung von Konzessionen oder anderen Auftrdgen fur Bau
oder Betrieb des Netzes an Dritte erfolgt Uber ein offenes, transparentes
und diskriminierungsfreies wettbewerbliches Auswahlverfahren im
Einklang mit den Grundsatzen der Vergabevorschriften und mit dem
Grundsatz der Technologieneutralitat, wobei das wirtschaftlich glinstigste
Angebot den Zuschlag erhalt.

Das geforderte Netz gewahrleistet zu fairen und diskriminierungsfreien
Bedingungen Zugang auf Vorleistungsebene im Sinne des Artikels 2
Nummer 139. in Ausnahmeféllen konnen nach Absatz3 Buchstabe a
beihilfefdhige Malnahmen anstelle einer physischen Entbindelung eine
virtuelle  Entbundelung  vorsehen, wenn das virtuell entbindelte
Zugangsprodukt zuvor von der nationalen Regulierungsbehtrde oder einer
anderen zustdndigen Behorde genehmigt wurde. Aktiver Zugang auf
Vorleistungsebene wird flir mindestens zehn Jahre ab Inbetriebnahme des
Netzes gewahrt; der Zugang auf Vorleistungsebene zur Breitbandinfrastruktur
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wird fir die Lebensdauer der betreffenden Elemente gewahrt. Ein auf virtueller
Entblndelung basierender Zugang muss fur einen Zeitraum gewéhrt werden,
der der Lebensdauer der Infrastruktur entspricht, fir die der virtuell
entbiindelte Zugang als Ersatz dient. Fir das gesamte Netz gelten dieselben
Zugangsbedingungen, auch fir die Teile des Netzes, in denen bestehende
Infrastruktur genutzt wurde. Die Verpflichtungen zur Zugangsgewéhrung
werden unabhédngig von Veranderungen bei den Eigentumsverhaltnissen, der
Verwaltung oder dem Betrieb des Netzes durchgesetzt. Das Netz muss
mindestens drei Zugangsinteressenten Zugang gewéhren und mindestens 50 %
der Kapazitdt Zugangsinteressenten zur Verfugung stellen. Damit der
Vorleistungszugang  wirksam genutzt werden kann und es den
Zugangsinteressenten ermdglicht wird, ihre Dienste zu erbringen, muss der
Vorleistungszugang auch zu den Komponenten des Netzes gewéhrt werden, die
nicht staatlich gefordert wurden und die unter Umstdnden nicht vom
Beihilfeempfanger eingerichtet wurden (z. B. muss auch Zugang zu aktiven
Komponenten gewdahrt werden, wenn nur Breitbandinfrastruktur gefordert
wird).

Der Preis fir den Zugang auf Vorleistungsebene muss auf einer der folgenden
Benchmarks bzw. einem der folgenden Preisgestaltungsgrundsétze beruhen:

a)  auf den durchschnittlichen verdffentlichten Vorleistungspreisen, die in
anderen vergleichbaren und wettbewerbsintensiveren Gebieten des
Mitgliedstaats gelten,

b)  auf den regulierten Preisen, die von der nationalen Regulierungsbehérde
fir die betreffenden Markte und Dienste bereits festgesetzt oder
genehmigt wurden, oder

c) auf Kostenorientierung oder einem gemaR dem sektoralen Rechtsrahmen
vorgeschriebenen Verfahren.

Unbeschadet der im Rechtsrahmen festgelegten Zustandigkeiten der nationalen
Regulierungsbehorde wird die nationale Regulierungsbehérde zu den
Produkten fir den Vorleistungszugang, zu den Zugangsbedingungen
einschlieBlich der Preise und zu Streitigkeiten im Zusammenhang mit der
Anwendung dieses Artikels konsultiert.

Wenn der fur ein Vorhaben gewahrte Beihilfebetrag 10 Mio. EUR (bersteigt,
richten die Mitgliedstaaten einen Monitoring- und
Rickforderungsmechanismus ein.

Um zu gewdhrleisten, dass die Beihilfe verhdltnisméRig bleibt und nicht zu
einer Uberkompensation oder einer Quersubventionierung nicht geforderter
Tatigkeiten flhrt, stellt der Beihilfeempféanger eine getrennte Buchfiihrung
zwischen den fur den Ausbau und den Betrieb des staatlich geforderten Netzes
verwendeten Mitteln und anderen ihm zur Verfugung stehenden Mitteln sicher.

Artikel 52a
Beihilfen fur 4G- und 5G-Mobilfunknetze

Beihilfen fur den Ausbau von 4G- und 5G-Mobilfunknetzen sind im Sinne des
Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels 1 erfillt sind.
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Beihilfeféhig sind alle Kosten fiir Bau, Verwaltung und Betrieb der passiven
und aktiven Komponenten eines Mobilfunknetzes. Der Beihilfehdchstbetrag
fir ein Vorhaben wird auf der Grundlage eines wettbewerblichen
Auswahlverfahrens nach Absatz 7 Buchstabe a festgesetzt. Erfolgt eine
Investition nach  Absatz7  Buchstabeb  ohne  wettbewerbliches
Auswahlverfahren, so darf der Beihilfebetrag nicht héher sein als die Differenz
zwischen den beihilfefahigen Kosten und dem Ublichen Betriebsgewinn aus der
Investition. Der Betriebsgewinn wird im Voraus auf der Grundlage
realistischer Projektionen von den beihilfefahigen Kosten abgezogen und im
Nachhinein tber einen Riickforderungsmechanismus tberprift. Bei den fiir die
MaRnahme angestellten realistischen Projektionen mussen alle Kosten und
Einnahmen berucksichtigt werden, die im Laufe der wirtschaftlichen
Lebensdauer der Investition voraussichtlich anfallen werden.

Der Ausbau von 5G-Mobilfunknetzen muss in Gebieten stattfinden, in denen
weder ein 4G- noch ein 5G-Mobilfunknetz vorhanden ist und in denen auch
nicht glaubhaft geplant ist, ein solches Netz innerhalb des relevanten
Zeithorizonts auszubauen. Der Ausbau von 4G-Mobilfunknetzen muss in
Gebieten stattfinden, in denen weder ein 3G- noch ein 4G- oder 5G-
Mobilfunknetz vorhanden ist und in denen auch nicht glaubhaft geplant ist, ein
solches Netz innerhalb des relevanten Zeithorizonts auszubauen. Diese
Anforderungen werden durch Kartierung und 6ffentliche Konsultation nach
Absatz 4 Uberprift.

Die Kartierung und die ¢ffentliche Konsultation fiir die Zwecke des Absatzes 3
mussen alle folgenden Voraussetzungen erfullen:

a)  Die Kartierung gibt eindeutig Aufschluss Uber die Zielgebiete, die durch
die staatliche Malinahme abgedeckt werden sollen, und Uber alle
vorhandenen Mobilfunknetze. Die Kartierung erfolgt auf der Grundlage
eines Rasters von maximal 100 x100 m. Alle Elemente des Verfahrens
und die technischen Kriterien fir die Kartierung der Zielgebiete missen
Offentlich zuganglich gemacht werden. Die Karte wird stets im Rahmen
einer 6ffentlichen Konsultation Gberpruft.

Beinhaltet der Ausbau eines Netzes gleichzeitig den Ausbau eines
Zugangsnetzes und den begrenzten Ausbau des fiir sein Funktionieren
erforderlichen dazugehdrigen Backhaul-Netzes, so braucht das Backhaul-
Netz nicht gesondert kartiert zu werden.

b)  Die Offentliche Konsultation wird von der zustdndigen Behdrde durch
Veroffentlichung der Hauptmerkmale der geplanten staatlichen
MafRnahme und eines Verzeichnisses der durch die Kartierung nach
Buchstabe a ermittelten Zielgebiete durchgefiihrt. Diese Informationen
miussen auf einer oOffentlich zugénglichen Website auf regionaler und
nationaler Ebene zur Verfiigung gestellt werden. Im Rahmen der
offentlichen Konsultation werden die Interessentrager aufgefordert, zu
der geplanten staatlichen Malinahme Stellung zu nehmen und gemanR
Buchstabe a fundierte Informationen zu ihren Mobilfunknetzen
vorzulegen, die die in Absatz 3 genannten Merkmale aufweisen und die
bereits im Zielgebiet vorhanden sind oder deren Ausbau dort innerhalb
des relevanten Zeithorizonts glaubhaft geplant ist. Die O6ffentliche
Konsultation muss mindestens 30 Tage dauern.
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Die geforderte Infrastruktur wird nicht zum Nachweis der Erfillung von
Versorgungsauflagen bertcksichtigt, die sich fir die Mobilfunknetzbetreiber
aus den an die Zuweisung von 4G- und 5G-Frequenznutzungsrechten
geknupften Bedingungen ergeben.

Die Malinahme fiihrt zu einer wesentlichen Verbesserung gegenuber den
Mobilfunknetzen, die — wie durch eine gemal Absatz 4 durchgefihrte
Kartierung und offentliche Konsultation festgestellt wurde — bereits vorhanden
sind oder deren Ausbau innerhalb des relevanten Zeithorizonts glaubhaft
geplant ist. Glaubhaft geplante Netze werden bei der Bewertung der
wesentlichen Verbesserung nur beriicksichtigt, wenn sie fur sich genommen
innerhalb des relevanten Zeithorizonts in den Zielgebieten eine &hnliche
Leistungsféhigkeit bieten wiirden wie das geplante staatlich geforderte Netz.
Eine wesentliche Verbesserung ist gegeben, wenn die geférderte MalRnahme
bewirkt, dass eine erhebliche neue Investition in das Mobilfunknetz erfolgt und
das geforderte Netz gegeniiber dem vorhandenen bzw. glaubhaft geplanten
Netz innerhalb des relevanten Zeithorizonts zu erheblichen Verbesserungen in
Bezug auf Verfugbarkeit, Kapazitaten, Geschwindigkeiten und Wettbewerb im
Bereich der Mobilfunkdienste fiihrt. Im Rahmen der MafRnahme missen mehr
als 50 % der Investition in Breitbandinfrastruktur flieRen.

Die Beihilfe wird wie folgt gewahrt:

a)  Die Beihilfe wird auf der Grundlage eines offenen, transparenten und
diskriminierungsfreien  wettbewerblichen  Auswahlverfahrens unter
Wahrung der Grundsétze der Vergabevorschriften und des Grundsatzes
der Technologieneutralitdt gewahrt, wobei das wirtschaftlich giinstigste
Angebot den Zuschlag erhilt.

b) Wird die Beihilfe ohne wettbewerbliches Auswahlverfahren einer
Behorde gewdhrt, damit diese direkt oder Uber eine interne Stelle ein
Mobilfunknetz ausbaut und verwaltet, so erbringt die Behorde bzw. die
interne Stelle ausschlieBlich Vorleistungsdienste Uber das geforderte
Netz. Die Erteilung von Konzessionen oder anderen Auftragen fur Bau
oder Betrieb des Netzes an Dritte erfolgt Uber ein offenes, transparentes
und diskriminierungsfreies wettbewerbliches Auswahlverfahren im
Einklang mit den Grundsatzen der Vergabevorschriften und mit dem
Grundsatz der Technologieneutralitat, wobei das wirtschaftlich glinstigste
Angebot den Zuschlag erhilt.

Der Betrieb des geforderten Netzes gewahrleistet zu fairen und
diskriminierungsfreien Bedingungen Zugang auf Vorleistungsebene im Sinne
des Artikels 2 Nummer 139. Aktiver Zugang auf Vorleistungsebene wird fir
mindestens zehn Jahre ab Inbetriebnahme des Netzes gewéhrt; der Zugang auf
Vorleistungsebene zur Breitbandinfrastruktur wird fir die Lebensdauer der
betreffenden Elemente gewdéhrt. Fir das gesamte Netz gelten dieselben
Zugangsbedingungen, auch fiir die Teile des Netzes, in denen bestehende
Infrastruktur genutzt wurde. Die Verpflichtungen zur Zugangsgewahrung
werden unabhéngig von Veranderungen bei den Eigentumsverhaltnissen, der
Verwaltung oder dem Betrieb des Netzes durchgesetzt. Damit der
Vorleistungszugang  wirksam  genutzt werden kann und es den
Zugangsinteressenten ermoglicht wird, ihre Dienste zu erbringen, muss der
Vorleistungszugang auch zu den Komponenten des Netzes gewéhrt werden, die
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nicht staatlich gefordert wurden und die unter Umstdnden nicht vom
Beihilfeempfanger eingerichtet wurden (z. B. muss auch Zugang zu aktiven
Komponenten gewéhrt werden, wenn nur Breitbandinfrastruktur geférdert
wird).

Der Preis flr den Zugang auf Vorleistungsebene muss auf einer der folgenden
Benchmarks bzw. einem der folgenden Preisgestaltungsgrundsétze beruhen:

a) auf den durchschnittlichen veroffentlichten Vorleistungspreisen, die in
anderen vergleichbaren und wettbewerbsintensiveren Gebieten des
Mitgliedstaats gelten,

b)  auf den regulierten Preisen, die von der nationalen Regulierungsbehdrde
fur die betreffenden Markte und Dienste bereits festgesetzt oder
genehmigt wurden,

c) auf Kostenorientierung oder einem gemaR dem sektoralen Rechtsrahmen
vorgeschriebenen Verfahren.

Unbeschadet der im Rechtsrahmen festgelegten Zustandigkeiten der nationalen
Regulierungsbehorde wird die nationale Regulierungsbehdrde zu den
Produkten fir den Vorleistungszugang, zu den Zugangsbedingungen
einschlieBlich der Preise und zu Streitigkeiten im Zusammenhang mit der
Anwendung dieses Artikels konsultiert.

Wenn der fiir ein Vorhaben gewéhrte Beihilfebetrag 10 Mio. EUR ubersteigt,
richten die Mitgliedstaaten einen Monitoring- und
Rickforderungsmechanismus ein.

Die Nutzung des staatlich finanzierten 4G- oder 5G-Netzes zur Erbringung von
FWA-Diensten ist nur in Gebieten zul&ssig, in denen kein Netz unter
Spitzenlastbedingungen eine Download-Geschwindigkeit von mindestens
100 Mbit/s bietet und in denen der Ausbau eines solchen Netzes innerhalb des
relevanten Zeithorizonts auch nicht glaubhaft geplant ist, sofern alle folgenden
Voraussetzungen erfillt sind:

a) Bei der Kartierung und o6ffentlichen Konsultation werden die nach
Artikel 52 Absatz 5 ermittelten vorhandenen oder glaubhaft geplanten
festen Breitbandnetze beriicksichtigt.

b)  Das geforderte drahtlose 4G- oder 5G-FWA-Netz muss die Download-
Geschwindigkeit im Vergleich zu den vorhandenen oder glaubhaft
geplanten Netzen gemé&lR Artikel 52 Absatz 5 mindestens verdreifachen
(Zielgeschwindigkeit).

Um zu gewdhrleisten, dass die Beihilfe verhdltnismé&Rig bleibt und nicht zu
einer Uberkompensation oder einer Quersubventionierung nicht geforderter
Tatigkeiten flhrt, stellt der Beihilfeempféanger eine getrennte Buchfiihrung
zwischen den fur den Ausbau und den Betrieb des staatlich geforderten Netzes
verwendeten Mitteln und anderen ihm zur Verfligung stehenden Mitteln
sicher.*

Artikel 52c erhalt folgende Fassung:

, Artikel 52¢

Konnektivitatsgutscheine
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Beihilfen in Form einer Konnektivitatsgutschein-Regelung flr Verbraucher zur
Erleichterung von Telearbeit, allgemeinen und beruflichen Bildungsleistungen
bzw. fur KMU sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und
des Kapitels I erfullt sind.

Die Laufzeit einer Gutscheinregelung betrdgt hochstens drei Jahre. Die
Gutscheine fir Endnutzer dirfen hochstens zwei Jahre lang gultig sein.

Folgende Kategorien von Gutscheinen sind beihilfefahig:

a)  Gutscheine fir Verbraucher bzw. KMU, mit denen diese einen neuen
Breitbanddienst abonnieren oder ihr bestehendes Abonnement auf einen
Dienst mit einer Download-Geschwindigkeit von mindestens 30 Mbit/s
unter Spitzenlastbedingungen aufstocken kdnnen, sofern alle Anbieter
elektronischer ~ Kommunikationsdienste, die  eine  Download-
Geschwindigkeit von mindestens 30 Mbit/s unter Spitzenlastbedingungen
bieten, im Rahmen der Regelung beihilfefahig sind. Fir einen Wechsel
zu Anbietern, die dieselbe Geschwindigkeit bieten, wie sie bereits im
Rahmen des bestehenden Abonnements erreicht wird, oder fir ein
Upgrade eines bestehenden Abonnements mit einer Download-
Geschwindigkeit von mindestens 30 Mbit/s unter Spitzenlastbedingungen
durfen keine Gutscheine gewéhrt werden.

b)  Gutscheine fur KMU, mit denen diese einen neuen Breitbanddienst
abonnieren oder ihr bestehendes Abonnement auf einen Dienst mit einer
Download-Geschwindigkeit von  mindestens 100 Mbit/s  unter
Spitzenlastbedingungen aufstocken konnen, sofern alle Anbieter
elektronischer ~ Kommunikationsdienste, die  eine  Download-
Geschwindigkeit von mindestens 100 Mbit/s unter
Spitzenlastbedingungen bieten, im Rahmen der Regelung beihilfefahig
sind. Fur einen Wechsel zu Anbietern, die dieselbe Geschwindigkeit
bieten, wie sie bereits im Rahmen des bestehenden Abonnements erreicht
wird, oder fur ein Upgrade eines bestehenden Abonnements mit einer
Download-Geschwindigkeit von  mindestens 100 Mbit/s  unter
Spitzenlastbedingungen dirfen keine Gutscheine gewahrt werden.

Die Gutscheine dirfen hochstens 50 % der beihilfefahigen Kosten abdecken.
Die beihilfefahigen Kosten sind die monatliche Geblhr, die Standard-
Einrichtungskosten und die Kosten des Erwerbs der erforderlichen Endgeréte
fir den Zugang des Endnutzers zu den Breitbanddiensten mit den in Absatz 3
festgelegten Geschwindigkeiten. Die Kosten fir die geb&udeinterne
Verkabelung und einen begrenzten Ausbau auf dem Privatgrundstiick der
Endnutzer oder auf offentlichem Grund in unmittelbarer Nahe dieser
Privatgrundstiicke sind ebenfalls beihilfefdhig, soweit sie fur die Erbringung
des Dienstes erforderlich sind bzw. dazugehdren. Der Gutscheinbetrag wird
von den Behorden direkt an die Endnutzer oder direkt an den von den
Endnutzern gewéhlten Diensteanbieter ausgezahlt.

Fur Gebiete, in denen kein Netz zur Erbringung der in Absatz 3 genannten
beihilfefahigen Dienste vorhanden ist, konnen keine Gutscheine gewahrt
werden. Die Mitgliedstaaten mussen die Hauptmerkmale der Regelung und das
Verzeichnis der Zielgebiete durch Veroffentlichung auf einer 6ffentlich
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zuganglichen Website auf regionaler und nationaler Ebene einer 6ffentlichen
Konsultation unterziehen. Im Rahmen der Offentlichen Konsultation werden
Interessentrager aufgefordert, zu dem MaRRnahmenentwurf Stellung zu nehmen
und fundierte Informationen Uber ihre bestehenden Netze zu Ubermitteln, die
die in Absatz 3 genannte Geschwindigkeit zuverldssig bieten kdénnen. Die
offentliche Konsultation muss mindestens 30 Tage dauern.

Gutscheine missen technologieneutral sein. Die Regelungen missen die
Gleichbehandlung aller potenziellen Diensteanbieter gewéhrleisten und den
Endnutzern unabhdngig von den verwendeten Technologien eine mdglichst
breite Auswahl an Anbietern bereitstellen. Zu diesem Zweck richtet der
Mitgliedstaat ein Onlineregister aller infrage kommenden Diensteanbieter ein
oder gewdhrleistet die  Offenheit, die Transparenz und den
diskriminierungsfreien Charakter der staatlichen Mallnahme anhand eines
gleichwertigen alternativen Verfahrens. Die Endnutzer haben die Mdoglichkeit,
solche Informationen Uber alle Unternehmen abzurufen, die in der Lage sind,
die beihilfefdhigen Dienste zu erbringen. Alle Unternehmen, die in der Lage
sind, die beihilfefdhigen Dienste zu erbringen, haben das Recht, auf Antrag in
das Online-Register aufgenommen bzw. in einem vom Mitgliedstaat gewéhlten
alternativen Verzeichnis beriicksichtigt zu werden.

Um Marktverzerrungen so gering wie moglich zu halten, missen die
Mitgliedstaaten eine Marktanalyse durchfiihren, um die in dem Gebiet tatigen
infrage kommenden Anbieter zu ermitteln und Informationen zur Berechnung
ihres Marktanteils sowie Uber die Nutzung der beihilfefahigen Dienste und ihre
Preise einzuholen. Beihilfen werden nur gewéhrt, wenn die Marktanalyse
ergibt, dass die Regelung breit genug aufgelegt ist, um einen ungerechtfertigten
Vorteil fir eine begrenzte Anzahl von Anbietern zu verhindern, und nicht zu
einer Starkung der (lokalen) Marktmacht bestimmter Anbieter fuhrt.

Vertikal  integrierte  Anbieter von  Breitbanddiensten, die einen
Endkundenmarktanteil von mehr als 25 % innehaben, kommen nur dann fir
eine  Forderung infrage, wenn sie auf dem entsprechenden
Vorleistungszugangsmarkt Vorleistungszugangsprodukte anbieten, auf deren
Grundlage jeder Zugangsinteressent die beihilfefdhigen Dienste mit der in
Absatz 3 genannten Geschwindigkeit zu offenen, transparenten und
diskriminierungsfreien Bedingungen bereitstellen kann.

Der Preis flr den Zugang auf Vorleistungsebene beruht auf einer der folgenden
Benchmarks bzw. einem der folgenden Preisgestaltungsgrundséatze:

a) auf den durchschnittlichen veroffentlichten Vorleistungspreisen, die in
anderen vergleichbaren und wettbewerbsintensiveren Gebieten des
Mitgliedstaats gelten,

b)  auf den regulierten Preisen, die von der nationalen Regulierungsbehdrde
flr die betreffenden Markte und Dienste bereits festgesetzt oder
genehmigt wurden,

c¢) auf Kostenorientierung oder einem nach dem sektoralen Rechtsrahmen
vorgeschriebenen Verfahren.

Unbeschadet der im Rechtsrahmen festgelegten Zusténdigkeiten der nationalen
Regulierungsbehdrde wird die nationale Regulierungsbehérde zu den
Produkten fir den Vorleistungszugang, zu den Zugangsbedingungen
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einschlieBlich der Preise und zu Streitigkeiten im Zusammenhang mit der
Anwendung dieses Artikels konsultiert.*

Folgender Artikel 52d wird eingeflgt:

,Artikel 52d
Beihilfen fiir Backhaul-Netze

Beihilfen fur den Ausbau von Backhaul-Netzen sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die Voraussetzungen des
vorliegenden Artikels und des Kapitels 1 erfillt sind.

Beihilfefdhig sind alle Kosten fur Bau, Verwaltung und Betrieb eines
Backhaul-Netzes. Der Beihilfehdchstbetrag fur ein Vorhaben wird nach
Absatz 6 Buchstabea auf der Grundlage eines wettbewerblichen
Auswahlverfahrens bestimmt. Erfolgt eine Investition nach Absatz 6
Buchstabe b ohne wettbewerbliches Auswahlverfahren, so darf der
Beihilfebetrag nicht hoher sein als die Differenz zwischen den beihilfeféahigen
Kosten und dem dblichen Betriebsgewinn aus der Investition. Der
Betriebsgewinn wird im Voraus auf der Grundlage realistischer Projektionen
von den beihilfefahigen Kosten abgezogen und im Nachhinein Uber einen
Rickforderungsmechanismus Uberprift. Bei den fir die MaRnahme
angestellten realistischen Projektionen miussen alle Kosten und Einnahmen
berucksichtigt werden, die im Laufe der wirtschaftlichen Lebensdauer der
Investition voraussichtlich anfallen werden.

Der Ausbau von Backhaul-Netzen darf nur in Gebieten stattfinden, in denen
kein Backhaul-Netz auf der Grundlage von Glasfasertechnologie oder anderen
ebenso leistungsfahigen und zuverldssigen Technologien vorhanden oder
innerhalb des relevanten Zeithorizonts glaubhaft geplant ist. Dies wird durch
Kartierung und offentliche Konsultation nach Absatz 4 iberpruft.

Die Kartierung und die 6ffentliche Konsultation fiir die Zwecke des Absatzes 3
missen alle folgenden Voraussetzungen erfillen:

a) Die Kartierung gibt Aufschluss tber die Zielgebiete, die durch die
staatliche Backhaul-MaRnahme abgedeckt werden sollen, und Uber alle
vorhandenen Backhaul-Netze. Alle Elemente des Verfahrens und die
technischen Kriterien fur die Kartierung der Zielgebiete missen
offentlich zuganglich gemacht werden. Die Karte wird stets im Rahmen
einer offentlichen Konsultation tberprift.

b)  Die Offentliche Konsultation wird von der zustdndigen Behdrde durch
Veroffentlichung der Hauptmerkmale der geplanten staatlichen
MafRnahme und eines Verzeichnisses der durch die Kartierung nach
Buchstabe a ermittelten Gebiete durchgefiihrt. Diese Informationen
mussen auf einer Offentlich zugéanglichen Website auf regionaler und
nationaler Ebene zur Verfiigung gestellt werden. Im Rahmen der
offentlichen Konsultation werden die Interessentrager aufgefordert, zu
der geplanten staatlichen Malinahme Stellung zu nehmen und gemanR
Buchstabea fundierte Informationen zu den Backhaul-Netzen
vorzulegen, die bereits vorhanden sind oder deren Ausbau innerhalb des
relevanten Zeithorizonts glaubhaft geplant ist. Die 6ffentliche
Konsultation muss mindestens 30 Tage dauern.
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Die Malinahme fiihrt zu einer wesentlichen Verbesserung gegeniiber den
Backhaul-Netzen, die — wie durch eine gemdl Absatz 4 durchgefiihrte
Kartierung und offentliche Konsultation festgestellt wurde — bereits vorhanden
sind oder deren Ausbau innerhalb des relevanten Zeithorizonts glaubhaft
geplant ist. Glaubhaft geplante Netze werden bei der Bewertung der
wesentlichen Verbesserung nur beriicksichtigt, wenn sie fir sich genommen
innerhalb des relevanten Zeithorizonts in den Zielgebieten eine &hnliche
Leistungsféhigkeit bieten wiirden wie das geplante staatlich geforderte Netz.
Eine wesentliche Verbesserung ist gegeben, wenn die geférderte MaRnahme
bewirkt, dass eine erhebliche neue Investition in das Backhaul-Netz erfolgt und
das geforderte Backhaul-Netz auf Glasfasertechnologie oder andere
Technologien gestitzt ist, die im Gegensatz zu den vorhandenen oder den
innerhalb des relevanten Zeithorizonts glaubhaft geplanten Netzen ebenso
leistungsfahig sind wie Glasfasertechnologie. Im Rahmen der MalRnahme
mussen mehr als 70 % der Investition in Breitbandinfrastruktur flieen.

Die Beihilfe wird wie folgt gewahrt:

a) Die Beihilfe wird auf der Grundlage eines offenen, transparenten und
diskriminierungsfreien  wettbewerblichen  Auswahlverfahrens unter
Wahrung der Grundsétze der Vergabevorschriften und des Grundsatzes
der Technologieneutralitdt gewahrt, wobei das wirtschaftlich gilinstigste
Angebot den Zuschlag erhilt.

b) Wird die Beihilfe ohne wettbewerbliches Auswahlverfahren einer
Behorde gewdhrt, damit diese direkt oder Uber eine interne Stelle ein
Backhaul-Netz ausbaut und verwaltet, so erbringt die Behorde bzw. die
interne Stelle ausschlieBlich Vorleistungsdienste Uber das geforderte
Netz. Die Erteilung von Konzessionen oder anderen Auftrdgen fur Bau
oder Betrieb des Netzes an Dritte erfolgt Gber ein offenes, transparentes
und diskriminierungsfreies wettbewerbliches Auswahlverfahren im
Einklang mit den Grundsatzen der Vergabevorschriften und mit dem
Grundsatz der Technologieneutralitat, wobei das wirtschaftlich glinstigste
Angebot den Zuschlag erhilt.

Der Betrieb des geforderten Netzes gewahrleistet zu fairen und
diskriminierungsfreien Bedingungen Zugang auf Vorleistungsebene im Sinne
des Artikels2 Nummer 139 sowohl zu Festnetzen als auch zu
Mobilfunknetzen. Aktiver Zugang auf Vorleistungsebene wird fur mindestens
zehn Jahre ab Inbetriebnahme des Netzes gewéhrt; der Zugang auf
Vorleistungsebene zur Breitbandinfrastruktur wird fur die Lebensdauer der
betreffenden Elemente gewahrt. Fir das gesamte Netz gelten dieselben
Zugangsbedingungen, auch fir die Teile des Netzes, in denen bestehende
Infrastruktur genutzt wurde. Die Verpflichtungen zur Zugangsgewéhrung
werden unabhdngig von Veranderungen bei den Eigentumsverhéltnissen, der
Verwaltung oder dem Betrieb des Netzes durchgesetzt. Das staatlich geférderte
Netz muss fiir alle Fest- und Mobilfunknetze in den Zielgebieten der Backhaul-
MaRnahme ausgelegt sein und mindestens 50% der Kapazitét
Zugangsinteressenten zur Verfiigung stellen. Damit der Vorleistungszugang
wirksam genutzt werden kann und es den Zugangsinteressenten ermdglicht
wird, ihre Dienste zu erbringen, muss der Vorleistungszugang auch zu den
Komponenten des Netzes gewahrt werden, die nicht staatlich geférdert wurden
und die unter Umstédnden nicht vom Beihilfeempfanger eingerichtet wurden
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49,

50.

51.

10.

(z. B. muss auch Zugang zu aktiven Komponenten gewahrt werden, wenn nur
Breitbandinfrastruktur gefordert wird).

Der Preis flr den Zugang auf Vorleistungsebene muss auf einer der folgenden
Benchmarks bzw. einem der folgenden Preisgestaltungsgrundsétze beruhen:

a) auf den durchschnittlichen veroffentlichten Vorleistungspreisen, die in
anderen  vergleichbaren,  wettbewerbsintensiveren  Gebieten  des
Mitgliedstaats gelten,

b) auf den regulierten Preisen, die von der nationalen Regulierungsbehdrde
fur die betreffenden Markte und Dienste bereits festgesetzt oder
genehmigt wurden, oder

c) auf Kostenorientierung oder einem gemaR dem sektoralen Rechtsrahmen
vorgeschriebenen Verfahren.

Unbeschadet der im Rechtsrahmen festgelegten Zustandigkeiten der nationalen
Regulierungsbehorde wird die nationale Regulierungsbehérde zu den
Produkten fir den Vorleistungszugang, zu den Zugangsbedingungen
einschlieBlich der Preise und zu Streitigkeiten im Zusammenhang mit der
Anwendung dieses Artikels konsultiert.

Wenn der fiir ein Vorhaben gewéhrte Beihilfebetrag 10 Mio. EUR ubersteigt,
richten die Mitgliedstaaten einen Monitoring- und
Rickforderungsmechanismus ein.

Um zu gewabhrleisten, dass die Beihilfe verhéltnismaRig bleibt und nicht zu
einer Uberkompensation oder einer Quersubventionierung nicht geforderter
Tatigkeiten fihrt, stellt der Beihilfeempfanger eine getrennte Buchfiihrung
zwischen den fir den Ausbau und den Betrieb des staatlich geférderten Netzes
verwendeten Mitteln und anderen ihm zur Verfligung stehenden Mitteln
sicher.*

Artikel 53 Absatz 8 erhalt folgende Fassung:

”8'

Bei Beihilfen von nicht mehr als 2,2 Mio. EUR kann der Beihilfehdchstbetrag
alternativ zur Anwendung der in den Absétzen 6 und 7 genannten Methode auf
80 % der beihilfefahigen Kosten festgesetzt werden.*

Artikel 55 Absatz 12 erhélt folgende Fassung:
,12. Bei Beihilfen von nicht mehr als 2,2 Mio. EUR kann der Beihilfehdchstbetrag

alternativ zur Anwendung der in den Absétzen 10 und 11 genannten Methode
auf 80 % der beihilfefahigen Kosten festgesetzt werden.*

Artikel 56b wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Folgender Absatz 1a wird eingeflgt:

,,1a. Beihilfen nach diesem Artikel werden nicht fiir den Bau, die Installation
oder die Modernisierung von Tankinfrastruktur gewahrt, die Schiffe mit
fossilen Brennstoffen wie Diesel, gasformigem Erdgas (komprimiertem
Erdgas (CNG)) oder flussigem Erdgas (Flussigerdgas (LNG)) bzw.
Fliissiggas (LPG) versorgt.*

Folgender Absatz 2a wird eingeflgt:

,,.2a. Bei Beihilfen fir Lade- und Tankinfrastruktur, die Strom, Wasserstoff,
Ammoniak bzw. Methanol bereitstellt, sind die Kosten fir den Bau, die
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Installation, die Modernisierung oder die Erweiterung der Lade- oder
Tankinfrastruktur beihilfefahig. Dazu kénnen folgende Kosten gehoren:
die Kosten fur die Lade- oder Tankinfrastruktur selbst und dazugehérige
technische Ausristung einschliel3lich fester, mobiler oder schwimmender
Einrichtungen, die Kosten flr die Installation oder Modernisierung
elektrischer oder anderer Komponenten wie Stromkabel und
Transformatoren, die erforderlich sind, um die Lade- oder
Tankinfrastruktur ans Netz oder an eine lokale Anlage zur Erzeugung
oder Speicherung von Strom oder Wasserstoff anzuschliel3en, die Kosten
fur Baumalinahmen, Anpassungen von Grundflachen oder Stral3en sowie
die einschldgigen Installationskosten und die Kosten fur die Einholung
einschlagiger Genehmigungen.

Die beihilfefahigen Kosten kénnen auch die Investitionskosten fir die am
Standort der Infrastruktur erfolgende Erzeugung von erneuerbarem Strom
oder erneuerbarem Wasserstoff sowie die Investitionskosten fir
Einheiten zur Speicherung von erneuerbarem Strom oder Wasserstoff
abdecken. Die nominale Produktionskapazitat der am Standort der
Infrastruktur befindlichen Anlage zur Erzeugung von erneuerbarem
Strom bzw. erneuerbarem Wasserstoff darf die maximale Nennleistung
oder die maximale Lade- bzw. Betankungskapazitit der Lade- bzw.
Tankinfrastruktur, an die sie angeschlossen ist, nicht libersteigen.*

c)  Absatz 5 erhalt folgende Fassung:

”5'

Die Beihilfeintensitat darf bei jeder der in Absatz 2 Buchstabe a
genannten Investitionen nicht hoher sein als

a) 100% der Dbeihilfefahigen Kosten, wenn die gesamten
beihilfefahigen Kosten des Vorhabens bis zu 22 Mio. EUR
betragen;

b) 80% der beihilfefahigen Kosten, wenn die gesamten
beihilfefdhigen Kosten des Vorhabens tber 22 Mio. EUR und bis
zu 55 Mio. EUR betragen;

c) 60% der beihilfefahigen Kosten, wenn die gesamten
beihilfefahigen Kosten des Vorhabens tiber 55 Mio. EUR und bis
zu dem in Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ee festgesetzten Betrag
betragen.

Die Beihilfeintensitat darf nicht hoher sein als 100 % der in Absatz 2
Buchstaben b und c genannten beihilfefahigen Kosten und den in
Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ee festgesetzten Betrag nicht {ibersteigen.*

d) Folgender Absatz 8a wird eingefugt:

,»8a. Wird eine Beihilfe fiir den Bau, die Installation oder die Modernisierung

einer Wasserstoff-Tankinfrastruktur gewahrt, gibt der Beihilfeempfanger
die Zusage, dass die geforderte Tankinfrastruktur spétestens bis zum 31.
Dezember 2035 ausschliellich erneuerbaren Wasserstoff bereitstellen
wird. Wird eine Beihilfe fir den Bau, die Installation oder die
Modernisierung einer Ammoniak- oder Methanol-Tankinfrastruktur
gewdhrt, gibt der Beihilfeempfanger die Zusage, dass die geftrderte
Tankinfrastruktur spétestens bis zum 31. Dezember 2035 ausschlieflich
Ammoniak bzw. Methanol bereitstellen wird, dessen Energieinhalt aus
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erneuerbaren Energiequellen mit Ausnahme von Biomasse stammt und
das im Einklang mit den Methoden hergestellt wurde, die in der
Richtlinie (EV) 2018/2001 und den zugehdrigen
Durchfiihrungsrechtsakten bzw. delegierten Rechtsakten fir fllissige oder
gasformige erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs festgelegt
sind.*

e)  Absatz 9 erhalt folgende Fassung:

, 9. Bei  Beihilfen von nicht mehr als 5,5Mio. EUR kann der
Beihilfehdchstbetrag alternativ zur Anwendung der in den Absétzen 4, 5
und 6 genannten Methode auf 80 % der beihilfefahigen Kosten
festgesetzt werden.

Acrtikel 56¢ wird wie folgt geéndert:
a)  Folgender Absatz 1a wird eingefiigt:

,,1a. Beihilfen nach diesem Artikel werden nicht fir den Bau, die Installation
oder die Modernisierung von Tankinfrastruktur gewéhrt, die Schiffe mit
fossilen Brennstoffen wie Diesel, gasformigem Erdgas (komprimiertem
Erdgas (CNG)) oder flussigem Erdgas (Flissigerdgas (LNG)) bzw.
Flissiggas (LPG) versorgt.*

b)  Folgender Absatz 2a wird eingefugt:

,,2a. Bei Beihilfen fur Lade- und Tankinfrastruktur, die Strom, Wasserstoff,
Ammoniak bzw. Methanol bereitstellt, sind die Kosten fiir den Bau, die
Installation, die Modernisierung oder die Erweiterung der Lade- oder
Tankinfrastruktur beihilfefahig. Dazu kénnen folgende Kosten gehoren:
die Kosten fur die Lade- oder Tankinfrastruktur selbst und dazugehérige
technische Ausrustung einschliellich fester, mobiler oder schwimmender
Einrichtungen, die Kosten fur die Installation oder Modernisierung
elektrischer oder anderer Komponenten wie Stromkabel und
Transformatoren, die erforderlich sind, um die Lade- oder
Tankinfrastruktur ans Netz oder an eine lokale Anlage zur Erzeugung
oder Speicherung von Strom oder Wasserstoff anzuschliel3en, die Kosten
fir BaumalRnahmen, Anpassungen von Grundflachen oder Straen sowie
die einschldgigen Installationskosten und die Kosten fur die Einholung
einschlagiger Genehmigungen.

Die beihilfefahigen Kosten kdnnen auch die Investitionskosten fur die am
Standort der Infrastruktur erfolgende Erzeugung von erneuerbarem Strom
oder erneuerbarem Wasserstoff sowie die Investitionskosten fur
Einheiten zur Speicherung von erneuerbarem Strom oder Wasserstoff
abdecken. Die nominale Produktionskapazitat der am Standort der
Infrastruktur befindlichen Anlage zur Erzeugung von erneuerbarem
Strom bzw. erneuerbarem Wasserstoff darf die maximale Nennleistung
oder die maximale Lade- bzw. Betankungskapazitat der Lade- bzw.
Tankinfrastruktur, an die sie angeschlossen ist, nicht iibersteigen.

c) Folgender Absatz 7a wird eingefiigt:

,»7a. Wird eine Beihilfe fur den Bau, die Installation oder die Modernisierung
einer Wasserstoff-Tankinfrastruktur gewahrt, gibt der Beihilfeempféanger
die Zusage, dass die geforderte Tankinfrastruktur spatestens bis zum 31.
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Dezember 2035 ausschliellich erneuerbaren Wasserstoff bereitstellen
wird. Wird eine Beihilfe fir den Bau, die Installation oder die
Modernisierung einer Ammoniak- oder Methanol-Tankinfrastruktur
gewahrt, gibt der Beihilfeempfanger die Zusage, dass die gefdrderte
Tankinfrastruktur spétestens bis zum 31. Dezember 2035 ausschlieflich
Ammoniak bzw. Methanol bereitstellen wird, dessen Energieinhalt aus
erneuerbaren Energiequellen mit Ausnahme von Biomasse stammt und
das im Einklang mit den Methoden hergestellt wurde, die in der
Richtlinie (EV) 2018/2001 und den zugehdrigen
Durchfiihrungsrechtsakten bzw. delegierten Rechtsakten fir fllissige oder
gasformige erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs festgelegt
sind.*

d)  Absatz 8 erhalt folgende Fassung:

”8'

Bei Beihilfen wvon nicht mehr als 2,2Mio. EUR kann der
Beihilfendchstbetrag alternativ zur Anwendung der in den Absétzen 4
und 5 genannten Methode auf 80 % der beihilfefahigen Kosten
festgesetzt werden.*

53. Artikel 56d Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

,4. Die in den Artikeln 56e und 56f festgelegten Hochstbetrdge gelten fur die
gesamten ausstehenden Finanzmittel — soweit sie Beihilfen enthalten —, die im
Rahmen von aus dem Fonds ,InvestEU‘ unterstltzten Finanzprodukten
bereitgestellt werden. Die Hochstbetrdge gelten

a)

b)

pro Vorhaben bei unter Artikel 56e Absatze 2, 3 und 4, Artikel 56e
Absatz 5 Buchstabe a Ziffer i sowie Artikel 56e Absatze 6, 7, 8 und 9
fallenden Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten bestimmen
lassen;

pro Endempfanger bei unter Artikel 56e Absatz 5 Buchstabe a Ziffern ii,
iii und iv, Artikel 56e Absatz 10 sowie Artikel 56f fallenden Beihilfen,
bei denen sich die beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen lassen.*

54. Artikel 56e wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

”3'

Beihilfen fur den Ausbau fester Breitbandnetze und Beihilfen fur den
Ausbau von 4G- und 5G-Mobilfunknetzen zur Anbindung bestimmter
beihilfefahiger sozio6konomischer Schwerpunkte missen die folgenden
Voraussetzungen erfillen:

a)  Beihilfen werden ausschlieBlich fir Vorhaben gewéhrt, die alle
Vereinbarkeitsvoraussetzungen nach den Artikeln 52 und 52a
erfillen, soweit in den Buchstaben ¢ und d dieses Absatzes nicht
etwas anderes festgelegt ist.

b)  Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem Endempfanger pro
Vorhaben im Rahmen der Unterstitzung aus dem Fonds
JnvestEU*  gewéhrt werden, darf 150 Mio. EUR nicht
uberschreiten.

c) Das Vorhaben bindet soziodkonomische Schwerpunkte an, bei
denen es sich um oOffentliche Verwaltungen oder um o6ffentliche

118

DE



DE

d)

oder private Einrichtungen handelt, die mit der Erbringung von
Dienstleistungen  von  allgemeinem  Interesse  oder von
Dienstleistungen von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse im
Sinne des Artikels 106 Absatz 2 AEUV betraut sind. VVorhaben, die
andere Elemente oder Einrichtungen als die in diesem Buchstaben
aufgefiihrten umfassen, sind nicht beihilfefahig.

Abweichend von Artikel 52 Absatz4 muss das festgestellte
Marktversagen entweder anhand einer verfiigbaren geeigneten
Breitbandkarte oder, mangels einer solchen Karte, anhand einer
offentlichen Konsultation berprift werden, wobei folgende
Vorgaben gelten:

1) Eine Breitbandkarte kann als geeignet betrachtet werden,
wenn sie nicht &lter ist als 18 Monate. Die Karte gibt
eindeutig  Aufschluss  Uber die  sozio6konomischen
Schwerpunkte, die durch die o6ffentliche MaRnahme
abgedeckt werden sollen, sowie Uber alle bereits vorhandenen
oder innerhalb des relevanten Zeithorizonts glaubhaft
geplanten Netze, die unter Spitzenlastbedingungen eine
Download-Geschwindigkeit von mindestens 100 Mbit/s, aber
unter 300 Mbit/s  (Schwellengeschwindigkeiten) bieten
konnen und die die Raumlichkeiten des unter Buchstabe c
genannten beihilfefdhigen soziobkonomischen Schwerpunkts
erschlieBen. Die Kartierung erfolgt durch die zusténdige
Behorde. Die Kartierung erfolgt 1) bei reinen Festnetzen auf
Adressenebene auf der Grundlage der erschlossenen
Raumlichkeiten, 2) bei FWA-Netzen auf Adressenebene auf
der Grundlage der erschlossenen Raumlichkeiten oder auf der
Grundlage eines Rasters von maximal 100 x 100 m, 3) bei
Mobilfunknetzen auf der Grundlage eines Rasters von
maximal 100 x100 m. Alle Elemente des Verfahrens und die
technischen Kriterien fir die Kartierung der Zielgebiete
muissen Offentlich zugénglich gemacht werden. Um
Synergien zu fordern und der offentlichen Verwaltung die
Arbeit zu erleichtern, kann eine geografische Erhebung nach
Artikel 22 der Richtlinie (EU) 2018/1972 als geeignete
Kartierung im Sinne dieser Ziffer betrachtet werden, sofern
die unter dieser Ziffer festgelegten Voraussetzungen erfullt
sind.

i) Die offentliche Konsultation wird von der zustandigen
Behorde durch Veroffentlichung der Hauptmerkmale der
geplanten staatlichen Malnahme auf einer Offentlich
zugénglichen Website auf regionaler und nationaler Ebene
durchgefihrt. Im Rahmen der oOffentlichen Konsultation
werden die Interessentrdger aufgefordert, zu der geplanten
staatlichen MaRnahme Stellung zu nehmen und fundierte
Informationen zu bereits vorhandenen oder innerhalb des
relevanten Zeithorizonts glaubhaft geplanten Netzen zu
ubermitteln, die unter Spitzenlastbedingungen eine
Download-Geschwindigkeit von mindestens 100 Mbit/s, aber
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unter 300 Mbit/s  (Schwellengeschwindigkeiten) bieten
kdnnen und die die Rdumlichkeiten eines unter Buchstabe ¢
genannten und nach Zifferi ermittelten beihilfefahigen
soziookonomischen Schwerpunkts erschlie3en; dabei sollten
sie sich auf Folgendes stiitzen: 1) bei reinen Festnetzen auf
die erschlossenen Raumlichkeiten auf Adressenebene, 2) bei
FWA-Netzen auf die erschlossenen Raumlichkeiten oder auf
ein Raster von maximal 100 x 100 m auf Adressenebene,
3) bei Mobilfunknetzen auf ein Raster von maximal
100 x100 m. Die offentliche Konsultation muss mindestens
30 Tage dauern.*

b)  In Absatz 4 erhalten die Buchstaben a und b folgende Fassung:

»»a)

b)

Die Beihilfen werden ausschliellich  fir  Investitionen in
Energieinfrastruktur, die nach den Rechtsvorschriften Uber den
Energiebinnenmarkt nicht von den Vorschriften fur den Netzzugang
Dritter, die Entgeltregulierung und die Entbundelung ausgenommen sind,
flr die folgenden Kategorien von Vorhaben gewéhrt:

1)  Vorhaben im Bereich der Gasinfrastruktur, die in der jeweils
geltenden Unionsliste der Vorhaben von gemeinsamem Interesse in
Anhang VII der Verordnung (EU) Nr. 347/2013 aufgefiihrt sind,
und

i) alle Vorhaben in den Bereichen Strom-, Wasserstoff- und CO»-
Infrastruktur.

Investitionsbeihilfen fiir die Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Energietragern mussen die folgenden Voraussetzungen erfullen:

) Die Beihilfen werden ausschlieBlich fur neue Anlagen gewdhrt, die
anhand  wettbewerblicher,  transparenter,  objektiver  und
diskriminierungsfreier Kriterien im Einklang mit Artikel 41
Absatz 10 ausgewahlt werden.

i) Beihilfen fir kombinierte Vorhaben fir erneuerbare Energien und
Strom- oder Wérmespeicherung kdnnen gewéhrt werden, sofern die
Voraussetzungen des Artikels 41 Absatz 1a erfillt sind.

iii) Beihilfen fur kombinierte Vorhaben fur die Speicherung von
Biokraftstoffen, fliissigen Biobrennstoffen, Biogas (einschlieRlich
Biomethan) und Biomasse-Brennstoffen kdnnen gewahrt werden,
sofern die Voraussetzungen des Artikels 41 Absatz 2 erfillt sind.

iv) Im Falle von Anlagen zur Erzeugung von erneuerbarem
Wasserstoff werden Beihilfen nur fur solche Anlagen gewéhrt, die
die Voraussetzungen des Artikels 41 Absatz 3 erfillen.

v)  Was Anlagen, in denen8 Biokraftstoffe hergestellt werden, betrifft,
werden Beihilfen nur fur Anlagen gewahrt, in denen Biokraftstoffe
hergestellt werden, die die Nachhaltigkeitskriterien und die
Kriterien fir Treibhausgaseinsparungen in Artikel 29 der Richtlinie
(EU) 2018/2001 und den dazugehdrigen Durchfiihrungs- oder
delegierten Rechtsakten erfullen, und aus den in Anhang IX der
Richtlinie aufgefiihrten Rohstoffen hergestellt werden.*
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c)

d)

€)

Absatz 5 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

»a)

Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem Endempfanger im
Rahmen der Unterstiitzung aus dem Fonds ,InvestEU* gewahrt werden,
darf folgende Betrage nicht tiberschreiten:

i)

i)
i)

iv)

110 Mio. EUR pro Vorhaben flr Investitionen in Infrastruktur, die
fur die Erbringung sozialer Dienstleistungen und fir Bildung
genutzt wird; 165 Mio. EUR pro Vorhaben fur die in Artikel 53
Absatz 2 genannten Zwecke und Tétigkeiten in den Bereichen
Kultur und Erhaltung des kulturellen Erbes, einschliel3lich
Naturerbe,

33 Mio. EUR flr Tatigkeiten im Zusammenhang mit sozialen
Dienstleistungen,

82,5 Mio. EUR fur Tatigkeiten im Zusammenhang mit Kultur und
Erhaltung des kulturellen Erbes und

5,5 Mio. EUR fiir allgemeine und berufliche Bildung.*

Absatz 6 wird wie folgt geandert:

i)

Buchstabe a Ziffer v erhélt folgende Fassung:

,V) Lade- oder Tankinfrastruktur zur Versorgung von Fahrzeugen mit

Strom oder Wasserstoff. Bei geforderter  Wasserstoff-
Tankinfrastruktur gibt der Beihilfeempfanger die Zusage, dass die
Tankinfrastruktur ~ spatestens bis zum 31. Dezember 2035
ausschlieBlich erneuerbaren Wasserstoff bereitstellen wird. Dieser
Absatz gilt nicht fur Beihilfen fir Investitionen in Lade- und
Tankinfrastruktur in Hafen.“

Unter Buchstabe b wird folgende Ziffer iv angefugt.

»1v)  Wird eine Beihilfe fir Wasserstoff-Tankinfrastruktur gewéhrt, gibt

i)

der Beihilfeempfanger die Zusage, dass die Tankinfrastruktur
spatestens bis zum 31. Dezember 2035 ausschliel3lich erneuerbaren
Wasserstoff bereitstellen wird. Wird eine Beihilfe fur den Bau, die
Installation oder die Modernisierung einer Ammoniak- oder
Methanol-Tankinfrastruktur gewahrt, gibt der Beihilfeempfanger
die Zusage, dass die geforderte Tankinfrastruktur spétestens bis
zum 31. Dezember 2035 ausschlieRlich Ammoniak bzw. Methanol
bereitstellen wird, dessen Energieinhalt aus erneuerbaren
Energiequellen mit Ausnahme von Biomasse stammt und das im
Einklang mit den Methoden hergestellt wurde, die in der Richtlinie
(EU) 2018/2001 und den zugehorigen Durchflihrungsrechtsakten
bzw. delegierten Rechtsakten fir flissige oder gasformige
erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs festgelegt sind.*

Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

»¢) Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem
Endempfanger nach dem Buchstaben a oder b pro Vorhaben
im Rahmen der Unterstlitzung aus dem Fonds ,InvestEU°
gewahrt werden, darf 165 Mio. EUR nicht iiberschreiten.*

Absatz 7 wird wie folgt geéndert:
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)] Buchstabe a wird wie folgt geandert:
—  Ziffer ii erhalt folgende Fassung:

1) Investitionen zur Férderung der Ressourceneffizienz und des
Ressourcenkreislaufs im Einklang mit Artikel 47 Absétze 1
bis 6 und 10;°

— Folgende Ziffer v wird angefigt:
,Vv) Investitionen in Erprobungs- und Versuchsinfrastrukturen.«
i)  Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b) Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem Endempfénger pro
Vorhaben im Rahmen der Unterstitzung aus dem Fonds
JnvestEU  gewdhrt werden, darf 110 Mio. EUR nicht
iiberschreiten.*

f)  Absatz 8 wird wie folgt gedndert:
) Buchstabe a wird wie folgt gedndert:
- Die Ziffern i und ii erhalten folgende Fassung:

»1)  Investitionen, die Unternehmen in die Lage versetzen, einer
durch Tétigkeiten eines Beihilfeempfangers selbst oder durch
Tatigkeiten einer anderen an demselben Projekt beteiligten
Einheit verursachten Beeintrachtigung der natirlichen
Umwelt (einschlieBlich Klimawandel) oder der natirlichen
Ressourcen abzuhelfen oder vorzubeugen, sofern i) die
Investitionen nicht Ausristung, Maschinen oder industrielle
Produktionsanlagen, die fossile Brennstoffe einschliefflich
Erdgas nutzen, betreffen — unbeschadet der Mdglichkeit,
Beihilfen fir die Installation von Zusatzkomponenten zu
gewdhren, die den Umweltschutz bestehender Ausriistung,
Maschinen oder industrieller Produktionsanlagen verbessern,
wobei sich die Investitionskosten in diesem Fall nicht auf
CO: emittierende Anlagen beziehen diirfen — und ii) sich der
Beihilfeempfanger im Falle von Investitionen in Ausriistung,
Maschinen und industrielle  Produktionsanlagen, die
Wasserstoff nutzen, verpflichtet, wahrend der gesamten
Lebensdauer der Investition ausschlieflich erneuerbaren
Wasserstoff zu verwenden. Beihilfen nach dieser Ziffer
durfen nicht fir Investitionen gewahrt werden, die auf die
Erfillung angenommener Unionsnormen abzielen, es sei
denn, die Investition wird spatestens 18 Monate vor
Inkrafttreten der Norm durchgefiihrt und abgeschlossen;

i)  Malnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz eines
Gebaudes oder eines Unternehmens, sofern die Investitionen
nicht  Ausrustung, Maschinen oder industrielle
Produktionsanlagen betreffen, die fossile Brennstoffe
einschliellich Erdgas nutzen. Beihilfen nach dieser Ziffer
dirfen nicht fur Investitionen gewéhrt werden, die auf die
Erfullung angenommener Unionsnormen abzielen, es sei
denn, die Investition wird spéatestens 18 Monate vor
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Inkrafttreten der Norm durchgefiihrt und abgeschlossen.
Abweichend davon kdnnen Beihilfen nach dieser Ziffer fir in
Gebdude getétigte Investitionen gewéhrt werden, die der
Erfllung von als Unionsnormen geltenden
Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz dienen,
sofern die Beihilfe gewahrt wird, bevor die betreffenden
Normen fur das betreffende Unternehmen verbindlich
werden;*

- Folgende Ziffer vi wird angefligt.

»V1)

Investitionsbeihilfen fir den Erwerb sauberer Fahrzeuge, die
zumindest teilweise mit Strom oder Wasserstoff betrieben
werden, oder fur den Erwerb emissionsfreier Fahrzeuge fir
den StralRen-, Schienen-, Binnenschiffs- und Seeverkehr
sowie Investitionsbeihilfen fiur die Nachristung von
Fahrzeugen, damit sie als saubere oder emissionsfreie
Fahrzeuge eingestuft werden kénnen.*

i) Buchstabe b erhdlt folgende Fassung:

,b) Unbeschadet des Buchstaben a konnen fir die Verbesserung der
Energieeffizienz eines Gebaudes gewahrte Beihilfen mit Beihilfen
fur eine oder mehrere der folgenden MafRnahmen kombiniert
werden:

i)

Vi)

Installation von am Standort des Gebdudes befindlichen
integrierten Anlagen zur Erzeugung von Strom, Wéarme oder
Kélte aus erneuerbaren Energiequellen wie
Photovoltaikmodulen oder Warmepumpen;

Installation von Ausristung zur Speicherung der Energie, die
von den am Standort des Gebaudes befindlichen Anlagen zur
Erzeugung erneuerbarer Energie erzeugt wird;

Anbindung an ein energieeffizientes Fernwarme- und/oder
Fernkaltesystem und dazugehdrige Ausristung;

Bau und Installation von Ladeinfrastruktur fir die
Gebdudenutzer und von damit zusammenh&ngender
Infrastruktur wie Rohrleitungen, wenn die Parkpléatze im oder
am Gebaude befinden;

Installation von Awusristung fur die Digitalisierung des
Gebaudes, insbesondere  zur  Steigerung  seiner
Intelligenzfahigkeit, einschlieBlich passiver geb&udeinterner
Verkabelung oder strukturierter Verkabelung fiir Datennetze
und des zugehorigen Teils der Breitbandinfrastruktur auf der
Liegenschaft, zu der das Gebdude gehort, jedoch mit
Ausnahme der fir Datennetze bestimmten Verkabelung
aullerhalb der Liegenschaft;

Investitionen in Grindacher und Ausristung fur die
Sammlung und Nutzung von Regenwasser.
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Mit der BeihilfemaBnahme wird nicht die Installation von
Energieanlagen unterstiitzt, die fossile Brennstoffe einschlieRlich
Erdgas nutzen.

Abhéngig davon, wer die Finanzmittel fir das Vorhaben erhalt,
kdnnen die Beihilfen entweder Geb&udeeigentimern oder Mietern
gewdhrt werden.*

iii)  Buchstabe e erhélt folgende Fassung:

»€)

Beihilfen fir MaRnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz
kdnnen unter den folgenden kumulativen Voraussetzungen auch
die Beguinstigung von Energieleistungsvertragen zum Gegenstand
haben:

) Die Forderung wird KMU oder kleinen Midcap-
Unternehmen gewahrt, die MalRnahmen zur Verbesserung der
Energieleistung anbieten und die Endempfanger der Beihilfe
sind.

i) Die Beihilfe wird fir die Beglnstigung von
Energieleistungsvertragen im  Sinne des  Artikels 2
Nummer 27 der Richtlinie 2012/27/EU gewdhrt.

iii)  Die Beihilfe erfolgt in Form eines vorrangigen Kredits oder
einer Garantie fir den Anbieter der MalRnahmen zur
Verbesserung der Energieeffizienz im Rahmen eines
Energieleistungsvertrags oder in Form eines Finanzprodukts
zur Bereitstellung von Finanzmitteln fir den Anbieter (z. B.
Factoring oder Forfaitierung).

iv) Der Nominalbetrag der gesamten ausstehenden Finanzmittel,
die nach diesem Buchstaben pro Empfanger gewéhrt werden,
betrégt hochstens 30 Mio. EUR.*

g)  Absatz 10 erhélt folgende Fassung:

,10. KMU oder gegebenenfalls kleine Midcap-Unternehmen kénnen neben
den in den Absétzen 2 bis 9 genannten Gruppen von Beihilfen auch
Beihilfen in Form einer durch den Fonds ,InvestEU‘ geforderten
Finanzierung erhalten, sofern die jeweiligen Voraussetzungen erfillt

sind:
a)

Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem Endempféanger im
Rahmen der Unterstiitzung durch den Fonds ,InvestEU* gewéhrt
werden, Uberschreitet nicht 16,5 Mio. EUR und wird einem
Unternehmen aus einer der folgenden Unternehmenskategorien
gewahrt:

1) Nicht borsennotierte KMU, die noch auf keinem Markt tétig
gewesen sind oder die seit ihrer Eintragung ins
Handelsregister noch nicht zehn Jahre bzw. seit ihrem ersten
kommerziellen Verkauf noch nicht sieben Jahre gewerblich
tatig gewesen sind; wenn entweder der Zeitraum von weniger
als zehn Jahren seit der Eintragung ins Handelsregister oder
der Zeitraum von weniger als sieben Jahren seit dem ersten
kommerziellen Verkauf auf ein bestimmtes Unternehmen
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angewandt wird, muss bei der Gewéhrung etwaiger spaterer
Beihilfen nach diesem Artikel fir dasselbe Unternehmen
derselbe  Zeitraum  zugrunde gelegt werden. Bei
Unternehmen, die ein anderes Unternehmen bernommen
haben oder aus einem Zusammenschluss hervorgegangen
sind, umfasst der fur die Beihilfefahigkeit maligebliche
Zeitraum auch die Tatigkeiten des Ubernommenen
Unternehmens bzw. der am Zusammenschluss beteiligten
Unternehmen, es sei denn, der Umsatz des Ubernommenen
Unternehmens bzw. der am Zusammenschluss beteiligten
Unternehmen macht weniger als 10 % des Umsatzes des
ubernehmenden Unternehmens im Geschaftsjahr vor der
Ubernahme bzw. bei aus einem Zusammenschluss
hervorgegangenen Unternehmen weniger als 10 % des
Gesamtumsatzes aus, den die am Zusammenschluss
beteiligten Unternehmen im Geschaftsjahr vor dem
Zusammenschluss erzielt haben. Wird der auf der Eintragung
ins Handelsregister basierende fur die Beihilfefahigkeit
malgebliche  Zeitraum angewendet, so wird bei
beihilfefdhigen Unternehmen, die nicht zur Eintragung ins
Handelsregister verpflichtet sind, der frihere der beiden
folgenden Zeitpunkte als Beginn des fir die Beihilfefahigkeit
mafgeblichen Zehnjahreszeitraums betrachtet: entweder der
Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen seine Geschéftstatigkeit
aufnimmt, oder der Zeitpunkt, zu dem es im Hinblick auf
seine Geschaftstatigkeit steuerpflichtig wird. Durch den
Fonds ,InvestEU* geforderten Finanzierungen kdnnen auch
Anschlussinvestitionen in nicht borsennotierte KMU nach
dem unter dieser Ziffer genannten, fur die Beihilfefahigkeit
mafgeblichen Zeitraum abdecken, sofern alle folgenden
Voraussetzungen erfallt sind: 1) Der Nominalbetrag der
Gesamtmittel gemaR Buchstabe a wird nicht Uberschritten,
2) die Mdglichkeit von Anschlussinvestitionen war im
urspringlichen  Geschaftsplan  vorgesehen und 3) das
Endempfanger-Unternehmen, in das die Anschlussinvestition
getdtigt wird, ist kein ,verbundenes Unternechmen‘ im Sinne
des Anhangs| Artikel 3 Absatz3 eines anderen
Unternehmens geworden, bei dem es sich nicht um den
Finanzintermediéar oder den unabhangigen privaten Investor
handelt, der im Rahmen der Unterstiitzung aus dem Fonds
JInvestEU* Finanzmittel bereitstellt, es sei denn, die neue
Einheit ist ein KMU.

Nicht borsennotierte KMU, die eine neue Geschaftstatigkeit
aufnehmen, wenn die Erstinvestition mehr als 50 % des
durchschnittlichen Jahresumsatzes in den vorangegangenen
funf Jahren betragt. Abweichend von Satz 1 gelten folgende
Investitionen als Investitionen in neue wirtschaftliche
Tatigkeiten, wenn die entsprechende Erstinvestition
ausgehend von einem  Geschaftsplan 30%  des
durchschnittlichen Jahresumsatzes in den vorangegangenen
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funf Jahren bersteigt: 1) Investitionen, die darauf abzielen,
die Umweltleistung der Tatigkeit gemald Artikel 36 Absatz 2
dieser Verordnung (ber die verbindlichen Unionsnormen
hinaus erheblich zu verbessern, 2)andere ©kologisch
nachhaltige Investitionen im Sinne des Artikels 2 Nummer 1
der Verordnung (EU) 2020/852 und 3) Investitionen, die auf
eine Steigerung der Kapazitaten fur Gewinnung, Trennung,
Raffination, Verarbeitung oder Recycling eines in Anhang IV
aufgefiihrten kritischen Rohstoffs abzielen. Die 6kologische
Nachhaltigkeit der Investition wird im Einklang mit Artikel 3
der  Verordnung (EU) 2020/852,  einschlieBlich  des
Grundsatzes der Vermeidung erheblicher Beeintrachtigungen,
oder durch andere vergleichbare Methoden, darunter die
Nachhaltigkeitsprifung im Rahmen des Fonds ,InvestEU",
nachgewiesen. Bei MaRnahmen, die mit MalRnahmen im
Rahmen der vom Rat genehmigten Aufbau- und
Resilienzplane identisch sind, gilt die Einhaltung des
Grundsatzes der Vermeidung erheblicher Beeintrachtigungen
als erfullt, da dies bereits gepruft wurde.

i)  KMU und kleine Unternehmen mittlerer Kapitalisierung, bei
denen es sich um innovative Unternehmen im Sinne des
Artikels 2 Nummer 80 handelt.

b)  Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem Endempféanger im
Rahmen der Unterstitzung aus dem Fonds ,InvestEU‘ gewahrt
werden, Uberschreitet nicht 16,5 Mio. EUR, und es handelt sich bei
dem Endempfénger um ein KMU oder ein kleines Unternehmen
mittlerer Kapitalisierung, dessen Haupttatigkeit in Fordergebieten
liegt, sofern die Finanzierung nicht fur die Verlagerung von
Tatigkeiten im Sinne des Artikels 2 Nummer 61a verwendet wird.

c)  Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die einem Endempfanger im
Rahmen der Unterstitzung aus dem Fonds ,InvestEU* gewahrt
werden, Uberschreitet nicht 2,2 Mio. EUR, und es handelt sich bei
dem Endempfanger um ein KMU oder ein kleines Unternehmen
mittlerer Kapitalisierung.*

55. Artikel 56f Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

,»3. Der Nominalbetrag der Gesamtmittel, die fir jeden Endempféanger uber alle
gewerblichen Finanzintermediére bereitgestellt werden, darf 8,25 Mio. EUR
nicht tberschreiten.*

56. In Artikel 58 erhalten die Abséatze 3a und 4 folgende Fassung:

,3a. Einzelbeihilfen, die zwischen dem 1.Juli 2014 und dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderung] im Einklang mit den zum Zeitpunkt ihrer
Gewdhrung geltenden Bestimmungen dieser Verordnung gewéhrt wurden, sind
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt. Einzelbeihilfen, die vor dem 1. Juli 2014 entweder
im Einklang mit den vor oder nach dem 10. Juli 2017 oder im Einklang mit den
vor oder nach dem 3. August 2021 oder im Einklang mit den vor oder nach
dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderung] geltenden Bestimmungen
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S7.

58.
59.

dieser Verordnung, ausgenommen Artikel 9, gewéhrt wurden, sind mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt.

Nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung bleiben nach dieser
Verordnung  freigestellte  Beihilferegelungen  noch  waéhrend  einer
Anpassungsfrist von sechs Monaten freigestellt. Die Freistellung von
Risikofinanzierungsbeihilfen nach Artikel 21 Absatz 9 Buchstabe a endet mit
Ablauf der in der Finanzierungsvereinbarung festgelegten Frist, sofern die
Bindung der o6ffentlichen Mittel fur den geférderten Private-Equity-Fonds
innerhalo  von sechs Monaten nach Ablauf der Geltungsdauer dieser
Verordnung auf der Grundlage einer solchen Vereinbarung erfolgte und alle
anderen Freistellungsvoraussetzungen weiterhin erfillt sind.*

Artikel 59 Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:
,»Sie gilt bis zum 31. Dezember 2026.“
Teil 11 des Anhangs Il erhélt die Fassung des Anhangs der vorliegenden Verordnung.

Folgender Anhang IV wird angefligt:

»ANHANG IV

Kritische Rohstoffe im Sinne des Artikels 21 Absatz 3 Buchstabe ¢ und des

Artikels 56e Absatz 10 Buchstabe a Ziffer ii

Die folgenden Rohstoffe sind als kritische Rohstoffe im Sinne des Artikels 21
Absatz 3 Buchstabe ¢ und des Artikels 56e Absatz 10 Buchstabe a Zifferii zu

betrachten:

a)  Antimon

b)  Arsen

c) Bauxit

d) Baryt

e)  Beryllium
f) Bismut

g) Bor

h)  Kobalt

)] Kokskohle
i) Kupfer

k)  Feldspat

)} Flussspat
m)  Gallium

n)  Germanium
0) Hafnium

p)  Helium

gq)  Schwere seltene Erden
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bb)
cc)
dd)
ee)
ff)

99)
hh)

Leichte seltene Erden
Lithium

Magnesium

Mangan

Natirlicher Grafit
Nickel — Batteriequalitat
Niob

Phosphorit

Phosphor

Metalle der Platingruppe
Scandium
Siliciummetall
Strontium

Tantal

Titanmetall

Wolfram

Vanadium*

Artikel 2

In Artikel 56 der Verordnung (EU) 2022/2473 wird folgender Absatz 3 angeflgt:
»3) Die Geltungsdauer dieses Artikels endet am 30. Juni 2023.%

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen
Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Brussel, den 23.6.2023

DE

Fir die Kommission
Die Prasidentin
Ursula VON DER LEYEN
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